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T8 % % Instrukcja obstugi 2-27
Pompa ciepta powietrze-woda

Dziekujemy za zakup produktu firmy

Model No. . —
Panasonic. =
Indoor Unit Outdoor Unit Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy E
WH-SDCO03H3E5-1 WH-UDO3HE5-1 doktadnie zapozna sie z niniejszq instrukcja i zachowaé
WH-SDCO05H3E5-1 WH-UDO5HE5-1 qu celu ponownego wykorzystania w przyszloéci
WH-SDCO07H3E5-1 WH-UDO7HES5-1 Zalaczono instrukcje instalacji.
WH-SDCO09H3E5-1 WH-UDO9HES5-1
08nyieg Aerroupyiag 28-53
WH-SDC12H6ES5 WH-UD12HES Avthia @eppoTnTag Aépog-Nepol
WH-SDC16H6ES WH-UD16HES Zag EUXOPIOTOUHE VIO TV OyOPd TOU 2
WH-SDCO09H3ES8 WH-UDO9HES TpoidvTog Panasonic. =
WH-SDC12H9ES8 WH-UD12HES8 Mporou B¢aere T povada ae Aermoupyia, diaBaore | =
WH-SDC16H9E8 WH-UD16HES TIPOTEKTIKG QUTEG TIG 0BNyieg Xpong kai puAagre |t
TIG yIat JEMAOVTIKI avagopd.
W::ggg?g:ggg w::ggggngg Tuvodeletal amé Odnyieg EykaraoTaong.
WH-SQC16H9ES8 WH-UQ16HES8 Navod k pouziti 5479
WH-SXCO9H3E5 WH-UXO9HES5 Tepelné cerpadlo vzduch-voda
WH-SXC12H6E5 WH-UX12HE5 Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek
spole¢nosti Panasonic. %
WH-SXC09H3E8 WH-UX09HES Pted zahajenim pouzivani jednotky si peclivé S
WH-SXC12H9ES8 WH-UX12HES prectéte tento navod k pouZiti a uchovejte jej k
WH-SXC16H9ES8 WH-UX16HES pozdgjimu nahlédnuti.

Néavod k instalaci je pfilozen.
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Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze system zostat prawidtowo zainstalowany
przez akredytowanego instalatora zgodnie z podanymi instrukcjami.

» Pompa ciepta powietrze-woda firmy Panasonic stanowi system dzielony sktadajacy sie z dwdch jednostek:
wewnetrznej i zewnetrznej. System jest przeznaczony do eksploatacji ze zbiornikiem wody firmy Panasonic. Firma
Panasonic nie gwarantuje prawidtowego dziatania ani niezawodno$ci systemu, jesli nie jest on uzywany ze zbiornikiem

wody firmy Panasonic.

« Niniejsza instrukcja obstugi zawierajg opis obstugi systemu za pomoca jednostki wewnetrznej i zewnetrzne;.

* Sposoby korzystania z innych produktow, takich jak zbiornik wody, grzejnik, zewnetrzny sterownik termiczny i jednostki
podfogowe zamieszczono w instrukcjach obstugi poszczegolnych produktow.

» Niektore funkcje opisane w niniejszej instrukcji moga nie mie¢ zastosowania w przypadku danego systemu.

* Wiecej informacji na ten temat moze udzieli¢ najblizszy akredytowany instalator.
*1 System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie

akredytowani instalatorzy.
*2 Wyswietlane wytacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.)

Widok ogélny systemu

Grzejnik

Sterownik =
©°
Panel solarny o
= 2 v
Jednostka ~~ Klimakonwektor
wewnetrzna
Ogrzewanie
Jednostka podiogowe
zewnetrzna
Zasilanie Zbiornik wody
llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji petnia jedynie role objasniajaca i moga nie przedstawia¢ rzeczywistego
urzadzenia.
W przypadku przysztych udoskonalen zastrzegamy mozliwo$¢ zmiany ilustraciji bez powiadomienia.
Warunki robocze
GRZANIE
“! CHLODZENIE
Dla (serii) H Serii WH-SDC Serii WH-SXC, Serii WH-SQC
20 / 55 (temperatura otoczenia
Temperatura wyjécia wody (°C) ponizej -15°C) **
(Min. / Maks.) 20155 20/ 60 (temperatura otoczenia 5/20
powyzej -10°C) *
Zewnetrzna tem_peratura otoczenia (°C) 20735 28135 1643
(Min. / Maks.)
Gdy zewnetrzna temperatura znajduje sie poza zakresem okre$lonym w tabeli, wydajno$¢ grzewcza znacznie obnizy sig, a
zabezpieczenie jednostki zewnetrznej moze jg wytaczyé.
Jednostka uruchomi sig automatycznie, gdy zewnetrzna temperatura ponownie znajdzie si¢ w wymaganym zakresie.
*3 W zewnetrznej temperaturze otoczenia miedzy -10°C i -15°C temperatura wyj$cia wody stopniowo zmniejsza sie z 60°C do 55°C.
3
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Srodki bezpieczenstwa

Aby unikng¢ zranienia siebie,
innych lub spowodowania szkod
materialnych, nalezy przestrzegac
ponizszych wymagan:
Nieprawidtowa eksploatacja,
polegajaca na nieprzestrzeganiu
ponizszych instrukcji, moze by¢
przyczyng obrazen lub szkod,
klasyfikowanych w nastepujacy
sposdb ze wzgledu na ich powage:

Ten znak ostrzega
- przed Smierciq

A OSTRZEZENIE lub powaznym

zranieniem.

Ten znak ostrzega
przed zranieniem
lub szkodg
materialna.

Instrukcje, ktdrych nalezy
przestrzegac, sg opatrzone
nastepujacymi symbolami:

Ten symbol oznacza
® czynnosc, ktora jest
ZABRONIONA.

0 9 Te symbole oznaczajq

p- czynno$ci, ktore sq
OBOWIAZKOWE.

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 4

A OSTRZEZENIE
Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat i osoby 0
obnizonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych

lub nieposiadajace doSwiadczenia i
odpowiedniej wiedzy pod warunkiem,
ze ofrzymaty one odpowiedni nadzor
lub instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg
istniejgce zagrozenia. Nie wolno
pozwoli¢, aby dzieci bawity sie
urzadzeniem. Dzieci nie powinny
czyscic ani przeprowadza¢
konserwacji urzadzenia bez nadzoru.

Czyszczenie wewnetrznych czesci,
naprawe, instalacje, demontaz

i ponowna instalacje jednostki
nalezy powierzy¢ akredytowanemu
instalatorowi. Nieprawidtowa
instalacja i obstuga spowodujg
wyciek, porazenie pradem lub pozar.

Mozliwo$¢ uzycia okreslonego

typu czynnika chtodniczego nalezy
potwierdzi¢ u akredytowanego
instalatora.

Uzycie innego typu czynnika
chtodniczego niz okreslony moze
spowodowac uszkodzenie produktu,
zranienie itp.

® Nie instalowa¢ urzadzenia w potencjalnie

wybuchowej lub palnej atmosferze.
Nieprzestrzeganie powyzszego
wymagania moze prowadzi¢ do pozaru.

Nie wktadac palcow ani innych
przedmiotow do jednostki @
wewnetrznej lub zewnetrznej;
obracajgce sie czesci moga
spowodowac zranienie.
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Nie dotykac jednostki zewnetrznej podczas
burzy; moZliwe porazeniem pradem.

Nie siada¢ na urzadzeniu ani nie

wchodzi¢ na nie; grozi to upadkiem.
Nie instalowac jednostki wewnetrznej na
zewnatrz budynkéw. Jednostka ta jest

przeznaczona wylgcznie do instalacji
wewnafrz budynku.

Aby unikna¢ przegrzania i . @)
poZzaru, nie nalezy uzywac @ X
kabla zmodyfikowanego,

powstatego z potgczenia

dwach lub wiecej

kabli, przedtuZacza ani

kabla niezgodnego ze

specyfikacjami.

Aby unikna¢ przegrzania, pozaru lub

porazenia pradem elektrycznym:

* Nie podigczac kabla zasilajacego do
gniazda elektrycznego, do ktdrego sq
podtaczone inne urzadzenia.

* Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami.

* Nie wyginac ani nie skrecac kabla
zasilajacego.

Stanowczo zalecamy zainstalowanie
urzadzenia réznicowopradowego
(RCD) w celu unikniecia porazenia
pradem elektrycznym illub pozaru.

Przed uzyskaniem dostepu do
zaciskow nalezy rozigczy¢ wszelkie
obwody zasilajace.

W przypadku nieprawidtowosci w
dziataniu / usterki nalezy zaprzesta¢
korzystania z produktu i odigczy¢
zasilanie. (ryzyko powstania dymu /
pozaru / porazenia pradem)
Przyktady nieprawidtowego dziatania /
usterek
* Czeste roztaczanie wytacznika RCCB.
* Zapach spalenizny.
* Nietypowy hatas lub drgania
urzadzenia.
* Wycieki goracej wody z
jednostki wewnetrzne;.
Natychmiast skontaktowac sie z
akredytowanym instalatorem w celu
dokonania konserwacji / naprawy.

Podczas kontroli i konserwacji
nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

0 Uszkodzony kabel zasilajacy musi
zosta¢ wymieniony przez producenta,

przedstawiciela serwisu lub inne
wykwalifikowane osoby, co pozwoli na
unikniecie zagrozenia.

Urzadzenie musi by¢ uziemione,
aby nie doszio do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

Urzadzenie jest wyposazone w
wytacznik réznicowopradowy (RCCB).
Nalezy zlecic akredytowanej firmie
instalacyjnej regularne sprawdzanie
dziatania wytacznika RCCB,
szczegolnie po instalacji, kontroli i
konserwacji. Niesprawno$¢ wylgcznika
RCCB moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym i/lub pozarem.

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 5

Aby zapobiec porazeniu pradem,
nalezy odtgczy¢ zasilanie:

- Przed czyszczeniem lub naprawa.
-Na czas dtuzszej bezczynnosci.

Urzadzenie wielofunkcyjne.

Aby unikna¢ porazenia pradem
elektrycznym, oparzen iflub
$miertelnych obrazen, nalezy
pamietac o odtaczeniu wszystkich
zrdet zasilania przed uzyskaniem
dostepu do jakiegokolwiek przytacza
w jednostce wewnetrznej.
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Srodki bezpieczenstwa

/N uwaca

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna

Nie my¢ jednostki wewnetrzne
woda, benzyna, rozcienczalnikiem
ani proszkiem do szorowania, gdyz
spowoduie to jej uszkodzenie lub
korozje.

Nie instalowac urzadzenia w
poblizu materiatow palnych ani w
fazience. W przeciwnym przypadku
moze doj$¢ do porazenia pradem
elektrycznym i/lub pozarem.

Nie dotykac rury wylotu wody jednostki
wewnetrznej podczas jej dziatania.

Nie umieszczac¢ zadnych materiatow
na urzadzeniu ani pod nim.

Nie dotykacC ostrych zeberek
aluminiowych; ostre czesci ‘
moga by przyczyng @
zranienia.

Nie uzywac systemu podczas
sterylizacji, gdyz moze to prowadzi¢
do oparzenia goraca woda lub
przegrzania natrysku.

Prawidtowe podtaczenie rury
spustowej umozliwia zapobiezenie
wyciekom wody.

Po dtuzszym okresie uzytkowania
nalezy sprawdzi¢, czy nie doszto
do pogorszenia stanu technicznego
stelazu instalacyjnego. Uszkodzony
stelaz moze spowodowac upadek
urzadzenia.

Okreslenie poziomow ustawien
funkcji dezynfekciji termicznej
zgodnie z lokalnymi przepisami
nalezy powierzyc akredytowanej
firmie instalacyjnej.

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 6

Nie dopusci¢ do zamoknigcia
sterownika. Nieprzestrzeganie
powWyZzszego wymagania moze
skutkowac¢ porazeniem pragdem
elektrycznym i/lub pozarem.

Nie naciskac przyciskow
sterownika twardymi ani ostrymi
przedmiotami. Nieprzestrzeganie
powyzszego wymagania moze
skutkowac uszkodzeniem
urzadzenia.

Nie my¢ sterownika wodg,
benzyna, rozcienczalnikiem ani
proszkiem do szorowania.

Nie przeprowadza¢ kontroli

ani konserwacji sterownika
samodzielnie. Aby

unikng¢ zranienia wskutek
nieprawidtowej obstugi,

nalezy skontaktowac si¢ z
akredytowanag firma instalacyjna.
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Przyciski i wyswietlacz sterownika

Przycisk / kontrolka

Przycisk menu podrecznego
(Wiecej informacji zamieszczono w osobnym
Przewodniku po menu podrecznym.)

Przycisk Wstecz
Powrét do poprzedniego ekranu

Wyswietlacz LCD

Przycisk gtléwnego menu
Stuzy do ustawiania funkcji

Przycisk WL / WYL
Uruchamia / zatrzymuje dziatanie

®

Kontrolka dziatania
Swieci sie podczas dziatania, miga w
przypadku alarmu.

@ @ eee O

Naciska¢
Srodek

® Bezrekawic
Bez dtugopisu /
oféwka

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 7
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A
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/.

v

Dot
Przycisk Enter

Potwierdzenie wybranej pozycji.

Srodki bezpieczenstwa / Przyciski i wyswietlacz sterownika
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Przyciski i wyswietlacz sterownika

Wyswietlacz

@ Wybor trybu

v v |

AUTO S W zaleznosci od nastawy zewnetrznej ** **CHLODZ. « Klimakonwektor jest wiaczony lub
@ temperatury system wybierze tryb % wylaczony.
l T GRZANIE lub *' CHLODZ.. l T  TRYB CHLODZENIA
Q\ Autom. @ Autom.
</ grzanie chiodzenie
AUTO /A + Wzaleznosci od nastawy %2 CHLODZ. * TRYB CHLODZENIA i TRYB
+ZBORNK — §AY  seuneirzne temperatury system  + ZBIORNIK % ZBIORNIKA

Ilf wybierze tryb GRZANIE + ZBIORNIK [If « System steruje grzatkg
Ly lub ** CHLODZ. + ZBIORNIK. = wspomagajaca w zbiorniku wody.
Ml

oo Autom. @ Autom. T

< grzanie chiodzenie
GRZANIE .1, .TRYB GRZANIA ZBIORNIK [If? + TRYB ZBIORNIKA
:.-T
Erk) A =

l T [

GRZANEE e, TRYB GRZANIAi TRYB * Ikony kierunku wskazujg obecnie aktywny
+ ZBIORNIK :": ZBIORNIKA tryb.

+ Ten tryb mozna wybrac tylko # @ - Dziafanie w trybie grzania/
=] wtedy, gdy zainstalowany jest @ W chlodzenia/ Dziatanie zbiornika.
[l zbiornik wody. e
3 S - Odszranianie.
& -

@ lkony dziatania
Przedstawiajg stan dziatania.
Gdy dane dziatanie jest wytaczone (po wyswietleniu ekranu informujacego o wytaczeniu dziatania), odpowiadajaca
mu ikona nie bedzie wyswietlana (za wyjatkiem harmonogramu tygodniowego).

------ Stan dziatania harmonogramu - :
tygodniowego W Stan dziatania trybu cichego

Strefa:Termostat pokojowy - . &1 Stan kontroli zapotrzebowania,
HE' —Stan wewnetrznego czujnika @:] Stan dziafania trybu intensywnego SG Ready lub SHP

Stan dziatania wakacyjnego #

{%E Stan grzatki wspomagajacej gﬁ Stan grzatki w zbiorniku c.w.u. 'E Stan obiegu solarnego

@ Stan biwalencji (Boiler)

:r*1 System jest zablokowany w taki sposob, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.i
8 12 Wyswietlane wylgcznie przy odblokowanym trybie CHEODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.). 1
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@ Temperatura w poszczegdlnych strefach
(@) Godzinai dzien

(5) Temperatura w zbiorniku wody

@ Zewnetrzna temperatura

@ Typ czujnika / Ikony ustawiania rodzaju temperatury

+| Temperatura wody Temperatura wody ,,.
A —Krzywa grzewcza ﬂ & —Stata warto$¢ e Tylko basen
Termostat A, Termostat
—Zewnetrzny Iil —Wewnetrzny
Instalacja

Polski

Przed przystapieniem do wprowadzenia ustawien w poszczegolnych menu nalezy uruchomic sterownik, wybierajac jezyk
obstugi i ustawiajac prawidtowa date oraz godzing.
Zaleca sig, aby opisane ponizej uruchamianie sterownika przeprowadzit instalator.

Wybér jezyka Instalacja 12:00am,Pon__ Wyswietlacz
Nacisnij (O i poczekaj na uruchomienie miga o
wys$wietlacza. Instalowanie . . . . g
w
(1) Wybierz zadany jezyk, uzywajac przyciskow W i A. =
=
PP | . L. . Uezyk 12:00am,Pon S
@ Nacisnij , aby potwierdzi¢ wybor. DANISH g
SWEDISH @
NORWEGIAN 3
M ]
Wybér [+1] Akcept. 2
g
Ustawianie zegara Format godziny 12:00am,Por] =
@ Za pomocg przyciskow ¥V lub A wybierz 24 godz. §
format wyswietlania godziny: 24- lub 12- a a
godzinny (np. 15:00 lub 3 pm).
T X ., , [ Wyboér [+1] Akcept.
«J
@ Nacisnij » aby potwierdzic wybor. Data & Godzina 12:00am,Pon

(3) zapomoca przyciskow ¥ i A wybierz rok, Rok/Mies./Dziefi  Godz :Min

miesiac, dzien, godzine i minuty. (Kazdorazowo /01707 10:00
naci$nij < , aby potwierdzi¢ wybor.) E!E an

Po ustawieniu czasu, godzina oraz dzien beda T Wyhor [ Akcept.
widoczne na wyswietlaczu nawet wtedy, gdy 10:00am, 51
sterownik bedzie wylaczony.

[hIstart
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Menu podreczne

Po zakoriczeniu poczatkowej konfiguracji mozna wybra¢ menu podreczne spo$rod ponizszych opcii i dokonac edycii

ustawien.
1 "
RN RIS

G sk o @

< Wybér [IWE./WYE.

iﬁgwﬁszenlegrzama @j Tryb intensywny \ﬂs)) Praca cicha

9 Harm. tygodniowy X\éir;;izi::;ae 'i—l Resetowanie btedu Blokada sterownika

(1) Naciénij EFH, aby wyswietlié menu podreczne.

‘I\I

|

(@ Wybierzmenuzapomoca A ¥ < ».

@ Nacisnij < , aby wtaczyé/wytaczyé wybrane menu.

Menu I

Wybierz menu i wprowadz ustawienia dla systemu zainstalowanego w domu. )
Wszystkie wstepne ustawienia musza by¢ dokonane przez akredytowanego Panasonic
instalatora. Zalecamy, aby wszelkich zmian we wstepnych ustawieniach Gl6wne menu 10:34am,Pon
dokonywat réwniez akredytowany instalator.
* Po wstepnej instalacji mozna dokona¢ recznej regulacii ustawien. Sprawdz. systemu
« Wstepne ustawienie pozostanie aktywne do czasu, az uzytkownik je zmieni. Ustawienia indyw.
+ Przed dokonaniem ustawien nalezy upewnic sie, ze kontrolka dziatania jest Kont. do serwisanta

wylaczona. +Wyhor [] Akcept.
» Bledne ustawienie moze powodowat nieprawidtowe dziatanie systemu. A -

Nalezy skontaktowac sie z akredytowang firma instalayjna. D —
Aby wyswietli¢ <Gléwne menu>: : = < - >
Aby wybraé menu: A V < » HH v b

L]

Aby potwierdzi¢ wybrana pozycje: < L 3

_ Domyslne ustawienie | Opcje ustawier | Wyswietlacz

1 Ustawienia funkcji
1.1 > Harm. tygodniowy

Po ustawieniu tygodniowego Ustawienia harmonogramu

harmonogramu uzytkownik moze Wybierz dziefi tygodnia i ustaw wymagane

dokona¢ edycji za pomoca menu ] ~ opce Harm. tygodniowy 10:44am,
podrecznego. (Godzina / Dziatanie WL./WYL. / Tryb) Naz[Z3] Wt 5r Czw Pt sob

Stuzy do ustawienia do 6 opciji
dziatania w okresie tygodniowym.

1. 8:00am WL [ 40°C

Kopiuj harmonogram 2.12:00pm WL Mg 24/28°C 40°C

« Wylaczone po weisnieciu i - 3. 1:00pm Wt 3 12/10C
przefacznika grzanie / chodzenie Wybierz dzier tygodnia ¢Dzien .Opcja  [-]Edytuj
lub wigczeniu wymuszenia
grzatki.

10
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1.2 > Harmon. wakacyjny

Aby zaoszczedzi energie WYL w

mozna ustawic tryb wakacyjny, Wy

ktérego dziatanie polega >WL

na "."Y'q.cze”i” systemu lub Poczatek i koniec trybu wakacyjnego. wakacje: Koniec 10:34am,Pon
Obmz.emu temperatury na Data i godzina Rok/Mies./Dzier GOdZ'MiI”l
okreslony czas. Wyt. lub nizsza temperatura ' '

* W trybie wakacyjnym ustawienia harmonogramu tygodniowego moga by¢ m’ 01/07  10:00 am

tymczasowo wytaczone. Zostang one przywrécone po zakoficzeniu harmonogramu

wakacyjnego. > Wybor [«1] Akcept.
1.3 > Harmon. pracy cichej
Zapewnia ciche dziatanie Czas rozpoczecia trybu cichego: fraca dicha 10:34am,Pon
podczas ustawionego okresu. Data i godzina Opgja______ Godz. ____Poz._
Mozna ustawic do 6 opcji.
Poziom 0 oznacza, ze tryb jest Poziom cichego dziatania: 3 11;(,02", 3
wytgczony. 0~3 L Wybor [1Edytuj
1.4 > Grzatka pokojowa
Stuzy do wigczania Wi -
lub wylaczania grzatki WYL A %
wspomagajacej. S
1.5 > Grzatka zbiornika
Stuzy do wiaczania lub w
wytaczania grzatki zbiornika. Wyt [ wve |
* Dostepny jedynie w przypadku podiaczonego zbiornika. 5
1.6 >Dez. Term. g
Stuzy do wiaczania lub wytaczania Wi PN
automatycznej dezynfekcji WYL o S
termiczne]. >
« Dostepny jedynie w przypadku podiaczonego zbiornika. §
* Nie uzywac systemu podczas dezynfekcji termicznej, gdyz moze to prowadzi¢ do oparzenia goraca woda lub przegrzania natrysku. E
* Okreslenie pozioméw ustawien funkcji dezynfekcji termicznej zgodnie z lokalnymi przepisami nalezy powierzy¢ 2
akredytowanej firmie instalacyjnej.
2 Sprawdz. systemu
2.1 > Monit. pob. energii
Wykres biezacego lub Obecnie
historycznego zuzycia energii Wybér i pobieranie
e'ekwczne]' Wthar,Zama Wyk. poboru energii Catk. pobér en. (1rok)
energii cieplnej badz COP. Wybér i pobieranie 0
« COP = wspotczynnik wydajnosci. o
* Dla wykresu historycznego wybiera si¢ okres od 1 dnia/1 tygodnia/1 roku. SR AN E A RAE T INRTiF 1 |
* Mozna pobra¢ zuzycie energii (kWh) na potrzeby grzania, *' chtodzenia, Sty., 2015: 0.0 kw ckoio
zbiornika lub taczne. O Miesigc STryb
» Catkowity pobdr mocy to warto$¢ szacunkowa obliczona przy zatozeniu,
ze napiecie wynosi 230 V pradu zmiennego, i moze sie rozni¢ od wartosci
zmierzonych przez precyzyjne urzadzenia.
2.2 > Temp. wody
Wyswietla wszystkie Aktualna temperatura wody w 8 punktach: | Temp. wody 10:34am,Pon
temperatury wody w Powrét / Zasilanie / Str. 1/ Str. 2/ 1. Powr6t 1 0%
poszczegdinych obszarach. Zbiornik / Zb. bufor / Solary / Basen ; z::il:lnie g:g
Wybor i pobieranie A.5tr. 2 ;0%
~Strona
:r*1 System jest zablokowany w taki sposdb, aby funkcjonowaé bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowany instalator. i
1*2_Wyswietlane wytacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacii, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.). M
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2.3 > Hist, bledéw

+ Kody btedéw objasniono w Hist. btedow 10:34am,Pon
rozdziale Rozwigzywanie 1.
problemow. Wybdr i pobieranie ;

* Kod najnowszego biedu jest a—
wyswietlany w gérnej czesci. E-I¥iyczyst historis

2.4 > Sprezarka
Wyswietla wydajnose Sprezarka 10:34am,Pon
sprezarki. 1. Czgstotliwosc : 0Hz

T 2. llosé WYL.-WE.  : 0
Wybor : poblerame 3. Catk. czas dziat. : 0h
[S1Powrét

2.5 >Grzatka
taczna liczba godzin Grzatka : 10:34am,Pon
przy wigczonej grzatce Catk. czas dziat.
wspomagajace / grzatce Wybér i pobieranie 8= : oh
zbiornika. S : oh

[]Powr6t
3 Ustawienia indyw.

3.1 > Diwigk dotyku
Stuzy do wtaczania / s
wyltaczania dzwieku WL T
potwierdzajacych czynnosci.

3.2 > Kontrast ekranu LCD |
Sluzy do ustawiania kontrastu Kontrast ekranu LCD  10:34am,Pon
wyswietlacza. Niski Wysoki

3 {IEEEE [ P
«Wyhor [«+1] Akcept.

3.3 > Podswietlenie ‘
Ustawia czas trwania Podéwietlenie 10:34arm,Pon
pod$wietlenia ekranu. WYL 5 min.

1 min. 15 sek. 10 min.
[__1min__|
“ Wyhor [«1Akeept.

3.4 > Inten. podswietlenia ‘
Ustawia jasno$¢ pod$wietlenia Inten. podswietlenia  10:34am,Pon
ekranu. ]

Ciemne Jasne
4 + I I N
4 Wyboér [«] Akcept.

3.5 >Format godziny ‘
Stuzy do ustawiania formatu Format godziny 10:34am,Pon
wyswietlania godziny. 24 godz.

24 godz. -
’
“Wyhor [«]Akcept.

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 12
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3.6 >Data& Godzina

Stuzy do ustawiania aktualnej
daty i godziny.

Rok / Mies. / Dzien / Godz / Min

Data & Godzina 10:34am,Pon
Rok/Mies./Dzien  Godz:Min

EIB/ 01707 10:00 am

2» Wybor [«] Akcept.
3.7 >Jezyk
Stuzy do ustawiania jezyka
gornej czesci ekranu. ENGLISH / FRANCAIS /
DEUTSCH / ITALIANO / Jezyk 10:34am,Pon
*Wor adku i ka ESPANOL / DANISH / DANISH
grepcésézo _L;,ﬁrzzy wersja SWEDISH / NORWEGIAN / SWEDISH
angielska. POLISH / CZECH / NORWEGIAN
NEDERLANDS / TURKGE /
SUOMI / MAGYAR / Zwybor [«] Akcept.
SLOVENSCINA/ HRVATSKI
3.8 > Hasto odblokowania
4-cyfrowe hasto dla wszystkich Hasto odblokowania 10:34am,Pon
ustawien. [;]
0000 O 0 0
b4

S Wybor [« Akcept.

4 Kont. do serwisanta

4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2

Numer kontaktowy dla
instalatora.

Wybér i pobieranie

Ust. serwisowe
Kontakt 1
Nazwa : Bryan Adams

43 : 08812345678

10:34am,Pon

+Wybor
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5 Ust. instalatora > Ust. systemu
5.1 > Podtaczenie opcjon. piyty gt.

Stuzy do podtgczenia ) Tak

opcjonalnej piyty sterujace;j. Nie -ﬁ-

« Jesli opcjonalna plyta sterujaca jest podiaczona, w systemie beda dostepne dodatkowe funkcje:

(D Podtaczenie zbiornika buforowego i sterowanie jego dziataniem i temperatura,

@ Sterowanie 2 strefami (w tym basenem i funkcja ogrzewania wody w basenie).

@® Funkcja obiegu solamego (cieplne panele solame potaczone ze zbiornikiem C.W.U. (cieptej wody uzytkowej)) lub zbiomnikiem buforowym.
® Zewnetrzny przetacznik sprezarki.

(& Zewn. sygnat bledu.

® Sterowanie SG Ready.

@ Kontrola zapotrzebowania.

Przet. grz.-chtodz.

5.2 > Strefa & Czujnik
Umozliwia wybor czujnikow i Str. Strefa & Czujnik 10:34am,Pon
systemu 1- lub 2-strefowego. * Po wybraniu systemu 1- lub 2-strefowego Str.
nalezy dokona¢ wyboru pomieszczenia lub
basenu. System 2 strefowy
» W przypadku wyboru basenu nalezy wybra¢ _
temperature dla AT w zakresie 2 °C - 10 °C. | ~Wybeér [-] Akcept.
Czujnik Strefa & Czujnik 10:34am,Pon
Czujnik
W przypadku termostatu nalezy okresli¢, czy Ts _
jest to termostat zewnetrzny czy wewnetrzny. Termist. pok
+Wybor [«1] Akcept.
5.3 > Wydajno$é grzatki
Umozliwia obnizenie mocy Wydajnos€ grzatki  10:34am,Pon
grzatki w razie potrzeby.* 3 kW
JKW/BKW /DI KW /6 KW/ 9 kW bW
T
* Opcje kW zalezg od modelu. “Wyhor [1] Akcept.
5.4 > Anty-zamarzanie
Aktywacja lub dezaktywacja
ochrony przed zamarzaniem
. Tak v
wody, gdy system jest Nie
wytaczony.
5.5 > Podtacz. zbiorn.
Umozliwia podtaczenie Ni Tak
zbiornika do systemu. e
5.6 > Podtacz. zbiorn. bufor.
Umozliwia podtaczenie i Tak
zbiornika buforowego do e
systemu; wybor opcji TAK > Tak
pozwala réwniez ustawi¢
temperature AT, 2Zb. bufor 10:34am,Pon
* Aby wigozy¢ te funkdje, Ustawienie AT dla AzT: . -Zbot“)gL 0c
opcjonalna plyta sterujaca 5°C AWl akres: (0 ) .
musi by¢ ustawiona na TAK. zbiornika buforowego Kroki: £1°C Enc
S Wybér [« Akcept.

14
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5.7

> Grzatka zbiornika

Umozliwia wybér grzatki Grzatka zbiornika 10:34am,Pon

zbiornika : wspomagajaca Zewnetrzny

(wewnetrzna) lub w zbiorniku Wewn. A

(zewnetrzna), a w przypadku E

gdy wybrano Zewnetrzny, “Wybor Tl Akcept

ustawienie harmonogramu ’

wiaczania grzatki. > Zewnetrzny

*Ta opcja jest dostepnay Jesh Grzatka zbiornika 10:34am,Pon
wybrano potaczenie zbiornika Ustawienie czasu GZrZ:*ka. Zz.i;;r:i::;&as wt.

(TAK). 0:20 wigczenia grzatki w K?OL?_S;g_bs 00) o

zbiorniku c.w.u.. o v
SWybor [« Akcept.
5.8 > Grz. tacy skroplin

Aby wybraé, czy opcjonalna Nie Tak

grzatka skroplin jest [ Nie ]

podtaczona. > Tak

*TypA -Grzatka tacy skroplin
uaktywnia sie Wy!élcznle Tryb pracy grzatki  10:34am,Pon
podczas odszramar_ua.

*Typ B -Grzafka tacy skroplin A Ustawienie typu grzatki “
uaktywnia sie, gdy skroplin®. 8
zewnetrzna temperaturg
otoczenia wynosi 5 °C +Wybor [+1] Akcept.
lub mniej.

5.9 > Altern. czujnik zewn.

Umozliwia wybor Tak

alternatywnego czujnika Nie A

zewnetrznego.
5.10 > Pol. biwalentne

Aby wybrag polaczenie Nie Tak

biwalentne w celu dopuszczenia

dodatk_owego zrodta ciepta . > Tak

ng_. bOJLerZV\; celu pOdgria-ma-k Pot. biwalentne 10:34am,Pon

iielglrgjl v?od3 32,‘2[&%3% zkig)drr;| a Ustawienie zewnetrznej  zataczenie: Temp. zewn.
wydajnos¢ pompy ciepla jest 5°C temperatury, przy Zakres: (-15°C~35C) -

i iskiei | ktorej wiaczane jest Kroki: 1°C Elc
niedostateczna przy nlsklgj {ozd! =
temperaturze zewnetrznej. urzadzenie biwalentne.

Funkcje biwalentng mozna ~Wybér [ Akeept.

skonfigurowac w trybie Tak > Po wybraniu zewnetrznej temperatury

glteynatyvgnym (pompa cigpla Opcja kontrol.

:ubtf)ﬂv:}trrgézztﬁjéa\}vgzlgg}smIan) Alternatywne / Rownolegte / Zaawa.

(mepa piep+a i bojlgr réwnolegte Pot..biwalentne 10:34am,Pon

dzialaja jednoczesnie) lub Op¢ja kontrol.

W zaawansowanym trybie 'ﬂfef“atly‘“;“e

A 1 i ownolegre
L%‘ﬁg?ﬁgzg (spignglgazcti)zicl)arﬁl:a » Wybor zaawansowanej opcji rwnolegtej

biwalentnego korzystania ze zbiornikdw. “Wybor  [«]Akeept.

buforowego i/lub cieptej wody
uzytkowej w zaleznosci od

ustawien opcji kontrolnych).
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Opcja kontrol. > Zaawa. réwnolegte

Grzanie ‘ C.W.U. Pot. biwalentne 10:34am,Pon
Zaawa. réwnolegte
« ,Grzanie” oznacza zbiornik buforowy, ,C.W.U.” WU
oznacza zbiornik cieptej wody uzytkowej.
«Wybor [«+] Akcept.
Opcja kontrol. > Zaawa. réwnolegte > Grzanie > Tak
Pot. biwalentne 10:34am,Pon

Zaawa. rownolegte: Grzanie

* Zbiornik buforowy uaktywni sie wytacznie po
wybraniu opcji , Tak”. Nie
~Wybor [«] Akcept.
Pot. biwalentne 10:34am,Pon
Ustaw prog temperatury  Pocz. grz.: Temp. docelowa
8°C uruchamiania Zakres: (-10°C~0°C) -
biwalentnego zrédta Kroki: #1°¢C ENc
ciepta. hd
S Wybor [+ Akcept.
Opéinienie :o{. hlwallegtne _ .10.:34am,Pon
uruchomienia ::.f;ir-z(};-oﬁai °3':;;zmema
X . . : (0:00-1: i
0:30 bllwalentnego zrodia Kroki: +0:05
ciepta v
(w godz. i minutach). ZWybor [+ Akcept.
Pot. biwalentne 10:34am,Pon
Ustaw prog temperatury  Koniec grz.: Temp. docelowa
2°C zatrzymywania Zakres: (-10°C~0°C) -
biwalentnego Zrodta Kroki: #1°C g‘c
ciepta.
S Wybor [+ Akcept.
Opcnienie Konio gz Cots oo
ZatrZymywania Zakres?(o.'.oo 1 30';
X X . : (0:00~1: Ao
0:30 bywalentnego zrodta Kroki: £0:05
ciepta v
(w godz. i minutach). ZWybor [+ Akcept.

Opcja kontrol. > Zaawa. rownolegte > C.W.U. > Tak

* Zbiornik c.w.u. uaktywni sie wytacznie po
wybraniu opcji , Tak”.

Pot. biwalentne 10:34am,Pon
Zaawa. réwnolegte: C.W.U.

Nie
+Wybor [+] Akcept.

Opbznienie
uruchomienia
biwalentnego zrodta
ciepta

(w godz. i minutach).

0:30

Pot. biwalentne 10:34am,Pon
C.W.U.: Czas op6znienia

Zakres: (0:30~1:30) A
Kroki: 10:05
hd
*Wybér [« Akcept.

16
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5.11 > Przel. zewn.

. Tak
Nie A
5.12 > Podt. paneli solar.
« Aby wigczyé te funkcje, Nie Tak
opcjonalna plyta sterujgca
musi by¢ ustawiona na TAK. |5 1ok
W p.l.'Zypadk'fj t.)raku waoru Podt. paneli solar. 10:34am,Pon
opcji tacznosci z piytq
sterujaca, funkcja nie bedzie [ Zb.bufor |
widoczna na wyswietlaczu. Zb. bufor Wybor zbiornika v
2Zbiornik C.W.U.
«Wybor [+] Akcept.
> Tak > Po wybraniu zbiornika
Podt. paneli solar. 10:34am,Pon
AT wiaaz
10°C Ustawienie AT Zakres: (6°C~15°C) -
temperatury wigczenia Kroki: 1°C I[vm“c
=
SWybor [« Akcept. %
> Tak > Po wybraniu zbiornika > AT temperatury wi. &
Podt. paneli solar. 10:34am,Pon
AT wybacz
5°C Ustawienie AT Zakres: (2°C~9%C) -
temperatury wylaczenia  Kroki: +1°C g‘c qg;
=
S Wybor [+ Akcept.
> Tak > Po wybraniu zbiornika > AT temperatury wt.
> AT temperatury wyt.
Podt. paneli solar. 10:34am,Pon
Ustawienie temperatury AZ';L’:'::T";;.?C'"TO,C)
5°C ochrony przed Yol -
zamarzaniem Kroki: +1°¢ g ¢
S Wybor [+ Akcept.
> Tak > Po wybraniu zbiornika > AT temperatury wt. > AT temperatury wyt.
> Po ustawieniu temperatury ochrony przed zamarzaniem
Podt. paneli solar. 10:34am,Pon
Gorny limit
80°C Ustawienie gérnego Zakres: (70°C~90°C) -
limitu Kroki: +5°C | 80 )
v
S Wybor [« Akcept.
17
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5.13 > Zewn. sygnat bledu

Tak

Nie A
5.14 > Kontrola zapotrz.
Tak
Nie A
5.15 > SG ready
Tak
Nie A
> Tak
SG ready 10:34am,Pon
s ) MXOEES
120 % zbiornika buforowego i £8- 19747 A
zbiornika c.w.u. (w %) Kroki: 5% @%
S Wybor [+ Akcept.
5.16 > Prz. zewn. kompres.
Tak
Nie A

5.17 > Czynnik obiegu

Umozliwia wybor obiegu wody Czynnik obiegu 10:34am,Pon
lub glikolu w systemie.

Woda v
Glikol
+Wybor [+ Akcept.
5.18 > Przet. grz.-chiodz.
Tak
Ni A
'e (e |
5.19 > Wymus prace grzatki
W celu wigczenia wymuszenia Wymus prace grzatki 10:34am,Pon
grztalki rthzni_e (domyslnie) lub Auto
automatycznie. Reczn. —
| Recny |
“Wybor [«1] Akcept.
6 Ust. instalatora > Ust. dziatania
DOStQp do czterech gléwnych 4 g+éwne tryby Ust. dziatania 12:00am,Pon
funkcji lub trybow. (Grzanie |
Chtodz.
TR _— Auto
Grzanie / *! *2 Chiodz. / Auto / Zbiornik Zhiornik
~Wybor [« Akcept.

:r*1 System jest zablokowany w taki sposdb, aby funkcjonowa¢ bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
12 Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).

18
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Ust. instalatora > Ust. dziatania

6.1 > Grzanie

Umozliwia wybér réznych Ust. dziatania 10:34am,Pon
temperatur wody i otoczenia Nast temp. zasilania grzania / Grzanie
dla grzania. Temp. zewn. wytaczenia grzania /
AT na grzaniu / Temp. zewn. wytaczenia grzania
Temp. zewn. dla wh. grzatki AT na grzaniu
+Wybdr [«1] Akcept.
> Nast temp. zasilania grzania
Temperatura wody Ust. dziatania 10:34am,Pon
wedtug krzywej Grz Wt.: Tem wody _
Krzywa kompensaciji | kompensacji lub P
R rosta
wprowadzona jako
prosta. +Wybdr [+1] Akcept.
> Nast temp. zasilania grzania > Krzywa kompensac;ji
Grz WL.: Tem wody:Str.1
Whprowadz 4 punkty 55 | 60 )
0§ X:-5°C,15°C | temperatury 55c e -
08§ Y:55°C, 35°C (2 na osi poziomej X, 2 20 »
na osi pionowej Y). 15 5 &
43) Wybor [«1] Akcept.
* Zakres temperatur: O$ X: -15°C ~ 15°C, 0$ Y: Patrz nizej
« Zakres temperatur wprowadzony dla osi Y zalezy od modelu:
1. Model WH-SDC: 20°C ~ 55°C -
2. Model WH-SHF i wiaczona grzatka wspomagajaca: 25°C ~ 65°C g
3. Model WH-SHF i wytaczona grzatka wspomagajaca: 35°C ~ 65°C
4. Model WH-SXC/SQC: 20°C ~ 60°C
« Jesli wybrano system 2-strefowy, nalezy wprowadzi¢ 4 punkty temperatury takze dla
strefy 2.
* Napisy ,Str.1” i ,Str.2” nie beda widoczne na wy$wietlaczu, jesli system jest
ustawiony jako 1-strefowy.
> Nast temp. zasilania grzania > Prosta
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Grz Wt.: Tem wody:Str.2
o Zakres: (20°C~60°C) -
35°C Temperatura wody Kroki: +1°C ERc
v
SWybor [«1] Akcept.
« Zakres Min. - Maks. podlega nastepujacym warunkom:
1. Model WH-SDC: 20°C ~ 55°C
2. Model WH-SHF i wiaczona grzatka wspomagajaca: 25°C ~ 65°C
3. Model WH-SHF i wytaczona grzatka wspomagajaca: 35°C ~ 65°C
4. Model WH-SXC/SQC: 20°C ~ 60°C
> Temp. zewn. wytaczenia grzania
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Grzatka WYL.: Temp. zewn.
° Temperatura wyt. Zakres: (5°C~357C) N
24°C grzania Kroki: +1°C m"c
v
SWybér [1] Akcept.
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> AT na grzaniu

Ust. dziatania 10:34am,Pon
Grz WL.: AT

5°C Ustawienie AT Zakres: (1°C~15°C) -

wiaczenia grzania. Kroki: +1°C | 5 o
v
SWybor [« Akeept.
> Temp. zewn. dla wt. grzatki

Ust. dziatania 10:34am,Pon

Temperatura wt.

Grzatka Wt.: Temp. zewn.
Zakres: (-15°C~20%C)

0°C : e .
grzatki Kroki: +1°C | 0 |a
v
SWybor [«] Akeept.
6.2 >* *2Chlodz.
Ust. dziatania 10:34am,Pon

Umozliwia ustawienie réznych
temperatur wody i otoczenia
dla chtodzenia.

Temperatura wody wychodzacej
i AT wt. chtodzenia.

Chiodz.

Nast temp. zasilania chtodzenia

AT dla chtodz

< Wybor [«1Akcept.
> Nast temp. zasilania chtodzenia
Temperatura wody g:\t{ vt:il.a:ama - 10:34am,Pon
Wed+ug krzywej
- . Krzywa kompensacji
Krzywa kompensacji | kompensacii lub rosta
wprowadzona jako
prosta. +Wybor [«1] Akcept.

> Nast temp. zasilania chtodzenia > Krzywa kompensacji

Wprowadz 4 punkty
temperatury

(2 na osi poziomej X, 2
na osi pionowej Y)

0% X:20°C, 30°C
05Y:15°C, 10°C

Cht WE: Tem wody:5tr.1
g 20
—
[10c]_
15

0
«» Wybor [«] Akcept.

+ Jesli wybrano system 2-strefowy, nalezy wprowadzi¢ 4 punkty temperatury takze dla strefy 2.
« Napisy ,Str.1”i,Str.2” nie beda widoczne na wyswietlaczu, jesli system jest

ustawiony jako 1-strefowy.

> Nast temp. zasilania chtodzenia > Prosta

Ust. dziatania 10:34am,Pon
Cht WE: Tem wody:Str.2
10°C Ustawienie temperatury ~ zakres: (5°C~20°C) -
wody wychodzacej Kroki: +1°C [ 10 |
hd
SWybor [~] Akeept.
> AT dla chtodz
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Cht WE: AT
5°C Ustawienie Zakres: (1°C-15%C) -
AT chlodzenia Kroki: +1°C g"c
SWyhor [«1Akeept.

:r*1 System jest zablokowany w taki sposob, aby funkcjonowa¢ bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.i

12 Wyswietlane wylgcznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ). !

20
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6.3 >Auto
Automatyczne przetgczanie Zewngtrzne temperatury przetaczania z Ust. dziatania 10:34am,Pon
z grzania na chiodzenie lub z grzania na chtodzenie lub z chtodzenia na Auto
chiodzenia na grzanie. grzanie. Temp. zewn. (grz. - cht.)
Temp. zewn. (chi.- grz.)
Temp. zewn. (grz. - cht.) /
Temp. zewn. (cht.- grz.) +Wybor [« Akcept.
> Temp. zewn. (grz. - cht.)
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Ustawienie zewnetrznej  Auto:Temp. zewn. (grz. - cht.)
15°C temperatury Zakres: (11 c~25%) a_
przefaczania Kroki: 1°C Ec
z grzania na chtodzenie. v
SWybér [«] Akcept.
> Temp. zewn. (cht.- grz.)
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Ustawienie zewnetrznej  Auto:Temp. zewn. (cht.- grz.)
10°C temperatur_y Zakres: (E’C—M“C) a
przetaczania Kroki: +1°C [ 10 )a
z chtodzenia na grzanie. v i~
SWybor [«1] Akcept. %
6.4 > Zbiornik &
Ustawianie funkcji zbiornika. - Ust. dziatania 10:34am,Pan
Max czas dziatania CO / Zbiornik
. Dostepny jedynie w Max czas dziatania CWU / 5
Temp. ponown wygrz zbiorn / Max czas dziatania CWU 2
przypadku podtaczonego : S
Zbiornika Dez. Term. Temp. ponown wygrz zbiorn =
’ +Wybor [«1] Akcept.
* Wyswietlacz przedstawi jednoczes$nie 3 funkcje.
> Max czas dziatania CO
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Maksymalny czas Zbiornik:Max czas dziat. €O
8:00 dziatania ogrzewania Zakres: (0:30~10:00) -
' (w godzinach i Kroki: $0:30 8:00
minutach) hd
SWybor [«1] Akcept.
> Max czas dziatania CWU
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Maksymalny czas Zbiornik:Czas wygrz zb. (max)
1:00 wygrzewania zbiornika Zakres: (0:05~4:00) -
' (w godzinach i Kroki: $0:05
minutach) v
SWybor [«1] Akcept.
> Temp. ponown wygrz zbiorn
Ustaw temperature :;t dz_:f_r_mta Jomam’m"
N
Q9 . (- et Y
8°C PONOWNego Kroki: +1°C ENc
podgrzewania wody v
zbionika. SWybor [+1] Akcept.
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> Dez. Term.

Mozna ustawic sterylizacje w 1 lub
wigcej dniach tygodnia.

Ndz / Pon / Wt/ Sr/ Czw / Pt/ Sob

Ust. dziatania
Dez. Term.: Dzief

[Ndz [T wt [ 3r [czw] Pt [Sob
f— \/ f— f— f— — f—

=V [«1] Akcept.

10:34am,Pon

Dzieh

> Dez. Term.: Godz.

Godziny w wybranym dniu (dniach) tygodnia, w
ktérych dezynfekowany bedzie zbiornik.

Ust. dziatania
Dez. Term.: Godz.

A: 00 pm

10:34am,Pon

0:00 - 23:59 i
*r Wyhor [« Akcept.
> Dez. Term.: Temp wrzenia
Ust. dziatania 10:34am,Pon

Ustawienie temperatur
y dezynfekcji termicznej
zbiornika.

65°C

Dez. Term.: Temp wrzenia

Zakres: (55°C~65°C)

Kroki: +1°C [ 65 )
v

[+ Akcept.

«Wybor

> Dez. Term.: Czas dziat (max)

Ustawienie czasu
dezynfekcji termicznej
(w godzinach i
minutach)

0:10

Ust. dziatania 10:34am,Pon
Dez. Term.: Czas dziat (max)

Zakres: (0:05~1:00) A
Kroki: $0:05
v
S Wybor [« Akcept.

7 Ust. instalatora > Ust. serw

isowe

7.1 > Max. pred. pompy ob.

Stuzy do ustawiania

Ustaw natezenie przeptywu, maks. wydajnos¢ i

Ust. serwisowe 10:34am,Pon

maksymalnej predko$ci pompy wt. / wyt. / odpowietrzenie. Przepust. Max wyd. Dziatanie
wodnej. .
. . a~
Pompa: WL / WYL / Odpow. <« Wybor
7.2 > Odpomp. czynnika
Ustawienie odpompowywania. | Odpompowywanie czynnika chfodniczego Ups = =3n
o Trwa odpompowywanie
I czynnika!
WL
[hIwye

m——
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Ust. instalatora > Ust. serwisowe
7.3 > Susz. betonu

Stuzy do suszenia betonu Edytuj, aby ustawi¢ temperature Ust. serwisowe 10:34am,Pan
(posadzek, cian itp.) podczas suszenia betonu. Susz. betonu
budowy. we
. Edytuj
. S WL / Edytuj
Nie nalezy uzywac tego menu - [T Akeent
do innych celéw i podczas . bt i
czynnosci innych > Edytuj
niz budowa. Temperatura grzania dla lSJst. st:)rvt\nsov.\n:lw 10:34am,Pon
Etapy: 1 suszenia betonu. :::re: (‘;’;“c =)
oz o~ | Wybierz zadane oA -~
: Kroki: $1°C C
Temperatura: 25 °C etapy: 110, roki
zakres: 1-99 “Wybor [« Akcept.
>WL
Potwierdz ustawienia temperatur suszenia Ust. serwisowe 10:34am,Pon
betonu dla poszczegdlnych etapow. Susz. betonu: Status
Etap 11710 —
o N
Ust. temp. wody 125C w
Rzecz. temp. wody 125°C =
[hIwye
7.4 > Kont. do serwisanta
Umozliwia instalatorowi Nazwisko i numer kontaktowy technika Ust. serwisowe 10:34am,Pon
ustawienie do 2 nazwisk i serwisowego. Kont. do serwisanta: q:’;
numeréw kontaktowych. 2
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
~Wybor [« Akcept.
> Kontakt 1 / Kontakt 2
Nazwisko lub numer. Kont. do serwisanta  10:34am,Pon
Kontakt 1
Nazwa / lkona kontaktu 8 :[oss123as678 |
+Wybor [+]Edytuj
Wprowadz nazwisko i numer. Kontakt- 1l
ABC/abc 0-9/Inne
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Spac
STUVWXYZ abcdefghi BS
jkiImnopqrstuvwxyz Potw
4> Wyhor [«1Enter
Nazwm;\ll(o kont(akttj:klite‘.r%/ odga doz Numer: [
umer kontaktu: RN
458 )
789 - BS
* 0 & _ Potw
4> Wybor [«]Enter
23
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Instrukcje czyszczenia

Prawidtowe dziatanie urzadzenia wymaga cyklicznych przegladéw konserwacyjnych. Dopilnuj, zeby przynajmniej 1 raz
w roku zostat przeprowadzony przeglad konserwacyjny urzadzenia, zakonczony protokotem z przegladu. W tym celu
skontaktuj sie z akredytowang firmq instalacyjna.

* Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ zasilanie.
« Nie uzywac benzyny, rozciefczalnika ani proszka do szorowania.
» Mozna uzywac¢ jedynie mydta ( ~ pH7) lub neutralnego detergentu stosowanego w gospodarstwie domowym.

* Nie uzywa¢ wody o temperaturze powyzej 40 °C.
Filtr wody

« Filtr wody nalezy czysci¢ co najmniej raz
w roku. Nieprzestrzeganie powyzszego
wymagania moze spowodowaé niedrozno$¢

Jednostka wewnetrzna
« Nie polewa¢ bezposrednio woda.

Delikatnie wytrze¢ urzadzenie migkka,

sucha $ciereczka, filtra, ktora moze prowadzié do awarii
systemu. Skontaktuj sie z akredytowana firmg
instalacyjna.
—
Manometr wody Jednostka zewnetrzna
* Nie zastania¢ otworéw wlotu i wylotu powietrza.
Nieprzestrzeganie powyzszego wymagania
) . i ) moze skutkowa¢ niska wydajno$cia lub awarig
+ Nie naciska¢ ani nie uderzac szklangj systemu. Usuna¢ wszelkie przeszkody, aby
ostony twardymi ani ostrymi przedmiotami. zapewnié wentylacje.
Nieprzestrzeganie powyzszego wymagania + Gdy pada $nieg, nalezy odénieza¢ jednostke
moze skutkowa¢ uszkodzeniem urzadzenia. zewnetrzna i obszar wokof niej, aby zapobiec
- Upewni¢ sie, ze cignienie wody miesci sig w zatkaniu otworow wlotu i wylotu powietrza
zakresie od 0,05 do 0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar). sniegiem.
- Jesli cisnienie wody jest poza ww. zakresem,
nalezy skontaktowac sie z akredytowana firmq
instalacyjna.
Kontrola Usterki wymagajace interwencji
« Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, nalezy serwisanta

przeprowadza¢ regularne kontrole jednostek, filtra
wody i okablowania. W sprawie przeprowadzenia
konserwacji nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym

Odtaczy¢ zasilanie,
a nastepnie skontaktowac si¢ z akredytowang firma

przedstawicielem handlowym. instalacyjna, w nastepujacych sytuacjach:
« Usunaé wszelkie przeszkody z otworéw wlotu i wylotu * Nietypowy hatas podczas pracy.
powietrza jednostki zewnetrzne;. * Przedostanie si¢ wody / czastek obcych do sterownika.

 Wyciek goracej wody z jednostki wewnetrznej.
. . .. » Czeste roztaczanie sie wytacznika automatycznego.
Na czas dt uzsze) bezczyn nosci « Nadmierne nagrzewanie sig kabla zasilajacego.

« Odtaczy¢ zasilanie.

24
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Rozwigzywanie probleméw

Ponizsze objawy nie oznaczaja nieprawidtowego dziatania.

[ Przyczyna

Dzwigk ptynacej wody podczas
dziatania.

* Przeptyw czynnika chfodniczego wewnatrz urzadzenia.

Opoznienie dziatania o kilka minut po
ponownym uruchomieniu.

* Opdznienie stuzy ochronie sprezarki.

Jednostka zewnetrzna wydziela
wode / pare wodna.

« Proces odszraniania

W trybie grzania z jednostki
zewnetrznej wydostaje sie para
wodna.

« Proces odszraniania

Jednostka zewngtrzna nie dziata.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony systemu, gdy zewnetrzna temperatura jest
poza zakresem roboczym.

System wytacza sie.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony systemu. Gdy temperatura wody na
wejsciu wynosi ponizej 10 °C, sprezarka zatrzymuije sig i wiaczana jest grzatka
wspomagajaca.

System rozgrzewa sie powoli.

* Gdy zewnetrzna temperatura powietrza jest niska, ogrzewanie systemu moze
trwac diuzej.

« Przeptyw powietrza przy jednostce zewnetrznej jest zablokowany, np. przez
zaspe.

 Gdy nastawa temperatury wody na wyjsciu jest niska, ogrzewanie systemu moze
trwac diuzej.

System nie nagrzewa sie
btyskawicznie.

* Rozgrzanie wody moze zajaé wigcej czasu, jesli jej temperatura jest niska.

Grzatka wspomagajaca samoczynnie
wigcza sie po jej wytgczeniu.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej.

Dziatanie rozpoczyna sie
automatycznie, gdy harmonogram nie
jest ustawiony.

« Ustawiono harmonogram dezynfekcji termicznej.

Gtosny dzwiek przeptywu czynnika
chiodniczego, trwajacy kilkanascie
minut.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony podczas odszraniania przy zewnetrznej
temperaturze otoczenia ponizej -10 °C.

Tryb *' CHLODZ. jest niedostepny.

» Dziatanie system zostato ograniczone wytacznie do GRZANIA.

Przed skontaktowaniem sig z serwisem nalezy sprawdzi¢:

Brak wydajnego dziatania w trybie
GRZANIE /** CHLODZ.

Sprawdzi¢

« Ustawi¢ prawidtowa temperature.
« Usuna¢ wszelkie przeszkody z otworéw wlotu i wylotu powietrza jednostki
zewnetrznej.

Glosne dziatanie.

« Jednostka zewnetrzna lub wewnetrzna zostata zainstalowana na pochytosci.
* Prawidtowo zamkna¢ pokrywe.

System nie dziata.

* Roziaczony / Uaktywniony wytacznik automatyczny.

Dioda LED sygnalizujaca dziatanie
nie $wieci sie lub brak jakiegokolwiek
wskazania na sterowniku.

« Zasilania dziata prawidtowo lub doszto do zaniku zasilania.

*1 System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkqonowac bez trybu CHLODZ Blokade moga usunact wqucznle akredytowani |nstalatorzy i
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Rozwigzywanie probleméw

(- ) Ponizej przedstawiono liste kodow btedow, ktére moga
pojawic sie na wySwietlaczu w przypadku probleméw z

Panasonic T -
=2 e e ustawieniami lub dziataniem systemu.
H76 ) Jesli na wyswietlaczu pojawi sie kod bledu wskazany
Btad komunikacji nizej, nalezy zadzwoni¢ pod numer zarejestrowany
sterown. i jedn. wewn. na sterowniku lub do najblizszego autoryzowanego
m > Reset instalatora.

Wszystkie przetaczniki poza <@ > i =D sg wylaczone.

ho) A =
« J » Kod btedu
HH v 0}
Miga

T Objasnienie biedu LTI Objasnienie biedu

H12 Niedopasowanie wydajnosci jednostek F12 Wytacznik cignieniowy akt.
H15 Blad czujnika sprezarki F14 Wolne obroty sprezarki
H20 Blad pompy wody F15 Btad blokowania wentyl. silnika
H23 Blad czujnika czynnika cht. F16 Zabezpieczenie pradowe
H27 Blad zaworu serwisowego F20 Zabezp. przecigzenia sprezarki
H28 Blad czujnika paneli sol. F29 Zabezp. przecigzenia modutu
H31 Blad czujnika basenu tranzystora
H36 Bfad czujnika zbiornika buforowego Egi Skok prlqdu staleg<.3
H38 Niezgodno$¢ marki Biad obiegu czynnika chtodn.
H42 Zabezp. przed niskim cignieniem Eg? ;de Z}mlan‘}l: chllc?dlzen}e / grzanie
H43 Bfad czujnika strefy 1 qd wytgcznika cisnieniowego
H44 Blad czujnika strefy 2 F29 Przegrzanie na tloczeniu
H62 Blad przeptywu wody F30 Btad czujnika 2 powrotu wody
H63 Btad czujnika niskiego cisnienia F32 Blad termqstatu wewnetrznego
H64 Btad czujnika wysokiego cinienia F36 Blad CZUJ.”fka temperatl.erl zewn.
H65 Blad cyrkul. wody w odszranianiu Eig ::qg CZ”!”!Ea l’VOdy zasl:ajqcej.
H67 Btad zewnetrznego termistora 1 gd Czujnika témp. na ttoczeniu
H68 Biad zewnetrznego termistora 2 F41 Blad kor(leklcp wspotczynnika mocy
H70 Przegrzanie grzatki wspomagajacej OLP F42 B'a»d,czuli'ka Ize\}/vnetrznego
H72 Biad czujnika zbiornika Wymiennika ciepa —

- P F43 Btad zewn. czujnika odszraniania
H74 Blad komunikacji ptyty gtéwnej — —

- F45 Blad czujnika wody wyjéciowej

H75 Zabezp. nisk. temp. wody - :

T F46 Odtgczenie przektadnika pradowego
H76 Biad komunikaciji z jednostka wewnetrzng — — -

o - F48 Blad czujnika wyjscia parownika
H90 Blad komunikacji jedn. wewn. i zewn. — :

- ; P F49 Blad czujnika na bypassie
H91 Biad zabezpieczenia grzatki zbiornika — ,
Ho5 Blad zaniku napiecia F95 * Btad wysokiego cis. na chtodzeniu

Z 3 P Kim cisnieni * Niektore kody bledéw moga nie dotyczy¢ tego modelu.

H8 abezp. przed wysokim cisnieniem Aby uzyskac wyjasnienia, nalezy sie skontaktowac z
H99 Zabezp. przed zamarzniem jedn. wewn. akredytowanym instalatorem.

*1 System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkqonowac bez trybu CHLODZ BIokade moga usunact wquczme akredytowani |nstalatorzy i
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Informacje

Informacje dotyczace, kiedy podtaczac adapter sieciowy (cze$¢ akcesoriéw opcjonalnych)

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo przy systemie Air-to-Water. Sprawdzi¢, czy w
poblizu nie ma ludzi lub zwierzat.

Nieprawidtowe dziatanie spowodowane niezastosowaniem sie do instrukcji moze spowodowac
szkody lub obrazenia.

o Sprawdz ponizsze przed uruchomieniem (wewnatrz pomieszczen)

- Warunki ustawien harmonogramu. Nieprzewidywalne dziatanie wiaczania/wytaczania moze spowodowac
obrazenia u ludzi i zwierzat.
Sprawdz ponizsze przed uruchomieniem i w trakcie dziatania (poza pomieszczeniami)
- Je$li wiadomo, ze kto$ jest w pomieszczeniach, nalezy zawiadomi¢ te z zewnatrz przed wprowadzeniem
nowych ustawien.
Aby unikna¢ niespodziewanego szoku u tej osoby i powaznego uszczerbku na zdrowiu w wyniku zmiany
dziatania.
- Nie nalezy uzywac tego urzadzenia, gdy dziecko, osoba niepetnosprawna lub starsza nie umie obstugiwa¢
tego urzadzenia na terenie obiektu.
- Sprawdzac ustawienia i stan dziatania czesto.
- Nalezy zaprzesta¢ korzystania po wy$wietleniu kodu btedu, a nastepnie skonsultowac¢ sie akredytowanym
instalatorem.
Sprawdzi¢ przed uzyciem
« Ten system moze nie dziata¢ w przypadku trudnych warunkéw komunikacji. Nalezy sprawdzi¢ stan dziatania na
wyswietlaczu po uruchomieniu. W przypadku zdalnej obstugi moga si¢ zdarzy¢ nastepujace sytuacie.
- Brak dziatania, czas operacji nie jest uwzgledniony.
- System Air-to-Water nie reaguje, gdy jest ustawiony poza obiektami.
« Zalecane jest zablokowa¢ ekran smartfonu, aby uniemozliwi¢ niepoprawne dziatanie.
« Nie nalezy uzywa¢ innego urzadzenia do zdalnego sterowania i urzadzenia nie zalecane przez autoryzowanego
instalatora.
* Nalezy stosowa¢ zgodnie z ,Warunkami ustug” i ,Zasadami prywatnosci” Panasonic Smart Application.
» W przypadku diugiego nieuzywania urzadzenia Panasonic Smart Application nalezy odtaczy¢ adapter bezprzewodowy
od urzadzenia.

Polski

Informacje o zbiérce i usuwaniu starych urzadzen
ﬁ Przedstawione obok symbole, umieszczone na produktach, opakowaniach iflub zataczonych dokumentach
I

oznaczaja, ze zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie nalezy miesza¢ z odpadami
gospodarczymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadow zgodnie z przepisami
prawa krajowego.

Usuwajac produkty w prawidtowy sposob pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegasz
ewentualnym negatywnym oddziatywaniom na zdrowie ludzi i srodowisko, ktdre mogtyby by¢ spowodowane
niewtasciwym obchodzeniem sie z odpadami.

Wiecej informacii o zbidrce i recyklingu starych produktéw mozna uzyskac kontaktujac sie z urzedem

miasta / gminy, miejscowa, firma zajmujaca sie usuwaniem odpadéw lub punktem, w ktérym dokonano zakupu
produktow.

Nieprawidtowe usuwanie odpadéw moze podlega¢ karze przewidzianej zgodnie z obowigzujacymi przepisami
krajowymi.

Dla uzytkownikow bedacych przedsigbiorcami na terenie UE

Aby pozbyc¢ sie urzadzen elekirycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym lub dostawca, ktéry udzieli dalszych informacii.

[Informacje o usuwaniu odpadéw w krajach poza Unia Europejska]

Te symbole obowigzujg wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby pozbyc sie tych produktow, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub przedstawicielem handlowymi i poprosi¢ o okre$lenie wtasciwego
sposobu usunigcia produktow.

Rozwigzywanie problemoéw / Informacje

27
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Koupid kai 086vn Tou TNAEXEIPIOTAPIOU ...ovevvenveee. 33-35
1 0To3 (o] VT (o1 (o PO OTRRSR 35

MEVOU ... 36-49
['ia Tov xpAaTn
1 Function setup (PUBpion AeImoupyiwy) .............. 36-37

1.1 Weekly timer (ERdopadiaiog xpovodiakoTmg)

1.2 Holiday timer (XpovodiakdTmg d1aKoTwv)

1.3 Quiet timer (Xpovodiakdmng aBopupng
AeiToupyiag)

1.4 Room heater (Qeppavmpag dwyariou)

1.5 Tank heater (Qeppavripag degapeviq)

1.6 Sterilization (AmroaTeipwan)

2 System check (EAeyxog OUGTAPATOG) ....ovvevev. 37-38
2.1 Energy monitor (MapakoAoUBnan evépyeiag)
2.2 Water temperatures (Q¢epuokpaaieg vepou)

2.3 Error history (IoTopik6 oaApaTwy)
2.4 Compressor (ZUpTTieaTAG)
2.5 Heater (Qepuavtpag)

3 Personal setup (MpoowmikA pubpion
AEITOUPYIAQG) vevverveiiririii e 38-39
3.1 Touch sound (Hxog agrg)
3.2 LCD contrast (AvtiBean 086vng LCD)
3.3 Backlight (Omia6iog pwtiopég)
3.4 Backlight intensity (Evraon omiaBiou gwriopol)
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3.6 Date & Time (Hpepounvia kai wpa)
3.7 Language (Mwaooa)
3.8 Unlock password (Kwdikog pdaBacng
exAe1dwparog)

4 Service contact (Emikovwvia e 10 GEPPIQ) ........... 39
41 Contact 1 (Emkoivwvia 1)/
Contact 2 (Emikoivwvia 2)
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'l0 TOV EYKOTAOTAT

5 Installer setup (PUBuion eykaraoTdmn) >

System setup (PUBUION GUGTAPATOG) ....cvvvv 40-44
5.1 Optional PCB connectivity (MpoaipeTikr
ouvdeaiuétta PCB)

5.2 Zone & Sensor (Zwvn kai AigBnThpag)

5.3 Heater capacity (XwpntikdtnTa Beppaviipa)

5.4  Anti freezing (Amrotpoth Trayotroinang)

5.5 Tank connection (ZUvdean defapevig)

5.6 Buffer tank connection (X0vdean Aegapevig
AmoBnkeuang)

5.7 Tank heater (Qeppavtipag 6efapevic)

5.8 Base pan heater (Qgppavtipag Baong)

5.9 Alternative outdoor sensor (EVaAQKTIKOG
e¢wrepikdg aiobnthpag)

5.10 Bivalent connection (ZUvdean (elyoug
(bivalent))

5.11 External SW (E§wtepikdg S1aKOTITNG)

5.12 Solar connection (2Uvdean nAiakwy TaveA)

5.13 External error signal (ZApa e§wrepikol
o@aAparog)

5.14 Demand control (EAeyxog amaithoewv)

5.15 SG ready (Etoipémra SG)

5.16 External compressor SW (AiakémTng
€¢wTePIKOU QUUTTIEDTN)

5.17 Circulation liquid (Yypd kukhogopiag)

5.18 Heat-Cool SW (Aiakdmrng Oéppavang-Yugng)

5.19 Force heater (AvaykaaTikr Asitoupyia
Oepuavtipa)

6 Installer setup (PUBpion eykaraatdm) >

Operation setup (PUBuIon Aeitoupyiag) ............. 44-48

6.1 Heat (G¢ppavan)

6.2 Cool (W0gn)

6.3 Auto (Autéuatn)

6.4 Tank (Aetapevr)

7 Installer setup (PUBuIon eykataaTarn) >

Service setup (PUBPION GEPPRIG) .vuvvvvrreiirrines 48-49

7.1 Pump maximum speed (Méy. TaxuTnta avrAiag)

7.2 Pump down (AvtAnon)

7.3 Dry concrete (ZTéyvwua oKUpodEaTog)

7.4  Service contact (Emikoivwvia e 1o o€pBig)

OBNYIEG TTAUGTHATOG .o esies 50
AVTIHETWTTION TTIPOBANUATWV oo 51-52
TTANPOQOPIES .vvevvervrrrrerreireireeeese et sseneens 53
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Mpiv amé ™ xpron, PePaiwbeite 61 10 alOTNUA EXEI EyKaTaoTabEl oWOT OTTd
évav €6oua1odoTNEVO QVTITIPOOWTTO GUHPWVA HE TIG TIAPEXOUEVES 0DNYIES.

* To gUotnpa AvtAiag OeppotnTag Aépa-Nepol Tng Panasonic €ivar éva diaipoUpevo aUoTnua TTou amoTeAeiTal
atmé dU0 PovAadeg: ETWTEPIKNA Kal eGTEPIK Hovada. Autd To UaTNHa eival oxedIaopEvo va Aeitoupyei pe T Movada
Aetapevig NepoU Tng Panasonic. Av dev xpnaipotoindei pe Tn Movada Aegapeviig NepoU g Panasonic, n Panasonic
dev eyyudrai T @ualohoyiki Aeioupyia f TNV agloTmoTia TOU GUGTANATOG.

* 2 auTég TIG 0dnyieg AciToupyiag Treprypd@etal o TpOTTOG AEIToUpyiag Tou CUCTAPATOS XPNCILOTIOIWVTAS TIG ECWTEPIKES
Kal eEWTEPIKEG HOVADES.

* ZXETIKA pe TN Aeimoupyia GMwv TTpoidvTwy 0TTwg TG deapevig vepoU, Tou KaAopIpEP, TOU EGwTEPIKOU BEPHOEAEYKTA Kal
TwV UTTOdaMESIWY Povadwy, avatpégTe aTig 0dnyieg AeiToupyiag Tou kaBe TTPoIGVTOG.

» Mepikég AeiToupyieg TTou TTepIypApoVTal O€ QUTO TO EYXEIPIDIO PTTOPET VA PNV 10XUOUV Yia To GUOTNHA 0aG.

* ZupBouleuteite Tov TANCIEGTEPO £6OUCIOBOTNIEVO QVTITTIPOCWTIO Yia ETTITTAEOV TTANPOPOPIES.

*1 To aloTnua eival KAEIdwpEvo va Aeimoupyei xwpig Tov TpdTmo Asitoupyiag WY=HE. Mmopei va EekAeidwbei povo amod

€€0U01000TNUEVOUG EYKATACTATES ) ATTO TOUG £60UCI080TNUEVOUG TUVEPYATES TEPPIG.
*2 Epgavileral atnv 086vn évo 6tav o Tpomog Asitoupyiag WY=HE eivai {exheidwpévog (Otav n Aemoupyia WY=HE eivai diabéaipn)

Emokomnon ouoThpaTog

TnAexeipiaThplo

Kahopigép

HAIakog Mivakag Nroug

Movéda Tnviou
avepIoTApa

Evdodamédia
Oéppavon

EMnvika

Aegapevig NepoU

Tpogodoaia

O1 eIkdveg ae auTdv Tov 0dnyo eival povo yia emeSynan Kai UTropei va dia@épouv amod Ty TPayHaTIK Jovada.
Ymokevtal oe ahayég dixwg Tpoeldotroinan yia ueAovTIKY BeATiwan.

ZuvBnkeg Asitoupyiag

OEPMANZH
2elpd WH-SDC Zeipa WH-SXC, zeipd WH-SQC

20 /55 (Kdmw amd T Bepy.

Oeppokpaaia mg eodog vepol (°C) 2055 ) gr/e%g((ié))owog -15°(39) * 5120
vw amd T Bepy.

(EAGy. / Méy.)
mepIBaMovTog -10°C) *

1 YY=H

Mo H (Zeipd)

E¢wrepix eappOKpgclu nleplﬁo)\)\owog( C) 20735 28/35 1643
(EAGy. | Méy.)

Orav n e§wrepikn Bepuokpaaia Bpioketal £&w amé 1o Upog Tou Tivaka, n BepuIkr amddoan Ba TEGEI GNUAVTIKA Kal N

e¢wrepIKA povada pTTopei va aTapatiael T AeIToupyia TG yia va TTPOCTATEUTE.

H povéda Ba emavekkivnBei autdpara dtav n egwtepikn Bepuokpaaia emMaTpéWEl GTO KABOPITPEVO EUPOG.

*3 Ortav n e§wrepikn Beppokpaaia mepiBaMovtog eival petagu -10°C kar -15°C, n Bepuokpaaia e¢660u Tou vepoU PEIVETAI

oTtadiakd amd 60°C o€ 55°C.
29
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NMpo@uAageig ac@aAgiag

[a va TpoAn@6ei TpoowTTIKGG
TPAUPATIOUOG, TPAUUATIONOG TPITWV
A 1010KTNCiag, TTAPAKAAEIOTE va
OUMMOPQWOEITE e Ta ETTOEVA:

H AavBaouévn Asitoupyia e¢aitiag
NG ATTOTUXiOG 0aG va aKoAouBroETe
TIG 0dnYieg UTTOPET VA TIPOKOAEDEI
TPAUPATIONO A ¢nu1d, n coBapdTnTa
TWV OTTOIWV KOTNYOPIOTTOIEITA
OUHQWVA LE T TTOPAKATW:

Auté 10 ofjua
TTPOEIBOTIOIE! YIa

A NIPOEIAONOIHEH Bdavaro i cofapd

TPOUMATIONO.

Autd 10 Oua
TIPOEIBOTIOIEN
Y10 TPOUMATIONO
| (i o€
Teplouaia.

O1 0dnyieg TToU TTPETTEI VO
akoAouBnBoUv karnyopiotroloUvTal
oUPQWVa pe Ta TTApakaTw oUuBoAa:

Aut6 10 oUpBoAO
® OnAwvel ia evépyela

mou ATMATOPEYETAL.
0 Ta gv Aoyw oUUBRoA
utrodnAwvouv
E- YMNOXPEQTIKEZ
EVEPYEIEG.
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A NMPOEIAOMOIHZH

Eowrepikn povada ko ewrepikn povado

H ouokeuh aut pmopei va

0 xpnatpotoinBei amd maudid nAikiog
8 €TWV KaIl Gvw Kal aTmé ATopal e
HEIWPEVES QUOTIKES, CioBnTAPIES 1
VONTIKEC IKAVOTNTEG, 1} XWPIC EUTTEIPIaL
K yvaan, av ppiokovral uto
EMMENGN 1 T0Ug TapExovTal odnyieg
OXETIKA JE TN XPNON TG GUTKEUNS
HE OQOAN TPOTTO KaIl KOTaVOoUV
Tou%mvéovoug TIou evéxovral. Ta
TIQI0I0 Oev TTPETTEN VAl TTAi{OuV HE
™ ouokeur. O kabapiopdg kai n
ouvtipnon o 1o ¥pARoTn dev TPETE
Va TIpayMaToTIoI00VTal aTTo TTaIdIA
Xwpi¢ eTmiPAewn.
MapakaAeioTe va oupBouleuBeite
TOV £60UT1000TNEVO QVTITIPOOWTTO 1
€101KO Y10 VOl KABOPITETE T ETWTEPIK
eCaptuaTa, va EmoKeUdoETe, va
EYKATOOTATETE, VO 0QIPETETE
KQll V@l ETTAVEYKATAOTAOETE TN
povada. AkaraMnAn eykaraoTaon
Kai 0 akaTAAnAoc xelpiopoc Ba
TIPOKAAETOUV Glappon, NAEKTPOTTANGia
] TTUpKay!d.
EmBefaiware pe Couaiodotnuévo
QvTITTPOOWTTO 1) €101KO T XpAON TOu
KaBopIGPEVOU TUTTOU WUKTIKOU.
H xpAon GAou YukTikou amd Tov
kaBopiopévo TUTTO EvOEXETa VI
TPoKaAEael BAGRN oTO TTPOIGY,
TPOUHATIONO KATT.
Mnv eykaBioTare T povada e mbava
EKPNKTIKNA 1) E0QAEKTN aTHOCQaIpa.
Epdoov autd dev yivel, T0 amoteAcapa
UTTOPEI VOl EIVal ATUXNUA TIUPKAYIAC.
Mnv eioayere dayTuha i GMa
QVTIKEIYEVa HEGT OTNV ECWTEPIKN @
f TNV EGWTEPIKI HOvVada, Ta
TIEPIOTPEQOMEVA PEPN LTTOET VOl
TIPOKAAETOUV TPAUATIOHO.
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Mnv ayyicere Tv eGwrepik povada kard
TN OIGPKEIQ TOU WTITHOU, UTTOPEi Va
TpokaAéael nAekTpoTTAngia.

Mn k@BeaTe kan pnv adicete ‘
TIOVW TN ovada yiami pmmopei @
VO TIEQETE.

Mnv eykaBioTdre mv eowrepikr povada
0t eGwTepIKO Xwpo. Eivar oxediaopévn
LOVO YI0 ECWTEPIKT EYKATAOTAOM.

Tpogodoaia
Mn xpnoiuomolgite @
TpOTIOTOINUEVA KAAWDIQ, .

ouvOedepEva kahwdia,

ETEKTAOEIC KAAWiWV

f) Un kaBopiaéva

KaAwdia yia TpoAnyn

umepBéppavang i

TIUPKQYICC.

Mpog amoguyr umrepBéppavang,

TIupKayIG¢ Ay nAekTpomAngiag:

* Aev mpémel var polpdderal v idia
TIpiCa peUpaTog e AAEG GUTKEUEC,

* Mnv xelpiCeoTe T0 GUOKeUr pe
Bpeyuéva xépia.

* Mnv kérrere 1 oTpifete 10 Kahwdio
TIAPOYG 10XV,

Edv 10 kaAwdio Tpopodoaiag Exel

o uTroaTei {nuid, TpéTel va avTikataoTabei

Q6 TOV KOTOOKEUQOTH, TOV

QVTITTIPOOWTIO GEPRIG 1 ECEIDIKEVEVOUS

TEXVIKOUG Y10 val amogeuyBel

EVOEYOLEVOC KivOuvoc,

H povada aut eival egomAiopévn e

dIOKOTTN AOQAAEIQG UTTOAEILLATIKOU

peuparog (RCCB). Znmote amé

£60UC1000TNEVO VTITTPOTWTIO VO

eAEyX€l O€ TOKTG YpovIKG dlooTApaTa T

Aermoupyia Tou diakémn RCCB, e1dikd

LETA ard TNV eyKaTaOTOON, ETMIBEWPNON

kar guvtipnon. H duoAeiroupyia Tou

diakomrmn RCCB pmopei va mpokaéael

nAektpomrAngia flkal upkayid.

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 31

ZuvioTaral Beppd va eykaraoTtadei
Aiéragn MpooTaoiag Pedparog
Aiapponic (RCD= Residual
Current Device) emtémou woTe

va amoeuyBei o Kivduvog
NAEKTPOTTANCIAC Kaul/r TTUpKAyIAC.

Mpotou amokThoETe TPdoRaoN
0TOUG OKPODEKTEC, OAQ TO KUKAWUTA
Trapoxi¢ Tpémel va amoauvdEBolv.

Aiakbyte ™ xprHon Tou TP0IdVTog

Qv TTOPOUCIOOTET OTTOINONTTOTE

avwuaAio/BAGRN kar ammoouvdEaTe

v apoyr peduarog. (Kivouvog

Kamvou/mupkay1ag/nAektpotrAngiag)

Mapadeiypara avwyahiag/BAapng

* ZUYVA Evepyotroinan Tou d1akoTM
RCCB.

* [apamnpeital Jupwdid Kapévou.

* [lapampeitar yn ua1oAoyIKOS
B6pupoc f 66vnan e Hovadag.

* YTapyel d1appor (eaTou vepou
Qamo TV ECWTEPIK Jovada.

EmikovwvioTe apéowg (e Tov TOTTIKO

QUTITTPOCWTIO IO GUVTAPNCT/ETTIOKEUN.

Gopdre yavTia Kata v emBewpnon

Kal TN guvTAPNON.

0 e¢omhiopoc autdg Tpémel va eival
YEIWPEVOC WOTE Va aTmo@euyBei 0
Kivduvoc nAektpotAngiac 1y TTupkaylég.

Mpog amouyn nAekTpoTTANgiag
ATOgUVOEDTE TNV TTaPOXT| PEULATOS
- Mpiv Tov kaBapiopd A 1o aépPig,
- Orav dev yiveral xpron Tou yia
TIAPATETAWEVO XPOVIKO DIAGTNHA.
Autr n ouokeun TTpoopileTal yia
ToMaTAES pAaeIS. Mpog amoguyn
nAekTpomrAngiag, mpokAnong
eykauparog A/kar Bavaaiyou
TPaUMaTIOMOU, BeBalwbeiTe 61 £XETE
QATTOTUVOEDEI OAEG TIG TIAPOXES
PEUNATOC TTPOTOU ATTOKTAOETE
TpOCBaCN O AKPOOEKTEC TNV
E0WTEPIKA HovEada.
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MpoguAateig aopaleiag

EMnvika
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MpouAaieig ac@aAeiag

/N npozoxt

Eowrepikn povada kar e§wrepikn povada

Mnv TAEVETE TV ECWTEPIKI| HOVAda
He vepd, Bevdivn, dIOAUTIKA 1
OKOVES KaBapIoHOU TIPOC ATTOQUYH
mpdKkAnang eBopdc f diaBpwang
0T Jovada.

Mnv eykaBioTare Tn Jovada

KOVTAl 0€ EUQAEKTA ) GE PTTAVIO.
AiagopeTikd, utropei va pokAnBei
nAektpomAntia ry/kai rupkay!d.
Mnv ayyilete To GwARva EKpoNG
VEPOU TNC ECWTEPIKAS ovadag Kard
1 dIAPKEIa TN AsIToupyiag.

Mnv TotroBereite avTikeipeva emivw
A KATW até T Yovada.

Mnv ayyiCete 10 KoQTEPO
ahoupvévio TrTepUyio, Ta ‘
KOQTEPA PEPN UTTOPET Va 0OC @
TpauUUATiocouV.

Mn xpnaidotroigite 10 gUaTNHA KATA
0 dIGPKEIN ATTOOTEIPWANG YIT TNV
QATTOQUYI EYKAUMATOG HE (ETTO VEPOD,
A utepBEpavang Tou Vioug.

AmogUyere T diappon vepou
e¢aopaiCovrag 611 0 GwAvag
aTmoaTPAYYIoNG Eival CwoTa
OUVOEDEPEVOC.

Metd amd maparetapévn mepiodo
Xprong, BePaiwBeite Twg dev

Exel emoeIVwBei N katdoTaon

¢ oxdpag eykardoTaong. H
emdeIvwEVN KaTdoTaon TG
OXApag PTTopei va TPOKaAETE! TV
TITWON ¢ Jovadac.

ZnThoTe amo Evav e6oualodoTnuévo
avTImPOoWTTO Va TTPOCBIoPITE! TIG
puBuioeig Tou Trediou AeImoupyiag
QATIOOTEIPWANG GUIPWVA E TOUG
TOTTIKOUG VOHOUS Kail DIATACEIC.
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TnAexeipiothpio

Mn Bpéxete 10 TnAexeipIoTApIO.
e avTiBeTn TepiTITWON PTTopei va
TPoKANBEI nAekTpOTIANEia /KAl
TIupKkayid.

Mnv mrardre Ta KoupTa Tavw

010 TnAexeIpIaTAPIO e OKANPA,
axunea avtikeipeva. AloQopeTika,
pTmopei va pokAnBei {nuid oTn
OUOKeUN.

Mnv mAEveTte T0 TnAexelpioTipio
Xpnoipomolwvtag vepd, Beveivn,
apalwtiké A okévn kabapiopou.

Mnv emBewpeite A KAveTe
ouvtpnon ato TnAEXEIPIoTAPIO
amo povol oag. ZUpBOUAEUTEITE évav
£¢oua1000TNEVO QVTITTIPOCWTTO
WOTE Va aTmoQEUYBEi TPOTWTTIKGG
TPOAUMATIONOG TTOU UTTOPET Va
TpokAnBei ammd AavBaauévn
Aermoupyia.
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Kouputrid kai 086vn Tou TnAexeipioTnpiou

Koupmid / ‘Evdei§n

®

KoupTri Zovropou Mevou (
@ (Mo epIoo6TEPES TTANPOPOPIES AVATPESTE Panasonic
aTov E,s)’(wfncro 0dny6 Zuvropou Mevou.) TS LR R A 10 Sem Mon
@ Fo . ames
EmioTpégel aTnv Tponyoupevn 086vn ' __a_ 2
(3 086vn LCD e e
@ Koupri Kipiou Mevod i o 2 3 4 8—
['a pUBUIoN AciToupyILV H i i c | =
® Koupri ON/OFF D =
=ekivé/aTapard T Aeiroupyia 3 : A ! — D 2
@ "Evdeign Asiroupyiag @ 2 : : — ® E
AvaBer kard n didipkela Aeioupyiag, TSI * i \ 3
avaBooBrvel kard T Sidpkela ouvayepuou. :_ . : el -~ oo _t_ _a c§
o
] 1 ~
@ EHE | v i o ® g
I_ I _l =
S0 &
s
S
2
Koupmid o€ Siaragn oTaupou g
EmiAéyouv éva aToiyeio. 3
Navw &
A 2
S
=
. Apioteph < ] > Acdia =
MatoTe 01O /.
KEVTPO v
Katw i
Koupri eicaywyig z
Opider 0 ETMIAEYPEVO TTEPIEXOPEVO. E
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Kouputrid kai 086vn Tou TnAexeipioTnpiou

1 1
1 1
1 1
LY U
1 ! " 1
P .
@- Pt |
1 1
N
1 1
1 1
1 = 1
1 1
i [
1 1
1 1
1 1

@ EmiAoyn TpoTou Asitoupyiag

v

AUTO =, *Avdloya e v mipokaBopiopiévn efurepiki **2 COOL * H povada mviou Tou avepioipa eire
\’9\/ Beppokpaaia, To oloTUa enl)\évu_ Tp0TIO ENEPTOMOIEITAI eire ANENEPTOMOIEITAI
l T Aeiroupyiog OEPMANZHE i * WY=HE. l T * H e¢wrepiki povada Tapéxel wogn
D Autépam @ AutépaTn 070 OUCTNA.
& gepuavon F gy
AUTO ™ Avahoya pe mv TrpokaBopiapévn e§wrepik ***2COOL * H e¢wrepiki povada Tapéxer wogn
+ TANK '\'{_\/ Bepuokpaaia, o aGoTnua emAéyer pomo - + TANK oT0 oUoTNHa.
[If Aenougviag OEP_MANZHZ +AEZAMENHE f * To gUOTNUO EAEYXEN TOV
Iy I WYZHE + AEZAMENHE. = TayuBeppavTipa o defapievn
ll r\ Autéuatn @Aumpmn Ml vepou.
Bépavon yuen
HEAT he o Hhemoupyia OEPMANZHY owuarwyv/  TANK [ﬂ;? + H deGapevr vepoU eire ENEPFOMOIEITAI
:!: damédou eire ENEPFOMOIEITAI gite Ly efre ANENEPTOMOIEITAI
' ATENEPTOMOIEITAI + Il *H eCwrepiks povada mapéxel
* H egwrepikn povada mapéxel B¢puavon o SeapEvR VEpOU
Béppavan ato oUoTNUa. puavan o OEgapEeVI) Vepou.
HEAT g, HeGwrepik povada mapéxel Bépuavon *Ta eIkovidia kare0Buvong Sefxvouy Tpog Ty
+ TANK :!: oTn Segapevn vepol kai aTo alaTUa. TpEXOUTT Evepyr AeiToupyia.
@ ﬁ#gige?vg)ggaé\;\;ﬂ%%vggv eival # @ - Acroupyia Swpariou
I Il €yKaTeoTNUEVN N deCapevn vepou. ®» (; Aeroupyia Detauevtic
3 =+ /\citoupyia amoyugng.
& - py WUgng

@ Eikovidia AeiToupyiag
MpoPaMAetar n katdaTacn Tng Asitoupyiag.

Ta eikovidia dev mpoPaMovtar (086vn ANENEPTOMOIHMENHE Acimoupyiag) 6tav n Aeimoupyia eival o 6¢on

ANENEPTOIMOIHMENHZ, ektog amo Tov Bdopadiaio XpovodiakoTm.
e Karéotaon Aeitoupyiag .ﬂ' Karédataon Aeitoupyiag

OI0KOTTWY

Zdon:Oepyioatamg duwyatiou Karéataon ioxupng

i

—Kartotaon eowrepiol aloBipa Aeitoupyiag
gg Karéotaon Oepuavtrpa gﬁ Karéiotaon Oepuavtipa
Awpartiou i AeGapevig
Karaaraon {ebyoug (bivalent)
(MmoIAep)

eBdouadiaiou xpovodiakdTTn

Karaotaon abépupng
Aermoupyiag

EAeyyog Amarmiogwv
eroipomra SG A karaotaon SHP

T/

&

Karaotaon nNiakwy Téavea

"1 To alomya eivan Kheidupévo va Aermoupyer xwpig Tov Tpomo Aermoupyiag WY=HE. Mropei va {exheidwBef povo amd ecouaiodompévoug eykaraatereg A amé Toug efouaiodompévoug ouvepyareg cch\g
34 1*2 Epgavilerai amy 086vn pévo d1av o Tpdmiog Aemoupyiag WYZHS eivar EexAeidwpévog (Otav n Aemoupyia WYZHS cival SiaBéaipn).
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(3) ©cppokpacia kabe Jwvng

(@) Qpakai npépa

@ O¢eppokpacia Aegapeving Nepol

(6) Etwrepikiy Beppokpaaia

@ Tomog aionTApa/ETAoyn eikoviSiwv TdTTOU BeppOKPOTiag

] ©OepHokpaaia vepol ﬂ CB Oepuokpaaia vepou
* —>Kapm'1,)\r] avnchleplcng —>Ap£0r]’ )
O¢eppoaTamng dwyariou /E‘ QeppoaTarng dwyariou

—Egwrepikog L&] —Eowrepikdg

ﬁ@-.: Migivag puovo

MNMpoeToipacia

MpoToU §eKIVATETE TNV EyKATACTACT TwV S1aQOPWY PUBUiCEWY HEVOU, TIPOETOINATTE TO TNAEXEIPIOTAPIO ETIAEyOVTAG TN
yAwooa Aermoupyiag kar puBpifovtag v nuepounvia kai wpa owaTd.
ZuvIOTATaI 0 EYKATAOTATNG Va aKoAouBnael TV akdAoudn TpoeToipacia Tou TnAexeipioTnpiou.

Koupmd kai 086vn Tou TnAexeipiompiou / Mpogtoipaaia

E1TI)\OYf] Y)\d)O'O’GQ Initialization 12:00am,Mon_ |, 086vn LCD
Marjore. (O | ki mepipévers evio n 086vn . avapooBrvel
TPOETOIPAZETAL. Initializing . . .

(D Kavre kihion peta 'V kor A yia va emiAégere o
™ yhiooa. E

[Language 12:00am,Mor| =
@ Natiote < yia va empBeBaiwoeTe TV E
emoyn oag. FRANGCAIS
DEUTSCH
ITALIANO
lLSelect [+] Confirm

PuOuion Tou poAoyiou Clock format 12:00am, Mor]

(D EmAéerepeto ¥ 1o A Trisg Ba epgaviderar 24h
n wpa, €iTe o€ HopPn 24 WPWV N € HopPN o
PP (Yia Tapaderypa, 15:00 A 3 p.p.).

sl i

@ Matiote < yia va empBeBaiwoeTe TV Select - [-Iconfirm

emAoyf o0, Date & Time 12:00am, Mon
Year/Month/Day  Hour :Min
@ Xpnoiporroifote Ta ¥ kot A yio va emiAégeTe A .
€106, AV, Nuépa, Wpa Kal Aetrrd. (MatRoTe Em/ 01707 10:00 am
<« yio va emBeBaiwvete TV emAoyn oag _ _
k&€ Qopd). 2 Select [+1Confirm
3 L, , B 10:00am, Wed
MoAig opiaTei n wpa, N WP Kai ) nUEPoUNnvia
Ba ep@avioTolV oTNV 086VN AKOHN KOl av TO
TnAexeipiotipio givan atn 8éon OFF.
[b1start
35
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2uvtopo Mevou

AoU o1 apyIkég puBuioelg Exouv oAokAnpwBei, PTropeite va eMIAECETE Eva oUvTOUO pevou aTmé TiG akOAoubeg eIAOYEG kal va
€TeCepyaaTeite T pUBION.

. . . , _ 1
(™ Narfore B yia va poBAngei To alvTopo Hevou. (N @;:] ALY
D &
LrSelect [-1ON/OFF
. 1, AvaykaoTkA
= 17, AVayKaoTIKf . J ane [V f
T Aeiroupyia DHW (E:] loxupo By necpupo g proupyia
EppavVTApa
Epdopadiaiog AvayKaoTIKn *<] Eﬁml 0BIo Kheidwua RIC
XpovodIakoTTNng Aerroupyia Amoyuing AvappUBHIonS W
Z@aAuaTog
@ Xpnoworronorsta A ¥ < P> yiava emIAEeTE pevol.
@ MatRoTe < yia va vepyoTroIOETE/OTTEVEPYOTTOINOETE TO EMIAEYPEVO HEVOU.
MevoU [EENEEN
EmAECTe pevou kai poadiopiaTe pubpioelg cUP@WVa PE TO ( B
dia6éaigo auatnua Tou ommiol. OAeg o1 apyIkéG puBpioeIg TTpETel Panasonic
va TrpaypaTotoinBoly amd £0uaiodoTNUEVO AVTITIPOTWTIO N EIBIKO. Main Menu 10-34am Mon
ZuvigTaTal OAEG o1 S1aPOPOTIOINTEIG TWV APXIKWY PUBUITEWY £TTioNg
VOl TTPOYHATOTIOINBOUV 0T £E0UTTOBOTNEVO QVTITIPOTWTTO 1} EIBIK. Sec
 Meréi mv apyIkr eykaTéoTaon, HTopeiTe XeIpoKivnTa va TPOTAPUOTETE TIC PUBKITEIC. P!;rsonal setup
* H apxikn puBpion mapapéver evepyr péxpr o Xpnang va my aMage!. Service contact
+ To TnAexelpiaTrpio pmmopei va xpnoipotroinBei yia moMatAég eykaraaTaoelg. Select [+ Confirm
* BeBaiwBeite 611 n évdeign Aeimoupyiag eival amn Ban OFF mpiv amé ) puBpion.
« To gUaTnpa evdéxeral va un Aeiroupyei kavovikd av pubuiaTei AavBaapéva. D) A S=
MapakaAeioTe va aupBouleuTeite Tov £60UaI10d0THEVO QVTITIPOOWTIO.
| - >
Ma v mpoBoAn Tou <Main Menu (Kupiou Mevoi)>: : =
nv mpop ’n ) (Kup ) R v &
Mo v emhoyn pevos: A V¥V < » .
la v emPERAiwon TOU ETIAEYHEVOU TIEPIEXOPEVOU: < N J

Mpoemikeypévn puBion | EmiAoyég puBuioewv / 086vn

1 Function setup (PUBpion Aeitoupyiwy)
1.1 > Weekly timer (ERSopadiaiog XpovodIakOTTng)
AgoU pubioTei 0 eSopadiaiog | Timer setup (PUBuian xpovodiakoTrm)

XPOVOSICKTTN, 0 XPAOTNG EmiAégre pia nuépa g eBdopadag kai

WTTOPET vl ToV ETTEEEPYaTTET puBuioTe Ta potiBa Tou amarrodvTal

amod 1o Z0vropo Mevou. (Xpdvog / Aeitoupyia ON/OFF / weekly timer 10;34am,Mon
Ta pUBIoN Ewg kal 6 poTiBwv Tpomog Aermoupyiag) sun [T Tue Wed Thu Fri Sat
Aeiroupyiag ot eBdopadiaia " : : 1. 8:00am ON [= 40°C
Baon. Timer copy (Avriypa@i xpovodiakomrmn) 2.12:00pm ON @ 24/28°C 40°C

3. 1:00pm ON 3 12/10°C
©Day ~Pattern  [+]Edit

* AmrevepyoTrolgital av TrarnBei
o0 diakotng Oéppavan-Yien
1 av gival evepyoTroinuévn
n AvaykaaTikr Aeiroupyia
Oeppavipa.

EmAEGTe pia npépa g efdopadag

36
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" EAYZe VR rc rov xpiiom

m Mpoemheypévn pubuion | Emmidoyég puBuiocwv / 086vn

1.2 > Holiday timer (XpovodiakoTrT

Ma e§oikovounan evépyeiag,
pTTOpEi var puBIOTET piat

TePiodog BIaKOTIWV WOTE Va
ANENEPIOMOIHBEI 1o olomua
N va peiwael T Beppokpaaia kard
n dIdpKeIa TG TEPIGAOU.

ng S10KOTTWV)
OFF N
(ANENEPTOMOIHZH) [ oFf |
> ON (ENEPIOMNOIHZH)
‘Evapgn kai Ao SlakoTTwy. Holiday: End 10:34am,Mon

Hyepopnvia kar wpa

OFF A peiwpévn Bepuokpaaia

* H pUBuion eBdopadiaiou XpovodIaKOTITN UTTopei amevepyoTroinbei TpoowpIvd

Katd ) d1apkeia pUBuIong Tou Xp

0vOBIOKOTTT SlakoTwv aAAG Ba evepyotroinBei

Year/Month/Day  Hour :Min

EIB/o01/07 10:00 am

kai aA 61av oAokAnpwBei n puBpion Tou XpovodiakoTT SIaKOTTWY. 2> Select [+ Confirm
1.3 > Quiet timer (XpovodiakomTng abopupng AsiToupyiag)
l'a ab6puPn Aeitoupyia katd n 0 . : e ] .

. , pa ekkivnang ABopupng Aeitoupyiag: Quiet 10:34am,Mon
gﬁ%gfumg TpokaBopiopévig Huepounvia kai wpa Pattern Time Level
Mmooy var puBIoToUV 6 poTiBa. <u
To emimedo 0 onuaivel 61 Emimedo nouyiag: 3 11:00 ":m 3
0 TPOTTOG AeIToupyiag eivai 0~3 Select [;]Edit
QTTEVEPYOTTOINUEVOG,. M

1.4 > Room heater (Qgppavtipag Swyatiou)
l'a 6¢an Tou Bepuavrpa OFF oN
dwyariou atn 6¢an ON 1j OFF. (ANENEPTIOINOIHZH) [ oFF |
1.5 > Tank heater (Oeppavrnpag degapevig)
['a B¢an Tou Bepuavtipa OFF N
degapevng o 6¢an ON 1 OFF. (ANENEPTOMOIHZH) [ off |
* AlaBéaipn povo av utrdpxel auvdedEpEVn BECapEVH.
1.6 > Sterilization (AmooTeipwan)
Ma Béon TG autépamg OFF oN
amooTeipwaong otn 6éon ON f OFF. | (AMENEPTOMOIHZH) [ oFF |

* AiaBéoipn pévo av uTrdpyer auvd

edepévn deapev.

* Mn xpnoipotroleite To aUOTNUA KaTd TN SIGPKEIR ATTOOTEIPWANG YI TNV ATTOQPUYI EYKAUUATOG e (e0TO VePO, fy

uTIEPBEPHVONG TOU VTOUG.

* ZnTHOTE amd Evav £G0UaI0d0TNUEVO aVTITIPOCWTTO VA TTPOCdIOPIOE! TIG PUBICEIG Tou TEdiou AeiToupyiag

amooTEIPWaNG GUHPWVA HE TOUG

TOTTIKOUG VOMOUG Kal DIaTAEEG.

2 System check (EAeyxog cuoTnparog)

21

> Energy monitor (MapakoAoUBnan evépyeiag)

Tpéxwv 1 10TOPIKAG TTivaKag
KaravaAwang evépyeiag,
Tapaywyng f GUVTEAEDTH
amédoang (COP).

Present (Tpéxwv)
EmiAoyr kail avaktnon

Historical chart (Mivakoag 10Topikou)
Emihoyn kai avéktnon

« COP= Zuvteheaii amodoan.

« "o Tov Trivaka 10TopIkoU, n Tepiodog emiAéyetar amd 1 nuépall eBdouadal £Tog.
 Mmopei va avakTnBei n karavaAwon evépyeiag (kWh) Bépuavang, *1 pogng,

degapevig Kar guvoAIkn

* H guvohik katavaAwon 10006 ivar pia Tiph kar' ektiunon mou Baaideral oe
evaMaoadpevo pedpa 230 V kai propei va dIa@Eper oo Tir Tou Petpdral e

efomhioud akpipeiag.

Total consumption (1year)

0.0
ki

[fvear[T[o1=TA1616 7 [e ]G0 2]
Jan, 2015: 0.0 wan Approx.

«+Month 5Moade

2.2 > Water temperatures (@gppok

pagieg vepou)

Epoavilel 6Aeg Tig
Beppokpaaieg vepol aTnv KaBe
TIEPIOX.

Npayparikn Beppokpadia vepol 8 aToiyeiwv:
Inlet (Eiocodog) / Outlet (E§odog) / Zone 1 (Zwvn
1)/ Zone 2 (Zwvn 2) / Tank (Aegapevn) /
Buffer tank (Ae§apevi) amodikeuang) / Solar
(Hhiaka wéved) / Pool (Migiva)

Emihoyn kai avéktnon

Water temperatures 10:34am,Mon

1. Inlet ;0%
2. Qutlet 0°c
3. Zone 1 0
4. Zone 2 0°c
~Page

:r*1 To aUomnpaeivan kheidwpévo va Merroupyer Yuwpig Tov Tpdmo Aerroupyiag WY=HE. Mmopei var SexheiduwBer povo amd ecouaiodompévoug eykaraateeg f amo Toug efouatodomnpévoug auvepydres aéppic. :
1*2_Epgavicetan otrv 080vn pévo otav o 1pdtog Acmoupyiag WY=ZHZ eivar EexAerdwuévog (Otav n Aeimoupyia WY=ZHX eivai diaBéaipn).

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 37

7/5/2017 9:49:33 AM

Y0vtopo MevoU / Mevou

EMnvika

37



MevoU IRREeEn

m Mpoemikeypévn puBon | EmiAoyég puBuioewv / 086vn

2.3 > Error history (loTopiké o@aApaTwv)

* Avartpégre TV AVTIPETWTTION Error history 10:34am,Mon
mpoBAnuéTwy yia Kwdikolg 1. -
OQAAATOG. , . 2. --
* O o pdopaTog kKwdIKOG Emhoyf kar avakmon 3. -
o@aAuaTog TTpoBaAAeTal 4. —-
aTnV KOpUY. [« Clear history
2.4 > Compressor (ZUpPmIEOTAG)
Ep(pGViCEI mv G‘IT(’)500F] Tou Compressor 10:34am,Mon
OUpﬂIEUTr']. 1. Current frequency : 0Hz
, . 2. (OFF-ON ter : 0
Emioyf kan avakman 3. '(I'otal ON) ::rl:: “ : oh
[»]Back
2.5 > Heater (Ogppavrnpag)
ZUVO)\IKég (Jupsg XpéVOU Heater : 10:34am,Mon
ENEPIOMOIHZHE yia Total ON time
Egedpiko Beppavrmpal Emoyi kai avakmon g= ' Oh
Oepuavtipa Gegapevig. i : oh
[*]Back
3 Personal setup (MpogwmikA puByuion Asitoupyiag)
3.1 > Touch sound (Hxog agng)
ENEPTOMOIEI
, ON [ _on |
ATIENERT OTOIETTov fto (ENEPTOMOIHEH) o
elmoupyiag.

3.2 > LCD contrast (Avtifgon 086vng LCD) \
PUGHI’CEI mv GVTieF.Ur] me LCD contrast 10:34am,Mon
oBovng. Low High

3 il [ [ [
O Select [«+] Confirm

3.3 > Backlight (Omio810¢ @wTIoN6G) ‘
PU9LIIZ£I ™ SIdpKela Tou Backlight 10:34am,Mon
otioBiou wTiopoU 086vNg. ) OFF 5 mins

1 min .
(1 ) 15 secs 10 mins
|1 min |
“select [+]Confirm

3.4 > Backlight intensity (Evraon

oTmio0iou pwTICHOU)

PuBpicel T ewtevotnTa TOU
omiaBiou QuwTiapol 0Bdvng.

Backlight intensity  10:34am,Mon

Dark Bright
4 <« [ I
4 Select [« Confirm
3.5 > Clock format (Moppr poAoyiou) ‘
PUGHI’(EI m uop(pr'] TTpOBOM]Q Clock format 10:34am,Mon
T0U poAoyioU.
poAoy 2h zih
(24 dpeg)
“Select [~1Confirm
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m Mpoemikeypévn pibpion | ErriAoyég puBpioewv / 086vn

3.6 > Date & Time (Huepounvia kai wpa)

PuBuider v Tpéxouaa Date & Time 10:34am,Mon
nHepopnvia kar wpa. Year/Month/Day  Hour :Min
Year (Etog) / Month (Mrvag) / Day (Hpépa) / .
Hour (Qpa) / Min (Aemrd) BB/ 01707 10:00 am
% Select [+1cConfirm

3.7 > Language (MA\wooa)

PuBuider T yAwooa poBoArg

yia TV apxIKr 086vn. ENGLISH / FRANGAIS /
DEUTSCH / ITALIANO / Language 10:34am, Mon
« Mo ENMnvika, avarpétre amv ESPANOL / DANISH /
Avv)\|Kr‘]r]éK600-n. pee o SWEDISH / NORWEGIAN / FRANGAIS
POLISH / CZECH / DEUTSCH
NEDERLANDS / TURKGE / ITALIANO
SUOMI/ MAGYAR / ~Select [-1confirm
SLOVENSCINA / HRVATSKI
3.8 > Unlock password (Kwdikdg mpoapacng ekAeidwparog)
TeTpawn@Iog KwdIkGg Unlock password 10:34am, Mon
TPOCRACNG VI OAEG TIG -
puBioEIC. 0000 m 000
L 3
>
Zselect [+ Confirm =2
4 Service contact (Emikoivwvia pe To a€ppig)

4.1 > Contact 1 (Emikoivwvia 1) / Contact 2 (Emikovwvia 2) =
MpokaBopiopévog apIBuog Service setup 10:34am, Mon ;
ETTIKOIVWVICG Yo Tov Contact 1 g
eykaraoram. Emihoyr kai avakman Name : Bryan Adams i

3  : 08812345678
Select
39
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MevouU [ rov eykaraoramn]

m Mpoemeypévn poBan | EmmiAoyég puBuioewy / 086vn

5 Installer setup (PUByion eykataoTarn) > System setup (PUBuion cuoTApaTOg)

5.1

> Optional PCB connectivity (Mpoaipetiki) cuvdeoipotnra PCB)

lNa olvdeon aTo efwrepikd PCB
TIou amarteital yia o€ppIg.

No (ApiB)

Yes
S

* Av 10 e§wrepikd PCB givar ouvdedepévo (rpoaipeTikd), To oUaTnUa Ba €xel TIG aKOAOUBEG TTPABETEG AeIToUpYie:
(@ Zuvdean degapevng amodrkeuang kai éAeyxo g Aemoupyiag kai Bepuokpaaiag g.
@ EAeyxog ot 2 {wveg (oupmepiAapBavopévng TG maivag kal e Aermoupyiag yia Béppavan vepoU ae auTh).
o) HAiakn Aerroupyia (Ta nhiaka Beppikd TaveA auvdedepéva eite atn degapevn DHW (Oikiakd Zeaté Nepd) gite oTn

Aegapeviy Amobrikeuang.

@ AiakoTTNG £§WTEPIKOU OUNTTIEDTH.

(B ZApa ewtepikol aPAAUATOG.
® EAeyxog eToipotnrag SG.
@ EAeyxog amaithoewy.

Aiakding Oépuavong-Yuing

5.2

>Zone & Sensor (Zwvn kai AioOnTiApaAg)

la emAoyA Twv alobnTipwy

Kal yia emiAoyn auoTAuaTog 11
2 Qwvav.

TIEPAITEPW ETTIAOYT ECWTEPIKAG A
EOWTEPIKAG.

Zone (Zwvn)
A R . R B Zone & Sensor 10:34am, Mon
* Merd mv emAoyr ouoTApatog 1A 2 wvay, Zone
npo’xwpr']cTs oV emAoyr dwpariou A
maivag. 2 Zones system
* Av emmeyei n mioiva, n Beppokpaaia TpEmel
va emAexBei yia Beppokpaaia AT petatl < Select [+ Confirm
2°C~10°C.
Sensor (AigBnThpag) Zone & Sensor 10:34am,Mon
Sensor
* Mo Tov BeppoaTam Swyatiou, UTIAPYE!

Room thermostat
Room thermistor
[-IConfirm

+Select

5.3

> Heater capacity (XwpnrikotnTa cppaviipa)

T T peiwaon Tng 10%00G TOU
Beppavtipa av eivar amapaitTo.*
3kW/6 kW/9kwW

*O1 emhoyég kW diagépouv
avAAOYQ LE TO MOVTENO.

3KW/6kW/9kW

Heater capacity 10:34am,Mon

3kw
6 kW

“Select [1Confirm

5.4 > Anti freezing (AToTpoTri TTayOTOINGNGS)

l'a v evepyotoinan f
QTTEVEPYOTTOINGT TNG CTTOTPOTTAG
Tayotoinang vepou otav 1o
oUoTnua eivar ot Béon OFF.

Yes (Nai)

v
No

5.5

> Tank connection (Z0v8ean degapevig)

l'a olvdean Tng degapevig aTo
oloTnpa.

No (ApiB)

Yes

5.6 > Buffer tank connection (Z0vd:

eon AeCapeviig AmoBrikeuong)

Ma alvdean g deapeviig aTo
ouatua kai av emAexBei 1o NAI,
yia puBuion Beppokpaaiag AT.

« [1a T TpoaipeTIkA
ouvdeoiuotnTa PCB mpémel
va emiAexBei NAI yia va
evepyorroinBei n Aeitoupyia.

* AV N TTPOQIPETIKN
ouvdeaipotnTa PCB Gev
emAexBei, n Aeiroupyia dev Ba

No (ApiB)

Yes

> Yes (Nai)

PUBuion AT
yia ) Aggapevi
Amobrikeuong

epQaviaTei atnv 086vn.

Buffer Tank

10:34am,Mon

AT for Buffer Tank

Range: (0°C~10°C)
Steps: +1°C

r'y
5 )4
v

Zselect

[« confirm
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5.7 > Tank heater (QgppavTipag degapevig)
la emihoyn e§wrepikol A Tank heater 10:34am,Mon
€0WTEPIKOU Bepuavtrpa External
BECONEVAC Kal, AV ETTIAEYE Internal Ktemna
E¢wrepikog, pubiaTe évav (Eowrepiksg)
Xpovodiakorn yid v “Select [+~ confirm
€VEPYOTIOINGN TOU BEpuavTApaL. .
* AuTh n emhoyr ival SiaBéoun | > External (ESwrepikog)
v £xel ETIAeyei oUVOEDN ) ) Tank heater 10:34am, Mon
degapevng (NAI). PUBuion xpdvou Tank heater: ON time
0:20 ENEPIOMOIHZHX Range: (0:20~3:00) -
' Beppavipa Steps: +0:05
deCapevic hd
' 2 Select [+ Confirm
5.8 > Base pan heater (@gppavripag aong)
Ma emAoyn av Exel auvdedei f Yes
OX1 TIPOCIIPETIKOG BepuavTApag No (Api6) [ N0 |
Baong. > Yes (Nai)
*Tumog A - O Beppavtipag Baong
EVEPYOTTOIEITAI HOVO
:gg(;\;?oéulgsgéa Base pan heater type 10:34am,Mon
amoyugng. ] ] -
*Tomoc B -0 BeppavTipac A Pu9p|0n’Tu1'roEJ . “ 3
BaoNG EvepyoTrolEiTal Beppavipa paong*. B =
6TaV N EGTEPIKA .
Beppokpaaia ~Select [«]Confirm
miepIBaAAovTOG Eival
5 °C 1} xaunAdrepn. 5
5.9 > Alternative outdoor sensor (EVOAAGKTIKOG E§WTEPIKOG aIOBNTAPAG) =
Ma emAoyn evaakTikoU No (Apif) Yes E
e¢wrepikol aiobnThpa. p
5.10 > Bivalent connection (£0v8ean Jeuyoug (bivalent))
M voremAEEeTe pia o0voeon No (Api6) Yes
{glyoug oTe va mTpETETal pia
gnmpoerTn nyh espyommg > Yes (Nai)
omwg pmoikep yia m Béppavan g p—" don 10:34am M
Begaeviig amodikeuang kai g PUBuIon efwrepikig T"'"’ ‘:;'N_‘g"'t':‘ '°': :3%am, ¥on
§€§Gp€vn§’0IKIGKOU (almou vepol BepuoKpaiag yia urn n: utdoor temp.
6rav n amodoan avrhiag Bepuomrag 5°C ENEPIOMOIHZH Rangﬁf- +(1 5¢~35) A
€ivall QVemapKig € YapnAfq OVBEOC LE0yoUC Steps: £1°C g (o
cigmpu(r] eapppkpamu. H |6’|o’mm (bivalent) ‘ i
{glyoug pTropei va puBpioTTef efe : ZSelect [« Confirm
0¢ evaMakrik Aerroupyia (n Yes (Nai) > AgoU emiAex0ei n e§wTepiki BeppoKpagia
avrhia Bepudmrag kai 1o PoIAep Control patt MotiBo A
AeIToupyoUV evaMaKkTIka) 1y o€ ontrol pattern (MotiBo eAéyxou)
TapaMnAn Aeoupyia (n avikia Alternative (EvaAA&E) / Paral!el (I'Iapq)\)\n)\n) / _ _
BeppoTTag Katl 10 UTTOIAED Advanced parallel (Mponyuéva TapdAAnAa) | Bivalent connection 10:34am,Mon
Aerroupyolv Tautdypova) 1y o€ Control pattern
mponyuévn apdAnAn Aemoupyia Alternative
avrAia Bepudmrac Asitoupyei kai i , i i Parallel
o mlep akpyorociaryam | * EMASCE Mponypiva mapehinha via pon
Seapevi amodiikeuang kailf oikiakd | TWV DESApEVEV wg Zelyog (bivalent). “Select [« Confirm
(eaTo vepd avaloya pie TIG EMAOYES
pUBuIaNG TUTTOU EAEYXOU).
41
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Control pattern (Morifo eAéyyou)
> Advanced parallel (Mponypéva mapdAAnAa)

Heat (Q¢ppavan) \ EmiAoyn defapevig Bivalent connection _10:34am,Mon
Advanced parallel

* H "Heat" evvoei T Ae§apevr) AToBrikeuong
kai 1o "DHW" evvoei T Aeapevri Oikiakou DHW
ZeaTtoU NepoU.

JSelect [~1Confirm

Control pattern (MoriBo eAéyyou)
> Advanced parallel (Mponypéva mapdAAnAa) > Heat (@éppavon) > Yes (Nai)
Bivalent connection 10:34am,Mon
Advanced parallel: Heat

* H Aetapev AToBrikeuang evepyoTToleital

pévo agou emAexBei 1o "Yes". No

+Select [«]Confirm

Bivalent connection 10:34am,Mon
Heat start: Target temp.

Pu6uion tou opiou

Beppokpaaiag yia My — =

8°C €KKivnan TG Tyng :f:g: +(11c° €01) n‘ oc
BeppomTag Lelyoug pse = v
(bivalent). Zselect [] Confirm
XpovodIaKoTNG Bivalent connection 10:34arn,Mon
kaBuaTéPNONG VIO TNV Heat start: Delay time

0:30 EKKiVI:]Ur] ™mg myr’]g Range: {0:00~1:30) -
BepudTnTag Zevyoug Steps: $0:05
(bivalent) hd
(0‘8 UJpEg Kal AsﬂTd). SSelect L] Confirm

Bivalent connection 10:34am,Mon

PU6uion tou opiou
Heat stop: Target temp.

Beppokpaaiag yia m s

2°C BIOKOTTT TG TINYAC zf"gf' L10eoq .

p . eps: £1°C [ -2 |a

BepudTnTag (evyoug v
(bivalent). ZSelect [« Confirm
XpovodIaKOTITNG Bivalent connection 10:34am,Mon
kaBuaTépnang yia Heat stop: Delay time

0:30 d1aKoTT NG TNYAS Range: (0:00~1:30) -

' BeppoTnTag Leliyoug Steps: #0:05

(bivalent) h
(0F WPEC Kal AETITA). SSelect [« Confirm

Control pattern (MoriBo eAéyyou)

> Advanced parallel (Mponypéva mapdAAnAa) > DHW > Yes (Nai)

Bivalent connection 10:34am,Mon
Advanced parallel: DHW

* H Aegapevy DHW evepyotroigitar povo agou

emAexBei 10 "Yes". No
LSelect [+1Confirm

XpovodIaKoTTNG Bivalent connection  10:34am, Mon
kaBuaTéPNong yIO TNV DHW: Delay time

0:30 ekkivnan g Tmyng Range: (0:30~1:30) -

' BepudTnTag evyoug Steps: £0:05

(bivalent) M
(0t Gpeg Kal AETITA). <Select [« <onfirm
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5.11 > External SW (E§wtepIk6g SIOKOTITNG)

Yes

No (ApiB) a
5.12 > Solar connection (£0v8gan nAIOKWV TaveA)
«[1a TV TTPOCIPETIKN Yes
ouvdeaiuétnTa PCB mpémel No (ApiB)
va emAexBei NAl yia va > Yes (Nai)
8VEpV01TOIr]9£i N AE'TOUPVIG' Solar connection 10:34am,Mon
* Av n TIpOQIPETIKA - *
ouvdeoipotTa PCB dev Buffer tank
emiAexBei, n Aeimoupyia dev (Aetapevi EmiAoyn de€apeviig v
B0 eupaviaTel GTNV 0B6VN. amoBrKeuaNg) DHW tank
~Select [+] Confirm
> Yes (Nai) > Apou emiAexBei n 6e§apevn
Solar connection 10:34am,Mon
AT Turn ON
10°C PUBpion Beppokpaciag  Range: (6°C~157C) -
AT o ON Steps: +1°C [ 10 )a
v
Select [+1Confirm
> Yes (Nai) > Apou emihexei n deSapevi) > Oeppokpacia AT ON
Solar connection 10:34am,Mon 3
AT Turn OFF >
5°C PUBpion Beppokpaciag  Range: (2°C~9°C) - =
AT og OFF Steps: +1°C g“c
2Select [+1Confirm
> Yes (Nai) > Apou emiAexBei n de§apevn > Oeppokpaaia AT ON g
> Oeppokpacia AT OFF %
Solar connection 10:34am,Mon | LLI
, . Anti freeze
0 L~
1 o
Tayomoinong Steps: £1¢ g ¢
2Select [+1Confirm

QTTOTPOTING TTAYOTT0iNaNG

> Yes (Nai) > Apou emihexei n deSapevi) > Oppokpacia AT ON
> Oeppokpacia AT OFF > Apou emiexBei n pUBpion Beppokpaaiag

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 43

Solar connection 10:34am,Mon
Hi limit
o PuBpion Yynhou Range: (70°C~90°C) A
80 °C . e .
EMITESOU Steps: $5°C ENc
v
2Select [+ Confirm
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5.13 > External error signal (Zqpa e§wtepikol o@AApOTOQ)

Yes

No (ApiB) a

5.14 > Demand control (EAeyXog amraITAoEWY)

Yes

No (ApiB) -ﬁ-
5.15 > SG ready (EtoipétnTa SG)
No (ApiB) by
> Yes (Nai)
SG ready 10:34am,Mon
XwpntikétnTa (1) kai Capacity [1-0]: DHW
120 9% (2) Mg Aegapevig Range: (50%~150%) a
’ Amobrkeuong kai g Steps: £5% [ 120 |3
Aegapevig DHW (ot %) e
ZSelect [+ Confirm

5.16 > External compressor SW (AI0KOTITNG ESWTEPIKOU OUPTTIETTH)

Yes

No (ApiB) -ﬁ-
5.17 > Circulation liquid (Yyp6 kukAogopiag)
Ma E'ITI)\OYf] KUK)\O(])OpiClg Circulation liquid 10:34am,Mon
vepou A yAukdAng oTo
oloTnpa. Water (Nep6) —
yco
~Select [«]Confirm

5.18 > Heat-Cool SW (AiakémrTng Oéppavang-¥igng)

No (Apif) -"ﬁ-

5.19 > Force heater (AvaykaoTikij AsiToupyia OsppavTipa)

Ma v evepyotroinon g Force heater 10:34am, Mon
QVayKaoTIKAG AeToupyiag

Aut

BeppavTApa €ite yelpokivnta Manual -

(poemmiAoyN) €iTe auTOHATA. (Xeipokivno) | Manual |
“select [+4] Confirm

6 Installer setup (PUBuion eykaractdrn) > Operation setup (PUBuiIoN AciToupyiag)

Ma mpooBaan oTig Té00EpIS 4 x0piol pdTIoI AeIToupyiag Operation setup ___12:00am,Man
KUPIEC AEITOUpYiEC 1} TPOTIOUC [E
Aeitoupyiag. i . Cool
Heat (©¢ppavaon) / **2Cool (Yugn) / Auto
Auto (Autépamn) / Tank (Ae§apevn) Tank
JSelect [+1Confirm

:r*1 To atomua eivar kAeIdwyévo va Aeimoupyei xwpig Tov Tpémo Aeitoupyiag WY=HE. Mmopei var exAeidwbei pévo amo egouaiodompévoug eykataaTareg A
I amd Toug §ouaiodoTnHEVOUS TUVEPYATES TEPPIC.
12_Eugavilerar atny 086vn pévo otav o 1potog Aermoupyiag WYZHY eivan Eekhedwpévog (Otav n Aeiroupyia WYZHT eivan diabéaipn).
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Installer setup (PUBuioN eykataaTarn) > Operation setup (PUBpIon AgiToupyiag)

6.1

> Heat (@éppavon)
l'a puBpion ,6|d<pop(’uv Water temp. for heating ON (Bepy. vepoU yia Operation setup 10:34am, Mon
Bepuokpaciwy vepol Heat

kai mepIBaAAovTog yia
B¢puavan.

B¢ppavan ON) / Outdoor temp. for heating OFF
(EGwrepikn Bepp. yia BEppavon OFF) / AT for
heating ON (AT yia 8¢ppavan ON) / Outdoor temp.
for heating ON (ESwrepikn} Bepy. yia B¢puavan ON)

Water temp. for heating ON

Outdoor temp. for heating OFF
AT for heating ON
JSelect [+1Confirm

> Water temp. for heating ON (@¢pp. vepou yia Béppavan ON)

Oeppokpaaieg
Compensation curve | ENEPTOMOIHZHZ
(KopmUAn Bépuavang ae KapTuAn
avTioTauiong) avTioTaBuiong f ot Gpeon
Karaywpnan.

Operation setup
Heat ON: Water temp.

Compensation curve

Direct

10:34am, Mon

+Select [«]Confirm

> Water temp. for heating ON (@gpp. vepou yia Béppavan ON)
> Compensation curve (KopmoAn avrioté@piong)

Heat ON: Water temp..Zone1

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 45

, ) Karaywpnon Twv
g{g\éﬂaécc 4 onieiwv Bepyokpaaiag 55 | _\
A ovdg v (2 aTov opigovTio Gova
55°C,35°C X 20700 KeTakbpupo
agovay). ) Select [« Confirm 3
* E0pog Beppokpaaiag: Afovag X: -15 °C ~ 15 °C, &ovag Y: BAéme mapakarw é
* To €0pog Bepuokpaaiag yia Ty karaywpnon Tou aova Y egaptdrai amd 1o oviéAo:
1. Mového WH-SDC: 20°C ~55°C
2. Movrého WH-SHF kai givar evepyomoingévog o Epedpikdg Bepuavipag: 25°C ~ 65°C
3. Moviého WH-SHF kai ivar amevepyomoingévog o Epedpikdg Bepuaviipag: 35°C ~ 65°C g
4. Movrého WH-SXC/SQC: 20°C ~60°C z
* Av éxel emhexBei oloTnpa 2 {wvav, Ta 4 onpeia Beppokpaaiag TpETel va E
karaywpnBouv emmiong yia m Zwvn 2.
* Or evdeiteic "Zone1" kai "Zone2" dev Ba eppaviaToly aTnv 086vn av UTIApyEl GUOTNUA
uévo 1 Zavng.
> Water temp. for heating ON (@gpy. vepou yia 8éppavan ON) > Direct (Apean)
Operation setup 10:34am,Mon
Heat ON: Water temp..Zone2
35°C Oeppokpaaia yia Range: (20°C~60°C) -
B¢ppavan ON Steps: ¥1°C @"C
2Select [+ Confirm
* To EAGy. ~ Méy. eUpog e€aprdral amd Ta akéAouba:
1. Movtého WH-SDC: 20°C ~ 55°C
2. Moviého WH-SHF kai eivar evepyomoingévog o Epedpikdg Bepuavipag: 25°C ~65°C
3. Moviého WH-SHF kai ivar amevepyomoingévog o Epedpikds Bepuaviipag: 35°C ~65°C
4. Movrého WH-SXC/SQC: 20°C ~60°C
> Outdoor temp. for heating OFF (E§wTepikn Bepy. yia 8éppavon OFF)
Operation setup 10:34am,Mon
Heat OFF: Qutdoor temp.
o O¢eppokpaaia yia Range: (5°C-35°C) N
4°C Bépuavon OFF Steps: £1°C R
2Select [+]Confirm
45
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> AT for heating ON (AT yia 8éppavan ON)

PUBuion AT yia
6¢puavan ON.

Operation setup 10:34am,Mon
Heat ON: AT
Range: (1°C~15%C) -
Steps: £1°C | 5 |d
v
2 Select [« Confirm

> Outdoor temp. for heater ON (E§wrepiki Bepp. yia Beppavripa ON)

Operation setup 10:34am,Mon
Heater ON: Qutdoor temp.

0 °C Oeppokpaaia yia Range: (-15°C~20°C) -
Beppavtipa ON Steps: +1°C I;.“c
2Select [« Confirm
6.2 >*.*2Cool (Y0gn)
F1a pupian dcgopuy BEPHOKPATTEG VEPOU Yiat Ugn ON Operation setup __10:34am,Mon
EPLOKPATIWY VEPOU Kall kal AT yia wogn ON.
'ITEpIBC’l)\)\OVTOQ yia wuén §

AT for cooling ON

LSelect [+1Confirm

> Water temperatures for cooling ON (O¢ppokpacieg vepoU yia yugn ON)

Oeppokpaaieg
Compensation curve | ENEPIOMOIHZHX
(KaptiAn Wogng o€ KapTUAn

avTioTabuiong) | avioTabuiong fi o€

GLETN KaTaXWPNAM.

Operation setup
Cool ON: Water temp.

Compensation curve

Direct

10:34am,Mon

Select [«] Confirm

> Water temperatures for cooling ON (Oeppokpacieg vepoU yia wugn ON)
> Compensation curve (KopoAn avriotédpiong)

Karaywpnon Twv 4

Afovag X: o )
20°C,30°C onpeiwv Beppokpaciag
'A&ova’ Y: (2 aTov opigovTio GEova
15 °Cc1 0°C X, 2 GTOV KATaKOPUGO

agova )

Cool ON: Water temp.:Zone1
g 20
—_
[0,
5

3
«» Select [« Confirm

* Av £xel emihexBei oUoTNa 2 wvay, Ta 4 onpeia Beppokpaaiag TPEmer va

karaywpnBouv emmiong yia m Zwvn 2.

* O1 evdeiceig "Zone1" kal "Zone2" dev Ba epgaviaTolv aTnv 086vn av UTTapxEl

oloTnua poévo 1 {wvng.

> Water temperatures for cooling ON (Qeppokpaaieg vepod yia wign ON) > Direct (Apean)

Operation setup 10:34am,Mon
Cool ON: Water temp.:Zone2

10°C PUBuion Beppokpaaiag  Range: (5°C-207C) -
yia Wign ON Steps: +1°C n;l“c
2Select [+ Confirm
> AT for cooling ON (AT yia wign ON)
Operation setup 10:34am,Mon
Cool ON: AT
5°C PuBuion AT yia wién Range: (1°C~15°C) -
ON Steps: £1°C | 5 o
v
2Select [+ Confirm

:r*1 To aloTnua eivar kheIdwpévo va Aemoupyel xwpig Tov TpdTio Aermoupyiag WY=ZHE. Mmopei va éekheidwlel pévo amé efouaiodomyévoug eykataoTareg f 1

| Qmd Toug £50UTI0DOTNUEVOUS TUVEPYATES TEPPIS.

46 1*2 Epgavilerar amy 086vn povo érav o TpaTiog Aermoupyiag WYZHE eivar Ekheidwpévog (Otav n Aemoupyia WYZHE eivar SiaBéaipn).
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6.3 > Auto (Autéparn)

Autoparn evahayn amo E¢wrepikég Bepuokpaaieg yia evarhayn amod Operationsetup  10:34am,Mon
©éppavan ae Yugn f amod O¢ppavon e Wien f amd Wogn oe Oéppavon. | auto
Wagn oe Bépuavon. Outdoor temp. for (Heat to Cool) (E§wrepikég
Bepy. yia (Oéppuvon oe Yoen)) / Cutdoor temp. for (Cool to Heat)
Outdoor temp. for (Cool to Heat) (E§wtepikr .
Bepy. yia (WGEn ot Oéppavan)) LSelect [1] Confirm
> Outdoor temp. for (Heat to Cool) (E§wrepikég Bepp. yia (@éppavon og Wign))
Operation setup 10:34am,Mon
PUBuIoN e&wrepikig Auto:Outdoor temp. (Heat to Cool)
15 °C Bepuokpaaiag Range: (11°C~25°C) N
yia evaayn atmd Steps: £1°C lvﬂ"c
. Woen.
OEPUGVOT] ot u§n SSelect [« Confirm
> Outdoor temp. for (Cool to Heat) (ESwrtepikn Bepp. yia (Y0sn o€ Oéppavon))
PUBUION EEWTEPIKIC Operation setup 10:34am,Mon
SEppOKpGGiag yia l:;t:;gu(t:ﬂgo: :fé;lp. {Cool to Heat)
10°C evahayn ol r -
amo Yoen oe Steps: 11 Ilvﬂ ¢
O¢ppavon. 2Select [«1Confirm
6.4 > Tank (Acgayevn)
AeIToupviec pUBLIGNC VI T Floor operation time (max) _ 3
65&(]”55?], G pubiong ylam (XpéVO§ )\EITOUpViC(Q 8V6050(1Té5l(]§ (uéV))/ ?pe;atlon setup 10:34am, Mon g
Tank heat up time (max)
« AlaBéaIpN POVO av UTTGPXE! (Xpdvog Béppavang Segapeviig (uey.)) / Tank heat up time (max)
OUVBEDENEVN BEEAMEVA. Tank re-heat temp. Tank re-heat temp.
(Oepp. avabBéppavang degapevig) / Select [~IConfirm Re]
Sterilization (AmooTeipwon) z
* H 086vn Ba epgaviel 3 Aeitoupyieg T gopd. :‘5_
> Floor operation time (max) (Xp6vog Acitoupyiag eviodamédiag (uéy)) !
Operation setup 10:34am, Mon
MéyiaTog xpdvog Tank:Floor ope. time (max)
8:00 yia )\anogpyia Range: (0:30~10:00) N
' evdodaTESIOg Steps: $0:30 80
(o€ WpEG Kal AeTTd)
2Select [« Confirm
> Tank heat up time (max) (Xpovog Béppavang de§apevig (HEy.))
i i Operation setup 10:34am,Mon
MéyiaTog xpdvog Tank:Heat up time (max)
1:00 yia T Béppavan g Range: (0:05~4:00) -
' OeCapevng Steps: +0:05 0!
(o€ wpeg kal AeTTd)
Select [1] Confirm
> Tank re-heat temp. (Oepp. avaBéppavong deSapevig)
PL’JGpIOF] me Operation setup 10:34am, Mon
eippOKpGGiO c Tank:Re-heat temp.
8°C Y10 TNV eKTEAEDN Range: (-12C--2) A,
emavaéppavang g Steps: #1C E;. ¢
Oegapevng vepou. Zselect [~ Confirm
47

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 47 7/5/2017 9:49:34 AM



MevouU [ rov eykaraoramn]

m Mpoemikeypévn puBon | EmiAoyég puBuioewv / 086vn

> Sterilization (AmooTeipwaon)

H amooTeipwaon pmopei va emAeyei yia 11 OPEfijtiOf] setup 10:34am, Mon
TIEPIOTOTEPES NUEPES TG ERdOUAdAG. Sterilization: Day
Sun L[] Tue [Wed | Thu | Fri | Sat
Sun (Kup) / Mon (Aeut) / Tue (Tp) /Wed (Ten)/ | | = [ | = | = =] =] =
Thu (Mep) / Fri (Map) / Sat (Xap) by /5 [icentim
> Sterilization (AmooTeipwaon): Time (Qpa)
Qpa g emAeypévng NEPAG (1} NUEPWY) TS Operation setup 10:34am,Mon

€Boopadag yia Ty amoaTeipwan TG GeCapevig.

Sterilization: Time

A: 00 pm

0:00 ~ 23:59 £
> Select [« Confirm
> Sterilization (AmoaTeipwon): Boiling temp. (Oepy. Bpaapou)
PUOUIGN Twy Operation setup 10:34am,Mon
SEpLEJOKgdGI(DV Sterilization: Boiling temp.
65 °C BpaooU yia TV :f:g:_: +(15,5cc"65 ) o
amooTeEipwan g ps: 2 v
deapevng. LSelect [ Confirm
> Sterilization (AooTeipwon): Ope. time (max) (Xpovog AsiToupyiag (péy))
Operation setup 10:34am,Mon
. . ilization: Ope. time (max)
PUBuIoN TS Gpag Steri P
X P Range: (0:05~1:00)
0:10 armooteipwong Steps: $0:05 =
(o€ WpEG Kal AeTTTd) v
2Select [« Confirm
7 Installer setup (PUBuion eykaraotdrn) > Service setup (PUBpIoN 0épPig)
7.1 > Pump maximum speed (Méy. Tax0TnTa avrAiag)
la ™ pUBuIoN TNG PéyIoTNG PUBuIon Tou puBpol pong, éy. xpAon Kai Service setup 10:34am, Mon
TaxUTNTag TG avTAiag. Aeimoupyia ON/OFF g avTAiag. Flow rate Max. Duty Operation
Flow rate (PuBudg pong): XX:X L/min ] i
Max. Duty (Méy. xprion): 0x40 ~ OXFE, 0-0L/min  OKCE 4
Avthia: ON/OFF/Air Purge (E¢aépwan) = select
7.2 > Pump down (AvtAnon)
Mia pUBuIaN TS AeiToupyiag Pump down operation (Acitoupyia GvtAnong) | Sg=sieeset * 49n
AvtAnong. P Pump down operation
in progress!
ON (ENEPTOMOIHZH)
[CIoFF

T <o

48
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Installer setup (PUBuIoN eykataaTaTn) > Service setup (PuBuion aépPig)

7.3 > Dry concrete (ETéyvwpa OKUPOBENATOG)
Ma oTéyvwya (3amedo, Emegepyaaia yia puBuion Bepuokpaciag Service setup 10:34am,Mon
T0iX0I, K.ATL.) KaTé T B1GPKEID OTEYVWHATOG TKUPOBENATOG. Dry concrete
KOTOOKEUAG. =
I
) , ON (ENEPTOMOIHZH) / Edit (Emegepyaoia)
Mn xpnaoipoToleite autd 1o Select [iconim
pevoU yia oTrolovdrToTe GAAO - - hd
OKOTIO Kal XPOVIKG BIGoTnUa > Edit (Eme§epyaaia
L 4T 516 -
E:T%%E,{:ogggmm Towdpreid g);ppg\ll(gacld Service setup 10:34am,Mon
' Pu . ns Dry concrete: 1/10
Zradia: 1 yia ateyviua Range: (25°C~55°C
14010 OKUPOBEHTOC ange: ( ) o
) . e o
Bepuokpaoia: 25 °C EmiAEgTe T emBupnTa Steps: £1¢ (25 B
G,TGB'Q: 1~10, *select [« Confirm
€0pog: 1~99
> ON (ENEPIOMNOIHZH)
EmBepaiwaoTe TIg Bepuokpaaieg pibuiong Service setup 10:34am,Mon
OTEYVWHATOG OKUPOOEPATOG Yia TO KABE Dry concrete: Status
aT1a010. Stage 11/10
Water set temp. 1 25°C
Actual water temp. 125°C
[1oFF 3
7.4 > Service contact (EmikoIvwvia pe To 0€pBIg) g’
Ma T puBuion 2 ovopdrwv Ovopa kal apiBPég emMKoIVWViag Tou Sewf‘e setup 10:34am, Mon
ETTAPWV Kall APIBOV unxavikou oéppIg. Servicecontact:
€TMIKOIVWVIag yia Tov XproTn.
Contact 1 (ETrikovwvia 1) / Contact 2 2
Contact 2 (Emikovwvia 2) select [iconfirm %_
> Contact 1 (Emikoivwvia 1) / Contact 2 (Emikoivwvia 2) Ll
‘Ovouad i ap1BudC ETAORAC. Service contact 10:34am,Mon
pan apivpog emagng Contact 1
Neme |
Name (Eikovidio ovoparog) / TAegwvou 8 [ossi23ase7s |
~Select [+1Edit
Contact-1 [l

Karaywpnaon ovéparog kai apiBuou.

‘Ovoua emagng: aAeapnto a ~ z.
Ap16udg emikovwviag: 1~ 9

ABC/aht 0-9/0ther

ABCDEFGH | JKLMNOPQR Space
STUVWXYZ abcdefghi BS
jkimnopqrstuvwxyz Conf
4, rSelect [+1Enter
Number: [l

23

45686 )

789 - BS

* 0 & _ Conf
4, Select [« Enter
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Odnyieg TTAUCIHATOG

la va egao@ahiaTei n BEATIOTN aTTOdOCN TOU GUCTANATOG, O KABAPICUOG TIPETTEN val YiveTal OE TAKTIKG XPOVIKG S1a0TrAuaTa.

YuppouAeuTeiTe évav £§oua1odoTNUEVO QVTITIPOTWTTO.

* ATroouv8éaTe TV Tapoxn TpoPodoaiag PIv ToV Kabapiopo.
* Mnv xpnaipotroieite Bevdivn, dIAAUTIKEG ouaieg ) KaBapIOTIKEG OKAVEG.
* XpnaipoTolgite uévo aamolvi ( =~ pH7) f oudétepa oIkiaka kabapioTikd.

* Mn xpnaoipomoigite vepd o {eaT6 amd Toug 40 °C.

Eowrtepikn povada
 Mnv iroiAdre ameubeiag vepo.

ZKOUTTICeTE JAAOKA TN PoVAdA e Eva HOAAKOD,
aTEYVO TIavi.

[_ =

Mavoperpo vepol

» Mnv miECeTe Kal pn xTuTtdre 1o yudAivo
KOAuppa pe aKANPA Kar aigunpd avTikeipeva.
Al0@opETIKA, UTTopEi va TpokAnBei {nuid oTn
QUOKEUN.

« BeBaiwOeite 611 n miean Tou vepou PpiokeTal
petagu 0,05 kai 0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).

« Z€ TIEPITITWOT TTOU N TTiEaN TOU VEPOU PpioKeTal
£€w a6 1O TapaATTavw EUPOG, ETTIKOIVWVATETE
e Evav £§ouaI0doTNEVO QVTITIPOCWTTO.

O
0

®iAtpo vepol

* KaBapidete 10 QiATpo vepou TOUAGYIOTOV piat
Qopa £TNTiWG. AlaopETIKd, evOExETal va
@PAacel 1o QiATPo Kal PTTopei va TPoKAN6E
BAGBN aTo gloTnua. TupBouleuteite Evav
€¢0ua1000TNUEVO QVTITIPOTWTTO.

E¢wrepikn povada

* Mnv mrapepodideTe Ta OTOMIN £106D0U Kal
€¢0dou Tou aépa. Epdaov auto dev yivel, n
amédoaon pmopei va Pelwdei A va TpokAnBei
BAGBN oTo aloTtnua. AgaipéaTe TuxoV eptrodia
yia va eEacQaAiTETE TOV EEUEPITHO.

* Otav ylovidel, kaBapileTe Kal OTTOPAKPUVETE TO
XI6VI yOpw a1md TV €EWTEPIKN PovAdA WOTE va
amoQeUxBei N KAAUYN Twv GTOWIWY £10650U
Kal §6d0u Tou aépa aTo To IOVI.

Em@swpnon

« [a va Slac@aliaTei n BEATIOTN amddoon Twv
HovadwY, ETTOXIAKEG ETTIBEWPNTEIG TWV HOVAdWY,
TOU QIATPOU VEPOU Kall TNG TOTTIKAG KaAwSiwong
TIPETTEI VA EKTEAOUVTAN O€ TOKTA XpOovIKd dlaaTApaTa.
ZupBouleuteite évav £§ouaiodoTnuévo avTITPOoWITO
OXETIKA e TN GUVTAPNON.

* ATIOUOKPUVETE TUXOV EUTTODIO ATTO Tl OTOUIC £I06D0U
Kall £§000U agpa TG EGTEPIKAG Hovadag.

Mo TaparteTapevo dlaoTna Tou ¢
0a xpnoipotroinel

* ATIOgUVOEDTE TNV TTAPOXT| TPOYODOTIAG.
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MepimTwoeig mou dev
avTigeTwifovTal amd Tov XpRoTn

AmoouvdéaTe TV TTapoxf TPoPodooiag

KaToTIV oupBouAeuTEiTE €vav eE0UaI0d0TNPEVO
QVTITTPOOWTTO KATW aTTd TIG £§AG TUVBNKEG:

* @6pupog katd TN Aeroupyia.

* Eioodog vepou/owpamdiwv ato TnAexeipiohplio.

« Ymépyel Siappon vepoU atmd Ty eCwTEPIKN Hovada.

* ZUYVA TITWaN Tou ao@aAEIodIaKOTTN.

* To kaAwdio Trapoxng peupatog (eataiveral utepBoAIKd.
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AvVTIHETWTTION TTPORBANMATWV

Ta akdhouba oupTTwpaTa dev UTTOBEIKVUOUV BUTAEITOUPYIaL.

Artia

YTapyel fxog pong vepou KaTd n
Aeitoupyia.

* Por} WukTIKOU 0TO E0WTEPIKS TNG POVADAG.

H Aeimoupyia kaBuaTepei pepikd Aetrtd
TNV ETAVEKKIVNAN.

* H kaBuaTtépnaon eival yia TpoaTagia ToU GUPTTIEDTH.

H e§wrepikn povada Byader vepdlaTuo.

* Mapampeital gupmOkvwon f e§4TuIon 0ToUG CWAAVEG.

E&¢pxetar atpég amd v eGwrepikn
povada aTov TpATIO AsiToupyiag
Bépuavang.

« MpokaAeitar amd T Aeitoupyia amoéyugng atov evaAAak Beppdtnrag.

H e¢wrepikn povada dev Asitoupyein .

« MpokaAeital ammod 1oV EAeyX0 TPOOTACIAG TOU CUGTAMATOS ATV N EEWTEPIKNA
Bepuokpaaia BpiokeTal EKTOG EUPOUG AITOUpYiaG.

H Aeitoupyia Tou guoTAuaTog
QTIEVEQYOTIOIEITA.

« MpokaAeital ammo Tov €Aeyyxo TpooTaciag Tou cuatipaTog. Otav n Bepuokpaacia
€10000u Tou vepoU eival xapnAdtepn amod 10 °C, 0 CUUTTIEGTAG aTAPATA Kl
EVEPYOTTOIEITAI O PEDPIKOG BEPUAVTAPAG.

To gUoTnua duokoAeleTal va
Bepuaveei.

« Orav 1a cwyara kai 1o damedo Beppaivovtal Tautdxpova, n Beppokpaaia Tou
(eatoU vepoU UTropei va pelwdel, yeyovog TIou PTTopei va Jeiwael T duvardtnTa
B€puavang Tou GUOTAUATOG.

« Otav n Beppokpaaia Tou EWTEPIKOU aépa €ival XaunAr, 1o cUGTNHA EVOEXETAI VOl
XPEIOOTEN TTEPIOOTEPO XPOVO Yia va BeppavEEi.

« H £¢od06 ekpong 1 n €icodog TPATANWNG TnG EEWTEPIKAG HovadAG €ival @payuévn
aTT0 KATTOI0 QVTIKEIUEVO, OTTWG OWPAS aTmd XI6vI.

« Orav n mpokaBopiauévn Beppokpaaia g e§odou vepol eival XapnAr, 1o
oU0TNUa EVOEKETAI VO XPEITTE] TIEPICTOTEPO XPOVO Yia va Bepuaveei.

To aloTnua dev Beppaiveral Apeaa.

« To auoTtnua Ba xpelacTei Aiyo xpdvo yia va Beppdvel 10 vepd av Eekiviael va
AeIToupyei o€ Beppokpaaia kpUou vepou.

O epedpikdg Beppaviipag
ENEPIOMOIEITAI autépata étav
gival amevepyotroinpévog.

« MpokaAeital amo Tov éAeyxo TPoOTaciag Tou eVAAAAGKT BepudTnTag g
E0WTEPIKNAG HOVAdAG.

H Aerroupyia §ekivé autopata

* O XpovodIakOTITNG aTToaTEIpWANG EXEl PUBPITTEI.

0dnyieg mAuaiparog / AvTigeTwmian mpoBAnuaTwy

61av 0 XpovodiakdTTng Bev gival g
puBpIouévog. :‘5—
Auvardg 66pupog YUKTIKOU « [MpokaAeital atmé Tov éAeyxo TpoaTaciag Kara T Slapkeia AsiToupyiag amoyusng L
ouveyiletal yia apkeTd Aetrtd. o e§wrepikr Bepuokpaaia mepiBaroviog xaunAotepn amd -10 °C.
10 1pémog Aeitoupyiag WY=HZ dev | « To olampa éxel kAIDWOE yia AsiToupyia povo pe Tov TpdTmo Asitoupyiag
givai diabéaipog. OEPMANZHX.
Mpiv KaAEaeTe Tov TeXVIKO ETIOKEURG, EAEYETE Ta akdAouba.
EAeyxog
H Aeimoupyia o€ 1poT0 A€imoupyiag * PuBpioTe owaTd T Bepuokpaaia.
OEPMANZHZ/*" WYZHX Gev « KheioTe T BaABida BEppavang/wiing Twv cwpdtwy.
Aertoupyei aTmodorika. + ATTOOKPUVETE TUXOV EUTTOBIA GTTO Tal OTORIO EI0GB0U Kal 050U aépal TG
€€WTEPIKAG Hovadag.
©6pupog Kata T Aermoupyia. * H egwrepikn 1) n eowrepikn povada éxel eykataatabei ae em@aveia pe kAion.
« KAeioTe 10 KGAuppa owaTd.
To oUoTnua dev AciToupyei. * EvepyoTroiBnke o S1aKOTTNG KUKAWHATOG.
H Auyvia LED Aeitoupyiag dev gival « H mapoyxn tpogodoaiag Asitoupyei Kavovikd, A €xel GUPBET IOKOTM peUNATOG.
avappévn A dev epgavietal Timota
aTo0 TnAexelpiaTrplo.
:r*1 To atomua eivar kAeIdwyévo va Aeimoupyei xwpig Tov Tpémo Aeitoupyiag WY=HE. Mmopei var exAeidwbei pévo amo egouaiodompévoug eykataaTareg A :
I amd Toug §ouaiodoTnHEVOUS TUVEPYATES TEPPIC. !
1*2_EpoaviCerar oy 0Bovn pévo étav o Tpdtog Aeimoupyiag WY=ZHE eival GekAeidwpévog (Otav n Aemoupyia WYZHE eival diaBéaiyn). 1
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AvTIHeETWTTION TTPOBANMATWV

-

~

Mapakdrw eivar pia AioTa Kwdikwv o@aAuarog mou

P AN ONIe prrgpei val epq)awqmﬂv oty 086vn (’)Tqv UTTAPXE! lgdn0|o
A Ty e TPOPANUa pe T pUBUION A} TN AsiToupyia Tou GUCTAPATOG.
h H76 = 0r1av 1 086V euPaViZel Evav KwIKG TYAAIOTOC OTIWG
Remote control-Indoor uTrodEIKVUETAI TTAPAKATW, ETTIKOIVWVACTE HE TOV apIBUO
communication error TIoU gival kataywpnuévog ato TnAexeIPIoTAPIO f KE TOV
» Reset TANGIETTEPO £GOUTIOBOTNHEVO EYKATATTATH.
= — ‘OAoi 01 B10KOTITES €ival ATIEVEPYOTTIOINKEVOI EKTOS OTTO TOl
— 4P xato D .
D A =
ApiBudg opaluarog
< ~ | 2
HHH v 0}
Avapoofrvel
L J
COIINTERGIY] ETregynon o@dAparog COLINTERGIY] ETre§ynon o@dAparog
H12 Avavrigrolyia xwpnTikoTnTag F12 Evepyooinon diakdtrn mieang
H15 YpaAua aioBnTpa GUPTTIETTH F14 Mn IKQvOTIOINTIKA TTEPIOTPOPN
H20 Zodhua avrhiag cugmsmr'] i i
H23 SOANIO QIOBNTAPA WPUKTIKOU F15 2pahya kheidipaTog KIvTAPa
H27 Tpahua BahBidac oéppig QepioTnpa__
H28 TpaAua aioBnTpa nAiakol F16 Mpoaragia pedparog .
H31 TeaAua aioBnmpa maivag F20 I'Ipomqma UMIEPYOPTLOTG OUNTIEDTH
H36 Tpaha aioBnTipa Begapevig aoBiikeuang F22 I'Ipooraclm umep@OpTWaNG Hovadag TpaviioTop
H38 TOANIT AVOVTIOTOIKICC PAPKAC F23 Kopuen DC .
H42 MpoaTaaia xapnArg Ticang F24 i(pa)\ya KUKAOU YukTIKOU _
H43 Toahua aiodnmpa Zwvng 1 F25 Z’(pa)\pu KUI'()\OU k|J’U§I']§ | Bépuavong
H44 YpaAua aioBnmpa Juvng 2 F27 ZQaua diakoTm Tieong
H62 ToGAUa pofig Vepol F29 AyoAslToup\(la Taxeiag Bsguavongr
H63 500 p - AOyw xaunArg Bepuokpaaiag ekpong
@aAua aigbntipa xaunAig mieang - ; p p
; . P F30 Todhua aiodnTipa §odou vepol 2
H64 Tedhua aiodnTipa uwnAig Treang ; . .
; - — F32 TAAUa egwTEPIKOU BEPUOTTATN
H65 TaAua kukhogopiag vepol amoyuéng ; , .
7 p - TpdAua aigbntipa e5WTEPIKAG
H67 Todhua egwrepikol BeppoaTdn 1 F36 P —
H68 Z(P(:l)‘”“ e{unsleo’U eepuoonﬁTn 2 F37 YaAua aloBnTpa £10650U vepou
H70 Zgaha TIPOOTAOIAS UTIEpPOPTLIONS F40 Yeahua aloBnTpa EEWTEPIKNAG EKPONAG
£gedpikol Beppiavrripa Z@dAua mpoaTaaiag 816pBwang
H72 Xpahua aioBnmipa degapevig F41 : .
: : gUVTEAEDTI) TPOPOdOTIag
H74 Todhua EmKoIVwvidg PCB : : F12 SQaAIC QIOBNTPa EEWTEQIKOU
H75 Mpoataoia xapnAg Beppokpaoiag vepod evaMGKT BeppémTag
H76 Zpahya emikoIvwviag eoWTEPIKAG F43 2oaMJa aioBnTripa efwrepikig amoyuing
pO\{GﬁGQ-TI’])\EXEIpIC’IquIOU i F45 2aAua aloBnmpa §630u vepoU
H90 Zpaha ngO'V,(gV'Gg EOLITEPIKNG - F46 ATTooUVOEDN ETAOYNUATIOTA PEUPATOG
aﬁwlreplmg Hovaoag : F48 Todhua aioBnTipa e§6dou GaTpIoTApa
ZoGAYa TTPOOTACING UTIEPQOPTWONG ; p p .
H91 Bepuavitioa Betaweviic F49 Toahua aioBnTipa £6650U TapAKaYNG
H95 Zoahua glvSeang Tiong F9’5 I b Z’(pa)\pu wugng lfllm)\FIQ migong
H98 MpoaTacia uynAAg Ticang * Mepikoi )lfwéle g(pu)\ug\mg HTTOpET vl v |gxuoqv yia
H99 ATIOTDOTH TaOTOiNGG EOWTEDIKI JOVBaC T0 HOVTENO 0OG. ZUPBOUAEUTEITE TOV EGOUCIOBOTNEVO

avTITTPAoWTTO YIa BIEUKPIVATEIG.

:r*1 To alompa eivar kAeidwpévo va Aerroupyei xwpig Tov TpoTio Aeimoupyiag WY=ZHE. Mmopei va §ekAeidwBei ovo amé e§ouaiodotnpévoug eykaraoTareg f

amé Toug £50UTI030THEVOUG TUVEPYATEG TEPRIG.

1*2_Epgaviceral anv 08dvn pévo otav 0 1potog Aeiroupyiag WYZHY eivar Eexhedwpévos (Otav n Aeiroupyia WYZHT eivan diabéaiun).
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NMAnpogopieg

MAnpogopieg 6Tav guvdéetai pe Tov Mpoaappoyéa Aiktdou (MpoaipeTikd ESaptnua)

/I\ nPoElaonoHEH

Mpiv amd tn xpAon, eAéyEre TNV acedAcia yupw amo 1o cloTnua Aépa-Nepou. EmifefaiwoTte Tnv
Umapén avBpwirwy Kai {wwv 6TV TEPIOXA TPIV aTrd TN AciToupyia.

H AavBaopévn Asitoupyia e§aitiag Tng amoTuyiag oag va akoAoudnaete Tig odnyieg pmopei va
TPOKOAETEI TPOUMATIONO Kal Jnuid.

o EmBefaitoTe Ta TapakdTWw TEIV aTr6 TN AEITOUPYia (ECWTEPIKOG XWPOG)

- KardoTaon puBuiang xpovodiakomn. H ampoBAeTTn Aeimoupyia evepyoTroinang/amevepyotoinang pmopei
va TTPOKaAETEl GoBapd TpaupaTIopd A {npid o€ avBpwTroug Kai {wa.
EmBefaitoTe Ta TapaKATW TEIV KaI KaTd TN SidpKeIa TNG AsIToupyiag (ESwTepIKOG XWPOg)
- Av yvwpilgTe 11 UTIAPXEI KATTOIO0 GTOMO GTOV XWPO, EIB0TTOIRATE TO aTTd £§w yia TV véa pUBpIOoN
Aeitoupyiag TpoToU TNV eKTEAETETE.
Autd yiveral yia Tnv amoguyn TpokAnang aok aTo dropo kai mavr BAGRN atnv uyeia Tou amod Tnv aAAayn
Aeitoupyiag.
- Mn xpnaipotroigite aurr m guokeun 61av Bpickovral aTov Xwpo Bpégn, AToua He CWHATIKA avarmpia f
@ropa peyaAng nAikiag Tou Sev UTTopoUv va XEIPITOUV TN GUOKEUN HOVOI TOUG.
- EAéyyete Tn pUBUION Kai TV katdoTaon Aemoupyiag ouyva.
- Aiakoyrte T AeiToupyia 610V EPPAVIOTEN KWBIKOG OPAANATOS KOl oUpBOUAEUTEiTE évav EE0UTI080TNUEVO
avTirpdowTro A évav €IdIKO.
EnlBsBulu’ucTs TPIV 0o TN XPAON
* To oUOTNUA EVBEXETAI VA NV UTTOPE Va XpnalpoTroinBei oTav eival Kakr n karaaTaon emkoivwviag. ENEyETe my

“Karaataon Aeimoupyiag” amé v 0B6vn T epapuoyng Herd m Aertoupyia. H akéAoudn kardataon umopei va oupBei
KOGl TV OTTOMOKPUGTEVN ASIToUpyid.

- Aev eivar duvar n Aeitoupyia, o xpévog Aeitoupyiag 8ev avTIOTOIXE.
- H Aeimoupyia Aépa-NepoU dev avTiaTolyei 6Tav n Aeiroupyia opietal EKTOG TOU XWPEOU.

* YuvioTdral 1o kAeidwpa G 066vng Tou smartphone yia Ty amoTpoT akouaiag AeiToupyiag.

 Mn xpnoipotolgite @GAO TNAEXEIPIOTAPIO 1} CUTKEUN AgIToUpYiag Kal ETTIKOIVWVIag TTou &gV £xouv 0pIaTEl aTTd
€€0Ua1000TNUEVO aVTITIPOOWTTO N €I8IKO.

* Xpnhon ota mhaioia g atppaacng “Opol Xpriang Ymnpeaiwv” kai “Alayeipion Mpoowmikwv Aedopévwy” Tng
epappoyng Panasonic Smart Application.

« Mo mapareTapévn un xpron g epapuoynis Panasonic Smart Application, amoguvdéate Tov agUpuaro Tpogapuoyéa
aTé T GUOKEUN.

Avrigetwmon mpoBAnuatwy / MAnpogopieg

EMnvika

MAnpogopieg yia Toug XpROTEG OXETIKA PE T GUAAOYR Kol aroppIyn TTaAIWY E§0PTHHATWVY
K AuTA n oAPavan TAavw OTa TPOIOVTa, 0TI CUCKEUATTES Kall/} 0T GUVOBEUTIKA £yypaQa UTTOONAWVEI
|

TIWG Ta €V AGyw NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA TTPoi6VTal GV Bal TIPETTEI VOl avapEIYVUOVTal PE KOIVA OIKIAKA
aTmoppipyara.

MapakahoUpe TapadwaoTe Ta TaAaid Tpoidvta yia dlayeipion, emetepyacia f/Kal avakUKAwan oUPewva He
TIG VOWIKEG DIOTACEIG TWV APUOSIWY apXWY ATTOKOWIOAG.

Méow TG CWOTAG ATTEPEIYNG AUTWY TwV TTPOidVTWY GUUBAMETE 0TO va diacgwBolv TTOAUTIHOI TTOPOI Kal
TIPOACBAVETE EVOEXOHEVEG OPVNTIKEG ETTITITWAEIS yia TNV avBpwTTivn uyeia kai To TepiBaAAov oi oTToieg o€
AN TrepiTTwaon Ba PmopoUoav va TTPokUWouv atd Tnv akataAAnAn diaxeipion amopAfTwy.

[a mepioadrepeg mAnpoopieg axeTIkd pe TNV GUAOYN Kal avakUKAwon TTANIWY EGapTNHATWY TTOPAKAAOUKE
va aTreuBuVOEiTe OTIG TOTTIKEG APXES, OTNV YEVIKY UTTNPETia aTTOBAATWY ) GTO KATAGTNWA TTWANGNG aTT6 6TTOU
QyopdoaTe T0 GUYKEKPIUEVA EIDN.

MpdoTipa kal kupwaoelg pTropoUv va emBANBoUV yia TNy AavBaaguévn améppIyn auTwV Twy aTToRARTWY
oUP@wva pe TV vopoBeaia TG xwpag 0ag.

Ma emixeipnuatikoug xpnoteg otnv Eupwmaiki ‘Evwaon
Edv emBupeite va amoppilpete NAeKTIKG 1) NAEKTPOVIKO EEOTTAIOUO TTAPAKAAOUE VOl ETTIKOIVWVIACETE JE TOV
TWANTA A TTPOUNBEUTH YIa TTEPIOTATEPES TTANPOPOPIES.
[MAnpogopicg oxeTIKA e TRV arOPPIYn O€ GANEG XWPEG EKTOG Eupwraikig Evwang]
Auti n ofjuavan 1oxUel povo otnv Eupwraikh Evwan. EQv emBupeite va amoppiyete autd Ta Tpoiovta
TapakaAoUpE va ETTIKOIVWVATETE PE TIG TOTTIKEG APXES A TOV TIWANTH yia va TTAnpo@opnBEiTe OXETIKA e TV
owaTr dladikagia améppiyng.
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Pfed pouzitim zajistéte, aby byl systém spravné instalovan autorizovanym
prodejcem v souladu s uvedenymi pokyny.

» Tepelné ¢erpadlo Panasonic vzduch-voda je déleny systém, ktery se sklada ze dvou jednotek: z vnitfni a venkovni
jednotky. Tento systém je navrzen k pouziti s jednotkou nadrze vody Panasonic. Pokud nepouZijete jednotku nadrze
vody Panasonic, spole¢nost Panasonic nezaruéuje normalni funkci ani spolehlivost systému.

« Tento navod k pouZiti popisuje, jak pouzivat systém tvofeny vnitfnimi a venkovnimi jednotkami.

* Popis provozu dalSich vyrobkd, jako je nadrz vody, radiator, externi ovladani teploty a systém podlahového topeni
najdete v ndvodech k pouziti jednotlivych vyrobkd.

* Nékteré funkce popsané v tomto navodu se vaseho systému nemusi tykat.

« Dal$i informace vam poskytne nejblizsi autorizovany prodejce.

*1 Systém je zamden, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalagni technici nebo

servisni partnefi. ) )
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdyzZ je k dispozici rezim CHLAZENI)

Prehled systému

Dalkovy
ovladaé

Radiator

Solami panel Sprcha

Jednotka
fancoil

Vnitfni jednotka

Podlahové
vytapéni

Venkovni
jednotka

Jednotka nadrze
vody

TTOEE

Napajeni

Obrazky v tomto ndvodu jsou pouze ilustrativni a nemusi odpovidat skute¢nému provedeni.
V z&jmu zlepSovani si vyhrazujeme pravo zmén.

=
on
[
O
Provozni podminky
TOPENI ’
. . . *! CHLAZENI
Pro fadu H Radu WH-SDC Radu WH-SXC, Radu WH-SQC
Teplota vystupni vody (°C) 2055 20/ 55 (pod okolni teplotou -15 °C) * 5720
(Min. / Max.) 20/ 60 (nad okolni teplotou -10 °C) *
Venkovni teplota (°C) R }
(Min. / Max,) 20/35 28135 16/43
Pokud je venkovni teplota mimo rozsah v tabulce, vyznamné klesne topny vykon a ochrana venkovni jednotky mize
zablokovat jeji funkci.
Jednotka se automaticky restartuje az poté, co se venkovni teplota znovu dostane do specifikovaného rozsahu.
*3 PFi venkovni teploté mezi -10 °C a -15 °C teplota vystupni vody postupné klesa z 60 °C na 55 °C.
55
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Bezpeénostni upozornéni

V/ z&jmu prevence poranéni uzivatele, L
dalSich osob a $kod na majetku A VAROVANI
respektujte nize uvedené:

Nespravné pouziti v ddsledku Vnitini a venkovni jednotka

neLesQektg\v/am leebgtqueqych . Toto zafizeni smi pouzivat
poKynu muzg szjsg truzne Z,[EV?Z”e pouze osoby od 8 let véku vyse
poraneni Nebo skodu na majetku: a 0soby s omezenymi fyzickymi,

Unozoméni na smyslovymi nebo mentalnimi
A OVANi ngbezpeéi amrti schopncis,tml néebo nezkuszne
VAROVANI oL a neznalé osoby pouze po
nebo tezkeho dohledem nebo po zaskoleni
poranen. v bezpeéném pouzivani a s
Upozoméni pochopenim souvisejicich
na nebezpedi nebezpeci. Déti si se zafizenim
A POZOR poranéni nebo nesmi hrat. Déti bez dozoru
$kody na nesmi provad;at cisteni a
majetku. uzivatelskou udrzbu.
Cisténi vnitfnich ¢asti,
Pokyny, které je nutno respektovat, opravy, instalaci, demontaz a
jsou oznageny nasledujicimi symboly: premisteni zafizeni konzultujte
s autorizovanym prodejcem
Tento symbol oznaduje nebo specialistou. Nespravna
® ZAKAZ. instalace a manipulace zptisobi
unik, zésah elektrickym proudem
o @ nebo pozar.
Tento symbol oznacuje Konzultujte s autorizovanym
E- POVINNOST. prodejcem nebo specialistou
pouZiti konkrétniho typu chladiva.

PouZiti jiného nez predepsaného
typu chladiva muaze vést k
poskozeni, protrzeni, poranéni
atd.

® Zafizeni neinstalujte do
potencialné vybusné
nebo hoflavé atmosféry.
Nerespektovani mize vést k
pozaru.

Nezasouvejte do vnitfni ani
venkovni jednotky zadne
pfedméty; rotujici souCasti
mohou zpUsobit poranéni.

56
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Nedotykejte se vnitfni ani V zajmu ochrany pfed zasahem

venkovni jednotky béhem elektrickym proudem a pred
bourky, hrozi zasah elektrickym pozarem silné doporucujeme
proudem. instalaci proudového chranice
Na zafizeni nesedejte a Q (RCD) do pfivodu k zafizeni.
nestoupejte, hrozi pad. Pfed odkrytim svorek je nutno

Vnitfni jednotku neinstalujte ven. odpojt vSechny zdrojove okruhy.

Je urtena pouze k interiérové V priipadé jakékoli abnormality
instalaci. zarizeni prestante pouzivat a

odpojte napajeni. (Nebezpeci

koure/pozaru/zasahu elektrickym

S roudem
l’:‘g&%ﬁ'ﬁ;%d, N\ FF)’Fiklady ;bnormalit/selhéni
napojeny kabel, » RCCB c¢asto odpojuje napéjeni.
prodluZovaci » Citite zapach spaleniny.
kabel ani kabel « VSimnete si abnormalniho
nevyhovujici hluku nebo vibraci.
specifikaci; hrozi » Z vnitfni jednotky unika horka
prehfati a pozar. voda.
Aby nedoslo k prehfati, pozaru Neprodlené pozadejte mistniho
nebo zasahu elektrickym prodejce o provedeni udrzby/ 5
proudem: opravy. g
* Nepfipojujte zafizeni do stejné Béhem kontrol a udrzby noste 2
zasuvky s dalSimi zafizenimi. rukavice. g
. m?(saﬁaeljte na zafizeni vlhkyma Vlzlftjm‘;,o“hra”ydpfe dzésahem &
. : " elektrickym proudem a “
) Eaet?g?/bejte a nekrutte napajeci poiéremymupsi byt toto zafizeni

uzemnéno.

V pfipadé poskozeni napajeciho

kabelu jej musi vyménit vyrobce, V'zajmu ochrany pred zasahem [
zastupce servisu nebo podobné elektrickym proudem odpojte °
kvalifikovana osoba. napajeni. .

: : - Pfed Cisténim nebo servisem.
g?(t)% é%cmkg Jﬁr;/%g%ena - Pokud zafizeni del$i dobu

nebudete pouzivat.
Jisti¢em (RCCB). Pozadejte - p, , — .
autorizovaného prodejce, Toto zafizeni je pro vicenasobne
aby ¢innost RCCB pravidelné pouziti. V zajmu ochrany pred
kontroloval, zejména po instalaci, zasahem elektrickym proudem,
pfi prohlidkach a udrzbé. Porucha popalenim nebo umrtim vzdy
RCCB mUze zpUsobit Uraz odpojte napajeni, nez odkryjete
elektrickym proudem nebo pozar. jakoukoli svorku vnitfni jednotky.
57
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Bezpeénostni upozornéni

é POZOR Délkovy ovladaé

Nenavlhcujte dalkovy ovladac.

roudem nebo poZzar.
Vnitfni jednotku nemyjte vodou, prou poz

benzinem, fedidlem, piskem na Nemackejte tlacitka na dalkovem
nadobi, aby nedoslo k pokozeni ovladaci tvrdymi a ostrymi
nebo korozi. pfedméty. Jinak hrozi poSkozeni

VI , p , zafizeni.
Zafizeni neinstalujte do blizkosti — ”
hoflavych materialti a do Nemyjte dalkovy ovladac
koupelny. Jinak hrozi zasah vodou, benzinem, fedidlem,
elektrickym proudem nebo rozpousteédlem ani brousicim
pozar. praskem.
Nedotykejte se za provozu Neprovadéjte prohlidky a udrzbu
vystupniho potrubi vody z vnitfni dalkoveho ovladace sami.
jednotky. Konzultujte autorizovaného

: ; ; prodejce, aby se pfedeslo

Na ani pod jednotku nic poranéni pfi nespravném
neodkladejte. ovladani.
Nesahejte na ostra
hlinikova zebra, hrozi
poranéni.

Systém nepouZivejte béhem
probihajici sterilizace, hrozi
opareni nebo prehféati vody ve
sprse.

Zabrante nechténému uniku
vody tim, Ze spravné pfipojite
drenazni potrubi.

Po dlouhodobé odstavce
zkontrolujte stav vSech zafizeni
ve skfini. PoSkozené zafizeni
nebo skFin muze spadnout.

Pozadejte autorizovaného
prodejce o ureni spravnych
nastaveni sterilizace podle
mistnich pfedpisU.

58
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Tlacitka a displej dalkového ovladace

Tlacitko Rychla nabidka

(Vice podrobnosti uvadi samostatny
Prlvodce rychlou nabidkou.)
Tlacitko Zpét

Navrat na pfedchozi obrazovku
LCD displej

Tlacitko Hlavni nabidka

K nastaveni funkci

Tlacitko ZAP/VYP

Zapnutilvypnuti

®

Panasonic

Provozni indikator
Za provozu sviti, pfi alarmu blika.

CONMONONOHOINC)
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Kurzorova tlacitka

Vybér

Vievo

Vstup

polozky.

Nahoru
A

<

I

» Vpravo

7/

\/
Dolt

Potvrzeni vybrané volby.

Bezpecnostni upozornéni / Tlacitka a displej dalkového ovladace

Cesky
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Tlacitka a displej dalkového ovladace

nn
CO
nn
—
co
nn

(1) Vybér rezimu

v v |

AUTO /Ry, Y zavislosti na prednastavené HACHLAZEN] + Jednotka fancoil je bud ZAPNUTA
l T \’{\/ venkovni teploté systém voli provozni l T nebo VYPNUTA.

rezim TOPENI nebo ** CHLAZENI. * Venkovni jednotka poskytuje

) Automatlcke@ Automatické chladici vykon do systému.
topeni chlazeni

AUTO R V zavislosti na prednastaveng ™" CHLAZENI « Venkovni jednotka poskytuje
+NADRZ <84/ venkovni teploté systém voli +NADRZ chladici vykon do systému.
i

provozni rezim TOPENI + NADRZ « Systém ovlada pridavné topeni v
nebo *' CHLAZENI + NADRZ. M nadrzi vody.
Il r\ Automatmke@ Automatické T
) topeni chlazeni
TOPENI — +us . Poglahové TOPENI/panel je bud  NADRZ 77+ Vodni nadr e bud ZAPNUTA
3,!5 ZAPNUT nebo VYPNUT. y Ly nebo VYPNUTA.
l T * Venkovni jednotka poskytuje Il *Venkovni jednotka poskytuje
. topny vykon do systému. chladici vykon do nadrze.
TOPENI .« \Venkovni jednotka poskytuje * Smérové ikony ukazuji na aktualné aktivni
+NADRZ 5,!;7 topny vykon do nadrze a systému. rezim.
« Tento rezim Ize vybrat pouze . O ) ) L
Ly pokud je instalovana nadrz vody. ® - * Provoz do mistnosti / do nadrZe.
i PR
3 S - OdmraZovani.
g -

Provozni ikony
Zobrazuje se provozni stav. )
Pri VYPNUTI se ikony (na obrazovce VYPNUTI) kromé ikony €innosti tydenniho ¢asovace nezobrazuji.

b . (. Stav ovladani tydennim W -y
Stav provozu o dovolené tasovadem Stav tichého provozu
Zbna:Pokojovy termostat @:] . . Pozadavek fizeni nebo
= e ]
H:l —Stav vnitfniho ¢idla Stav vjkonného provozu sl sG ready nebo SHP stav
{ﬁE Stav pokojového ohfivace gﬁ Stav ohfivace nadrze E Solarni stav
Bivalentni stav
(Kotel)
*1 Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi. :
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdy? je k dispozici rezim CHLAZEN!). 1
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(3) Teploty jednotlivych zon

(@) Casaden

(5) Teplota nadrze vody

(6) Venkovni teplota

@ Typ cidla / Ikony nastaveni typu teploty

1| Teplota vody ﬂ Teplota vody ,,. .
A —Kompenzacni kfivka & —Konstantni kfivka e Pouze bazén
Pokojovy termostat /E‘ Pokojovy termostat

—Externi L&1 —Interni

Zahajeni instalace

Nez zacnete instalovat r(izna nastaveni menu, prosim inicializujte dalkovy oviada¢ vybérem provozniho jazyka a spravnym

nastavenim data a ¢asu.

Doporucuije se, aby instalacni program proved! nasledujici inicializaci dalkového ovladace.

Vybér jazyka

Stisknéte | O
displeje.

a vyckejte na inicializaci

@ Pomoci ¥ a A rolujte na pozadovany jazyk.

@ Stisknéte <= pro potvrzeni vybéru.

Nastaveni hodin

@ Pomoci ¥ a A vyberte format zobrazeni
¢asu, 24hodinovy nebo 12hodinovy (napf.
15:00 odpovida udaj 3 pm).

@ Stisknéte < pro potvrzeni vybéru.

@ Pomoci ¥ a A vyberte rok, mésic, den,
hodinu a minutu. (Vybér pokazdé potvrdte
stiskem < .)

Jakmile bude nastaven ¢as, objevi se ¢as a den
na displeji i v pfipadé, ze je dalkovy ovlada¢
vypnut.
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Zahajeni istalace 12:00am,Pa___ Blikani LCD

Instaluji.. ....

Vazyk 12:00am,Pg

SWEDISH
NORWEGIAN
POLISH

EVybrat [+]Potvrdit

12:00am,Po

Format hodin

24h

r s
AM/PM
[«]Potvrdit

12:00am,Po
hod :Min

(“vybrat
Datum a €as

rok/mésic/den

EZB/01/07  10:00 am

[«]Potvrdit
10:00am, St

2F Vybrat

[hIstart
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Rychla nabidka

Po provedeni inicializacnich nastaveni mlizete z nasledujicich moznosti vybrat rychlou nabidku a upravovat nastaveni.

(D stiskem EEEH zobrazte rychlou nabidku. (NE23 R 5.

SuREG: BRI R

~» Vybrat [«1Zap/Vyp
iﬁ Vynutit TUV @;’J Vikonny YK Tihy rezim 35802 Nucen ofe
ﬂ‘ Tydeni ¢asovac @g@ Vynutit odmrazeni j Reset chyb I?I Zamek R/C

@ pomoci A ¥ < P> vyberte nabidku.

® Rychl4 nabidka se vyvola/skryje stiskem <« .

Nabidky

Vlyberte nabidky a provedte nastaveni podle toho, jaky systém (- 0
v doméacnosti mate. VSechna poc¢ateéni nastaveni musi provést Panasonic
autorizovany prodejce nebo specialista. Doporucujeme, aby také Hlavni nabidka 10:34do,Po
zmény pocate¢nich nastaveni proved! autorizovany prodejce nebo
specialista. Kontrola systému
* Po instalaci mate moznost nastaveni ménit. Vlastni nastaveni
« Po¢atecni nastaveni plati, dokud je uZivatel nezméni. Servisni kontakt
« Dalkovy ovladac Ize pouzit pro opakovanou instalaci. ~Vybrat [-1Potvrdit
« Pfed nastavovanim se ujistéte, 7e je symbol provozu VYPNUTY. -
« Pfi nespravném nastaveni systém nemusi fungovat. D A& =

Poradte se s autorizovanym prodejcem. < . >
Zobrazeni <Hlavni nabidka>: : = mams! v 1)
Vybér nabidky: A ¥V < » ; 4

J

Potvrzeni vybraného obsahu: <

Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

1 Nastaveni funkci
1.4 > Tydeni ¢asovaé

Po nastaveni tydenniho Nastaveni ¢asovace ‘

gasovate muze uZivatel vybirat Vyberte den v tydnu o i

z rychlé nabidky. ) a nastavte vzory Twim:asq:m—wa

Nastaveni 6 vzor(i provozu na (Cas / Provoz ZAPIVYP / Rezim) Ne IR 0t st €t Pa So_

jeden tyden. B . 1. 8:00am Zap. Eﬁ 40

J L Koplrovanl casovace 2.12:00pm Zap. Wifis 24/28°C 40°C

. Vyp’nutg,T pokuq g:hlstlsknyt 3. 1:00pmZap. @ 12/10°C
vypina¢ Topeni-Chlazeni ‘ m o, i
n)ébo pokud je Nuceny ohfev Vyberte den v tydnu Den ~vaor [-1upravit
vypnuty.

62
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Nabidky

Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

1.2 > Prazdninovy ¢asovaé

V zajmu dspory energie Ize Vyp 2p.
nastavit VYPNUTI systému [ vyp_ ]
0 dovolené nebo snizeni > Zap.
nastavené teploty. Zadatek a konec prazdnin. Prazdniny : Konec 10:34am,Po
Datum a ¢as rok/mésic/den hod :Min
VYPNUTI nebo snizeni nastavené teploty

EgB/ 01707  10:00 am
* Pfi aktivaci rezimu prazdnin muze byt do¢asné vypnut tydenni ¢asovaé, jeho M

funkce se ale po deaktivaci rezimu prazdnin obnovi. =) vybrat [IPotvrdit

1.3 > Casovac tichého rez.

Aktivace tichého provozu v Cas aktivace Tichého rezimu: Tichy rezim __10:3%am,Po
nastavené dobe. Datum a ¢as Konfig. ____ Cas ___ Urov.
Lze nastavit 6 vzord. : am

’ ¥ : ¥t x: , o m

Urovep 0 znamend, Ze je rezim Urovef tichosti: 3 11:00 Em 3
vypnut. 0az3 L Vybrat [JUpravit

1.4 > Top.spirjednotky
Nastaveni ZAPNUTI nebo v 2p.

VYPNUT] pokojového ohfivace. yp

1.5 > Top.spirala nadrze
Nastaveni ZAPNUTI nebo Vi .

VYPNUTI ohfivate nadrze. yP
« K dispozici pouze pokud je pfipojena nadrz.

1.6 > Sterilizace z
Nastaveni ZAPNUTI nebo 2. §
VYPNUTI automatické Vyp A =
sterilizace. T £
« K dispozici pouze pokud je pfipojena nadrz. §
» Systém nepouzivejte béhem probihajici sterilizace, hrozi opafeni nebo prehrati vody ve sprse. =
* Pozadejte autorizovaného prodejce o uréeni spravnych nastaveni sterilizace podle mistnich predpist. n%

2 Kontrola systému
2.1 _> Monitor. energie

Zobrazeni historickych pribshi | Souasné =
spotfeby energie, generovani Vybrat a nagist o =
nebo COP. Graf historie C"EJ"?“ spotreba (1rok) S
Vybrat a nagist s
'COP=|l(Oe’fiCient0VykannnOSti. o . ., , [Crok [TT2T3TAT5 67 [STI O[Ty
« U historickych pribéhu Ize nastavit casové obdobi 1 den/1 tyden/1 rok. Led, 2015: 0.0 wn bl
« Lze nacist hodnoty spotfeb energie (kWh) na topeni, *! chlazeni, do nadrze a celkem | 4»Mésic  TRezim
* Celkova spotieba energie predstavuje odhadovanou hodnotu zaloZenou na napéti
AC 230 V a mize se lisit od hodnoty namérené pfesnym méficim zafizenim.
2.2 > Teploty vody
Zobrazuie teplotu vody v kazde | Skuteéna teplota vody na 8 mistech: Teploty vody 10:34am,Po
oblasti. Vstupni / Vystupni/ Zéna 1/Zéna 2/ Nadrz/ | 1. vstupni 10T
Vyrov. nadrz / Solarni / Bazén 2. Viystupni : 0
3. Z6na 1 0T
Viybrat a nagist 4. Z6na 2 1 o¢
~Strana
:r*1 Systém je zamcen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi. 1:
12 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odemcen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI). 1 63
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2.3 > Historie chyb

. ChybOVe kOdy uvadi ast Historie chyb 10:34am,Po
Reseni potizi. 1. -
* Nejnovajsi chybovy kod se Vybrat a nagist ; -
zobrazi Uplné nahofe. a_
[+]1Vymazat historii
2.4 > Kompresor
Zobrazeni vjkonnosti Kompresor 10:34am,Po
kompresoru. 1. Aktudl. frekvence : 0Hz
. 2. Citat (Zap-Vyp) 0
Vybrat a nacist 3. Cel. doba provozu : 0h
[2]1zpét
2.5 > Topna spir.
Celkova doba provozu Topné spir. 10:34am,Po
zélozniho ohfivacelohfivate Cel. doba provozu
nadrze. Vybrat a nacist 8= oh
S oh
S1zpét
3 Osobni nastaveni
3.1 > Dotykovy signal ‘
ZAPNUTINVYPNUTI zvukdl pfi 7 [z ]
ovladani. P- vyp
3.2 >LCD contrast ‘
Nastaveni kontrastu displeje. LCD contrast 10:34am,Po
Méné Vice
3 NN I >
«Vybrat [«]Potvrdit
3.3 > Podsviceni ‘
Nastavuje dobu podsviceni Podsviceni 10:34am,Po
obrazovky. vyp 5 min
1 min 15 sekund 10 min
| 1min__|
“ Wybrat [«1Potvrdit
3.4 > Intenzita podsviceni ‘
Nastavuje jas podsviceni Intenzita podsviceni  10:34am,Po
obrazovky. Tmavy Jasny
4 <« I
« Vybrat [«~1Potvrdit
3.5 > Formét hodin |
Nastaveni formatu zobrazeni Formét hodin 10:34am,Po
casu. 2ah
24h -
“Vybrat [~1Potvrdit
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3.6 >Datumaéas

Nastaveni pfesného ¢asu a Datum a Eas 10:34am,Po
data. rok/mésic/den hod: Min
rok / mésic / den / hod / Min EIB 01707  10:00 am
o» vybrat [~1Potvrdit
3.7 >Jazyk
Nastaveni jazyka zobrazeni
hlavni obrazovky. ENGLISH / FRANCAIS /
DEUTS~CH [ ITALIANO / Jazyk 10:34am,Po
« Pro fectinu viz verze v ESPANOL / DANISH / SWEDISH
anglicting. SWEDISH / NORWEGIAN / NORWEGIAN
POLISH/CZECH / POLISH
NEDERLANDS / TURKGE /
SUOMI / MAGYAR / “vybrat [«]Potvrdit
SLOVENSCINA/ HRVATSKI
3.8 > Heslo pro odemknuti
4mistné heslo chranici Heslo pro odemknuti  10:34am,Po
vSechna nastaveni. A
0000 m 000
v
Svybrat [«]Potvrdit
4 Servisni kontakt
4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2
Nastavte telefonni ¢islo Servisni nastaveni 10:34am,Po
Kontakt 1

instalacniho technika.

Viybrat a nacist

Jméno : Bryan Adams
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5 Instalacni nastaveni > Nastaveni systému
5.1 > Volitelné pfipojeni fidici desky

Pripojeni vnéjSiho plosného Ne Ano
spoje potfebného k servisu. [ Ne |

« Pfi pfiipojeni vnéj$iho plosného spoje bude systém rozsifen o nasledujici funkce:
@ Pripojeni vyrovnavaci nadrze a ovliadani jeji funkce a teploty.
@ Ovladani 2 zon (vetné bazénu a funkce ohfevu vody v ném).
(® Solarni funkce (solami termaini panely pripojené bud k zasobniku TUV (tepl4 uZitkové voda) nebo k vyrovnavaci nadrzi).
@ Externi vypina¢ kompresoru.
® Ext. chybové hlaseni.
® SG ready fizeni.
@ Pozadavek fizeni.
Vypina¢ top.-chlaz.

5.2 >Zénaaéidlo

Viybér Cidel a nastaveni Zbna Z6na a tidlo 10:34am,Po
1zbnového nebo 2zénového * Po nastaveni 1zénového nebo 2zénového Z6na
systému. systému pokradujte vybérem mistnosti nebo
bazénu. Systém z6na 2
* Pokud vyberete bazén, musite vybrat teplotu _
AT v rozsahu 2 °C az 10 °C. ~Vybrat [-IPotvrdit
Cidlo Zona a tidlo 10:34am,Po
Cidlo
U pokojového termostatu je dal3i volba Pokem
vnéjsiho nebo vnitfniho. Pokojovy termistar
+Vybrat [1Potvrdit
5.3 > Vykon top.spir.
Snizeni vykonu ohfivace, Vykon top.spir. 10:34am,Po
pokud neni potreba.” 31w
3KkW/6kW/9kW 3KW /6 KW /9 kW o kW
* Moznosti v kW zviseji na [ akw |
modelu. “vybrat [1Potvrdit
5.4 > Proti zamrznuti
Aktivace neb_o deaktlvape Ao |
ochrany proti zamrznuti vody Ano M
pfi VYPNUTI systému. ¢
5.5 > Pfipojeni nadrze
Pfipojeni nadrze k systému. Ne Ano
5.6 > Pfipojeni vyrovnavaci nadrze
Pokud chcete k systému N ano
pfipojit nadrz, vyberte ANO a e
nastqvtg tgplgtu _AT.’ o > Ano
* Optimélni pfipojeni fidici —
desky je nutno potvrdit Vyrov. nadrz 10:34am,Po
volbou ANO, jinak nefunguije. AT pro vyrovn. nadrz
« Pokud optimalni pfipojen 5°C Nastavte teplotu ATve  Rozsah: (0°c~10°C) -
fidici desky nepotvrdite, vyrovnavaci nadrzi Postup: 1°C g‘c
prislu$né funkce se = _
nezobrazi. < Vybrat [+~]Potvrdit
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> Top.spirala nadrze

ACXF55-14880_FC0717-0.indb 67

Zvolte ohfivaé vnéjéi nebo Top.spirala nadrze 10:34am,Po
vnitfni nadrze, pfi volbé vnéjsi Externi
nadrze nastavte ¢asovac na Interni a
dobu, kdy se ohfiva& zapne. [ Interni |
. . .
.Tat.o VOIb,a I dv(.)stlljpl'lla, - “Vybrat [«1Potvrdit
je-li vybrano pfipojeni nadrze _
(ANO). > Externi
Top.spirala nadrze 10:34am,Po
Nastaveni casu T::z:::a(': ;;“;z:;)ca‘ zap.
X v v (U220~ 30 S
0:20 ZAPI:IUTI ohfivace Postup: £0:05
nadrze. v
ZVybrat [«]Potvrdit
> Ohrivac vany kond.
Nastaveni, zda je nebo neni Ne Ano
pfipojen volitelny ohfiva¢ vany [ Ne ]
kondenzéatu. >Ano
*TypA -Ohfiva€ vany
kondenzétu se .
aktivuje pouze b&hem Typ ohf. vany kond.  10:34am,Po
odmrazZovani. .
*Typ B -Ohfivaé vany A Vyberte typ ohfivace “
kondenzétu se aktivuje vany kondenzatu™. B
g;alr;?;lﬁzusvf 8 kaovn ! ~Vybrat [1Potvrdit
méné.
> Alternativni venkovni ¢idlo
Vybér alternativniho Ne Ano
venkovniho Cidla.

5.10 > Bivalentni pfipojeni %
Volba bivalentniho zapojeni Ne Ano s
umoziujici dodateény zdroj =
tepla napf. kotel k ohfevu >Ano
Vyro,vn{a,vad Uédrie a r?édri,e Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
teplé E‘,'ZIt,kOYe vody v gltuam,v Nastavte venkovni Zapnout: Venkovni tepl.
kdy pri nizké venkovni teploté . teplotu, pfinizse ma  Rozsah: (-15°C-35<) - =
nedostacuje vikon tepelného 5°C aktivovat bivalentni Postup: +1°C Emc: 9
Cerpadla. Bivalentni funkci pfipojent. v O
Ize _nastavit bud ve stfidavém Svybrat [«1]Potvrdit
rezimu (tepel{]e ggrpasjlo Ano > Po vybéru venkovni teploty
a kotel pracuiji stfidave), e
nebo v paralelnim rezimu Vzor fizeni : _ .

(tepelné cerpadio a kotel Alternativni / Paralelni / Pokrogilé paralelni
pracuji sou¢asné) nebo Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
v pokrogilém paralelnim Vzor Fizeni
rezimu (tepelné Cerpadlo Alternativni
pracuje a kotel zaping kvuli « Pokud chcete nadrze vyuit bivalentné, Paralelni
vyrovnavaci nadrzi nebo teplé nastavte pokrocilé paralelni fazeni.
uzitkové vodé v zavislosti na Vybrat [-1Potvrdit
moznostech nastaveni modelu
fizeni).
67
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Vzor fizeni > Pokrocilé paralelni
Topeni ‘ V/ybér nadrze Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Pokrotilé paralelni
[ Topeni

« ,Topeni“ znamena vyrovnavaci nadrz a ,TUV*

znamena nadrz TUV.

TUV

~Vybrat

[«]Potvrdit

Vzor fizeni > Pokrogilé paralelni > Topeni > Ano

« \lyrovnavaci nadrz se aktivuje az po

nastaveni ,Ano".

Bivalentni pFipojeni

10:34am,Po

Pokrotilé paralelni: Topeni

Ne

~Vybrat

[+]Potvrdit

Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Nastavte prahovou Zatat. top.: Cilové teplota
8°C teplotu pro spusténi Rozsah: (-10°C-0°C) A
bivalentniho tepelného Postup: +1°C ENc
zdroje. v
ZVybrat [«]Potvrdit
Doba prodlevy do :"ff'lter:tm _p:quz?l __10:34am,Po
zapnuti bivalentniho :ca .h?P(.).-Og?:-;)m
0:30 tepelného zdroje ozsah: (0:00-1:30) A
. Postup: ¥0:05
(v hodinach a v
minutach). SVybrat [«1Potvrdit
Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Nastavte prahovou Konec top.: Cilové teplota
2°C teplotu pro zastaveni Rozsah: (-10°C~0°C) A
bivalentniho tepelného Postup: +1°C ENc
zdroje. v
Zvybrat [Potvrdit
Doba prodlevy do ilvaler:tm .p:povj:[u‘ 10:34am,Po
vypnuti bivalentniho anec top.: Zpozcen
. . . Rozsah: (0:00~1:30) -
0:30 tepelného zdroje Postup: £0:05
(V hodinach a o v
minutach). SVybrat [1Potvrdit

Vzor fizeni > Pokrocilé paralelni > TUV > Ano

* Nadrz TUV se aktivuj

e az po nastaveni ,Ano".

Bivalentni pFipojeni

10:34am,Po

Pokrotilé paralelni: TUV

0:30

Doba prodlevy do
zapnuti bivalentniho
tepelného zdroje

(v hodinach a
minutach).

Ne
~Vybrat [«]Potvrdit
Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
TUV: Zpozdéni
Rozsah: (0:30~1:30) -
Postup: ¥0:05
v

ZVybrat

[~1Potvrdit
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5.11 > Externi vypinaé

Ano

Ne a
5.12 > Solarni pfipojeni
« Optimalni pfipojeni Fidici Ne Ano
desky je nutno potvrdit
volbou ANO, jinak nefunguje. [ Ano
* Pokud optimalni pfipojeni P .
Fidici desky nepotvrdite, Solarni pripojeni 10:34am,Po
prislusné funkce se
nezobrazi. Vlyrov. nadrz Vybér nadrze -
Nadrz TUV
~Vybrat [«]Potvrdit
> Ano > Po vybéru nadrze
Solarni pripojeni 10:34am,Po
Zapnout AT
10°C Nastaveni AT pro Rozsah: (6°C~15°C) -
ZAPNUTI Postup: 1°C [ 10 )e
v
Zvybrat [«1Potvrdit
>Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI
Solarni pripojeni 10:34am,Po
Vypnout AT
o . ¢ Rozsah: (2°C~9°C) -
5°C Nastaveni AT VYPNUTI Postup: 11 5 )s
v

ZVybrat [+1Potvrdit

> Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI > AT pro VYPNUTI

Nastaveni teploty

5°C ochrany proti zamrznuti

Solarni pripojeni 10:34am,Po

och. pfed zamrznut. -
Rozsah: (-20°C~10C) A =
Postup: £1°C g"c §

ZVybrat [+]Potvrdit

>Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI > AT pro VYPNUTI
> Po nastaveni teploty ochrany proti zamrznuti

80°C Nastaveni horni meze

Solarni piipojeni 10:34am,Po 2>

max limit 3
Rozsah: (70°C-80°C) - =
Postup: #5°C Evﬂ“c

Zvybrat [«1Potvrdit
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5.13 > Ext. chybové hlaseni

N Ano
e s
5.14 > Rizeni zmény vyk.
N Ano
e A
5.15 > SG ready
N Ano
e s
>Ano
SG ready 10:34am,Po
Kapacita (1) a (2) Kapacita [1-0]: TUV
120 % vyrovnavaci nadrze a Eg:tsjh.: £55(:l-:1,~150%) oo
nadrze TUV (v %) P =
SVybrat [+ Potvrdit
5.16 > Externi vypinaé kompresoru
N Ano
e s
5.17 > Obéhova kapalina
Nastaveni, zda v systému Obéhova kapalina 10:34am,Po
obiha voda nebo glykol.
Voda v
Glykol
+Vybrat [+]Potvrdit
5.18 > Piepina¢ top.-chlaz.
N Ano
e s
[ Ne ]
5.19 > Nuceny ohfev
Zapnuti nuceného ohfevu Nuceny ohfev 10:34am,Po
ruéné (vychozi nastaveni) Auto
nebo automaticky. Manual -
[ Manuil |
“Vybrat [«1Potvrdit
6 Instalacni nastaveni > Nastaveni ¢innosti
Viyvolani ¢ty hlavnich funkci 4 hlavni rezimy Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
nebo rezimd.
Chlazeni
Topeni / *' *2 Chlazeni / Auto / Nadrz ::::2
~Vybrat [«]Potvrdit

:r*1 Systém je zamcen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi.
1*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI).
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Instalacéni nastaveni > Nastaveni ¢innosti

6.1 > Topeni
Nastaveni riznych teplot Nastaveni &innosti 10:34am,Po
vody a okoli pro zapnuti Tepl. vody pro zap. v rez. top. / Topeni
topeni. Venk. tepl. pro vyp. v rez. top. / Tepl. vody pro zap. v reZ. top.
AT pro zapnuti rezimu topeni/ venk. tepl. pro vyp. v rez. top.
Venk. teplota pro zap.zaloz.spir. AT pro zapnuti rezimu topent
~Vybrat [«1Potvrdit
> Tepl. vody pro zap. v rez. top.
. Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Teploty ZAPNUTI Top. zap.: Tepl. vody
g | 1OPENTV reZimech [~ Kompenzatni kfivka |
Kompenzacni kfivka Kompenzacni kfivka Konstantni kfivka
nebo Primy vstup.
~Vybrat [1Potvrdit

> Tepl. vody pro zap. v rez. top. > Kompenzacni kfivka
Top. zap.: Tepl. vody:Zona1

Zadani 4 teplotnich o 50 |
0saX:5°C,15°C |bods T
OsaY:55°C,35°C | (2navodorovné ose X, (3%
2 na svislé ose Y). b B
3 Vybrat []Potvrdit

* Rozsah teplot: Osa X: -15 °C ~ 15 °C, osa Y: Viz nize
* Rozsah teplot pro zadani na ose Y zavisi na modelu:

1. Model WH-SDC: 20 ~ 55 °C

2. Model WH-SHF pfi zapnuti zalozniho ohfivace: 25 ~ 65 °C

3. Model WH-SHF pfi vypnuti zaloZniho ohfivace: 35 ~ 65 °C

4. Model WH-SXC/SQC: 20 ~ 60 °C
* Pokud vyberete 2zénovy systém, je tfeba zadat i 4 teplotni body pro zénu 2.
* Pokud mate jen 1zénovy systém, neobrazi se nastaveni ,Zéna1" a ,Zéna2".

> Tepl. vody pro zap. v rez. top. > Konstantni kfivka %’
Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po %
) Top. zap.: Tepl. vody:Z26na2 =
35°C Teplota pro ZAPNUTI Rozsah: (20°C~60°C) -
topeni Postup: $1°C EE."C
SVybrat [«]Potvrdit >
* Rozsah Min. az Max. je podminén, takto: B
1. Model WH-SDC: 20 ~ 55 °C ©
2. Model WH-SHF pfi zapnuti zalozniho ohfivace: 25 ~ 65 °C
3. Model WH-SHF pfi vypnuti zalozniho ohfivace: 35 ~ 65 °C
4. Model WH-SXC/SQC: 20 ~ 60 °C
> Venk. tepl. pro vyp. v rez. top.
Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Top. vyp.: Venkovni tepl.
24 °C Teplota pro VYPNUTI Rozsah: (5°C-35C) .
topeni Postup: +1°C E;. (
SVybrat [« Potvrdit
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> AT pro zapnuti rezimu topeni

Nastavte AT pro
topeni na ZAP.

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Top. zap.: AT
Rozsah: (1°C~15°C) A
Postup: +1°C g“c

ZVybrat [«]Potvrdit

> Venk. teplota pro

zap.zaloz.spir.

0°C

Teplota pro ZAPNUTI
ohfivace

Nastaveni €innosti 10:34am,Po
Top. zap.: Venkovni tepl.
Rozsah: (-15°C~20C)
Postup: +1°C

r'y
[ 0 _Je
hd

[+]Potvrdit

ZVybrat

6.2 >*.*2Chlazeni

Nastaveni riznych teplot vody
a okoli pro zapnuti chlazeni.

Teploty vody pro ZAPNUTI chlazeni
a AT pro ZAPNUTI reZimu chlazeni.

Nastaveni €innosti
Chlazeni

Tepl. vody pro zap. v rez. chlaz.

AT pro zapnuti rezimu chlazeni

10:34am,Po

+Vybrat [+~1Potvrdit
> Tepl. vody pro zap. v rez. chlaz.
. Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Teploty ZAPNUTI Chlaz. zap.: Tepl. vody

Kompenzaéni kfivka

chlazeni v reZimech
Kompenzaéni kfivka
nebo PFimy vstup.

Kompenzatni kiivka

Konstantni kfivka

+Vybrat

[«]Potvrdit

> Tepl. vody pro zap

.V rez. chlaz. > Kompenzacni kfivka

Osa X:20 °C, 30 °C
OsaY:15°C,10°C

Zadani 4 teplotnich
bodd

(2 na vodorovné ose X,
2 nasvislé ose Y).

Chlaz. zap.: Tepl. vody:Z6na1

[15° |

el
15

[30°c] %

42» Vybrat

[+ Potvrdit

* Pokud vyberete 2zonovy systém, je tfeba zadat i 4 teplotni body pro zénu 2.
* Pokud mate jen 1zénovy systém, neobrazi se nastaveni ,Z6na1* a ,Z6na2".

> Tepl. vody pro zap

.V rez. chlaz. > Konstantni krivka

10°C

Nastaveni teploty pro
ZAPNUTI chlazeni

Nastaveni €innosti

10:34am,Po

Chlaz. zap.: Tepl. vody:Z6na2

Rozsah:

(5°c~20%C)

> AT pro zapnuti rezimu chlazeni

Nastaveni AT pro
ZAPNUTI chlazeni

r's
Postup: +1°C [ 10 o
v
ZVybrat [+1Potvrdit
Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Chlaz. zap.: AT
Rozsah: (1°C~15C) A
Postup: £1°C | 5 |4
v
ZVybrat [+]Potvrdit
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*2_Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamenad, kdyZ je k dispozici rezim CHLAZENI).

7/5/2017 9:49:37 AM



Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

6.3 >Auto
Automatické prepnuti z Venkovni teplota pro pfepnuti z Chlazenina | Mastaveni &innosti 10:34am,Po
Chlazeni na Topeni nebo Topeni nebo obracené. Auto
obracené. Ven. tep. pro rez. (top. do chla.)
Ven. tep. pro rez. (top. do chla.) / Ven. tep. pro rez. (chla. do top.)
Ven. tep. pro rez. (chla. do top.) ot iForedn
~vybra ~]Potvrdi
> Ven. tep. pro rez. (top. do chla.)
Nastaveni €innosti 10:34am,Po
Venkovni teplota pro Auto:Venkovni tepl. (Top. do chla)
° . p Rozsah: (11°C~25%) -
15°C prepnutll , Postup: 1°C | 15 |4
z Topeni na Chlazeni. -
SVybrat [+]Potvrdit
> Ven. tep. pro rez. (chla. do top.)
Nastaveni €innosti 10:34am,Po
Venkovni teplota pro Auto:Venkovni tepl. (Chla. do top)
° N . Rozsah: (5°C~14°C) a
10°C prepnuti ] . Postup: 1°C [ 10 )a
z Chlazeni na Topeni. v
Vybrat [1Potvrdit
6.4 >Nadrz
Nastaveni funkci pro nadrz. . Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Provoz. Cas podlah. Top.(max) / Nadrz
« K dispozici pouze pokud je Provoz. ¢as ovhreVL{ nadrzg ([nax) / Provoz. Cas podiah. Top. (max)
pfipojena nadrz Teplota opét. ohfevu nadrze / Provoz. tas ohfevu nadrze (max)
’ Sterilizace Teplota opét. ohievu nadrze
+Vybrat [1Potvrdit
« Displej zobrazuje 3 funkce najednou.
> Provoz. Cas podlah. Top. (max)
Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po = -
. = _
Max. doba zapnuti Nadrz:€as podlah.top. (max) 2
8:00 ohfivace vany Rozsah: (0:30~10:00) - 5
' kondenzatu Postup: $0:30 8:00
(v hodinach a minutach) v
Zvybrat [«]Potvrdit
> Provoz. ¢as ohfevu nadrze (max)
Nastaveni €innosti 10:34am,Po %
Max. doba dohfivani Nadrz:Cas ohfevu (max) .S
. s Rozsah: (0:05~4:00) -
100 nadrze. . — Postup: $0:05
(v hodinach a minutéach) v
ZVybrat [1Potvrdit
> Teplota opét. ohfevu nadrze
Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Néadrz:Teplota opét. ohfevu
8°C Nastavte teplotu pro Rozsah: (-12°C~-2C) -
dohFati vody v nadrzi. Postup: +1°C E;.’C
SVybrat [+~1Potvrdit
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niho technika |

N a b id ky | Pro instalaé

Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

> Sterilizace

Na 1 nebo vice dnli v tydnu Ize nastavit
sterilizaci.

Ne/Po/Ut/St/Ct/PalSo

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po

Sterilizace: Den

[Ne [EE Ot [st [€t [Pa[so
p— \/ p— —_— —_— — p—

Den =V [« Potvrdit

> Sterilizace: Cas

Cas ve vybraném dnu (dnech) v tydnu, kdy se
nadrz sterilizuje.

0:00 az 23:59

Nastaveni &innosti

Sterilizace: Cas
-~

KkP: 00 pm

hd
S» Vybrat

10:34am,Po

[+]Potvrdit

> Sterilizace: Teplota varu

Nastaveni teplot varu

65°C e
pro sterilizaci nadrze.

Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Sterilizace: Teplota varu
Rozsah: (55°C~65°C)
Postup: +1°C

[ 65 )8
v

[+]Potvrdit

+Vybrat

> Sterilizace: Prov. ¢as (max)

Nastaveni délky
sterilizace
(v hodinach a minutach)

0:10

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Sterilizace: Prov. €as (max)
Rozsah: (0:05~1:00)
Postup: +0:05

'y

v

[«]Potvrdit

Zvybrat

7 Instalacni nastaveni > Serv

isni nastaveni

7.1 > Max. otacky obéh. Eerpadla

Nastaveni max. otacek

Nastaveni pritoku, max. provozu a ZAPNUTI/

Servisni nastaveni 10:34am,Po

¢erpadla. VYPNUTI &erpadia. Pratok Max prov. Provoz
Pratok: XX:X I/min o
 Max prov.: 0x40 a2 OXFE, vom v | I
Cerpadlo: Zap./Vlyp/Odvzdus. «* vybrat
7.2 > Odéerpavani chlad.
Nastaveni dogerpani. Docerpani Spessstmsstemes—— P
o
i Probiha odéerpavani chladiva! i

Zap.

] [Mvyp _
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Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

Instalacéni nastaveni > Servisni nastaveni
7.3 > Vysous. Podl

Vysouseni betonu (stén, Upravou nastavte teplotu vyschlého betonu. | Servisni nastaveni 10:34am,Po
podlah atd.) na stavbé. Vysous. Podl
Tuto nabidku nevyuzivejte k Zap./Upravit Upravit
;adnym Jingm (celim a nikdy Vybrat [iPotvrdit
jindy nez -
pii stavbé. > Upravit
Teplota ohfevu pro Servisni nastaveni 10:34am,Po
Faze: 1 vysousent eton. o (55
: p . : - N
Teplota: 25 °C F;yztﬁr:eago%dovane Postup: +1°C c
rozsah: 1az 99 “vybrat [«]Potvrdit
> Zap.
Potvrzeni nastavenych teplot vysouseni Servisni nastaveni 10:34am,Po
betonu, rozsah. Vysous. Podl: Stav
Faze 11710
Pozad. teplota vody  : 25°C
Skutefna tepl. vody  :25°C
[BIvyp
7.4 > Servisni kontakt
Nastaveni az 2 kontaktnich . - . ) Servisni nastaveni 10:34am,Po
e . - Jméno a telefonni Cislo servisniho technika. p— -
gisel a jmen pro uzivatele Servisni kontakt:
systém.
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
~Vybrat [«]Potvrdit
> Kontakt 1 / Kontakt 2
isni - >
Kontaktni jméno a telefonni &islo. Servisni kontakt 10:39am,Po <
Kontakt 1 %
méno [T =
Jméno / ikona telefonu 8 :[oss123as678 |
+Vybrat [+]Upravit
Zadejte jméno a Gislo. Kontakt 1l >
ABC/ abc 0-9/jiné 73]
ABCDEFGH | JKLMNOPGR Mez.| 3
STUVWXYZ abcdefghi Zpét
jklImnopqrstuvwxyz Potvr
4.» Vybrat [«]vstup
Jméno kontaktu: pismena a az z. Eislo: B
Cislo kontaktu: 1az 9 0z
4586 )
789 - 2Zpét
* 0 # Potvr
4,» Vybrat [« Vstup
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Pokyny pro ¢isténi

K zajisténi optimalni vykonnosti systému je nutné pravidelné Cisténi.

Poradte se s autorizovanym prodejcem.
« Pred cisténim odpojte privod napajeni.
* Nepouzivejte benzin, fedidlo a Cistici prasek.

* PouZivejte pouze mydlo ( ~ pH7) nebo neutralni detergent pro domacnost.

* Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

Vnitini jednotka
« Nestrikejte vodu pfimo na jednotku.

Jednotku pouze otirejte mékkym
suchym hadFfikem.

Tlakomér vody

« Zabrarite narazu do skla tvrdymi a ostrymi
predméty. Jinak hrozi poSkozeni zafizeni.

0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).
« Pokud je tlak vody vy3Si, poradte se s
autorizovanym prodejcem.

0 « Zkontrolujte, zda je tlak vody je v mezich 0,05 az

Vodni filtr

* Vodni filtr Cistéte nejméné jednou roéné. Jinak
hrozi zaneseni fi ltru a porucha systému.
Poradte se s autorizovanym prodejcem.

Venkovni jednotka

* Neblokujte vstup a vystup vzduchu. Jinak
hrozi snizeni vykonu nebo porucha systému.
Odstranite prekazku omezujici vyménu
vzduchu.

* Pokud snéZi, ometejte a odstrarujte z
venkovni jednotky snih, aby nedoslo k ucpani
vstupu a vystupu vzduchu.

Kontrola

Kdy systém nelze pouzivat

« Abyste zajistili optimalni vykon jednotek, je tfeba, aby
autorizovany prodejce pravidelné provadél sezonni
prohlidky jednotek, vodniho filtru a kabelaze. Ohledné
Udrzby se poradte s autorizovanym prodejcem.

» Odstranujte jakakoli ucpani vstupu a vystupu venkovni
jednotky.

Pokud zafizeni del$i dobu nebudete
pouzivat

* Odpojte pfivod napéajeni.

Odpojte pfivod napajeni

a poté se poradte s autorizovanym prodejcem, pokud
nastane cokoli z nize uvedeného:

* Abnormélné hluény provoz.

« Do dalkového ovladace se dostala voda/cizi Castice.
« Unik vody z vnitfni jednotky.

« Casté vypinani jistice.

* Napéjeci kabel se nadmérné ohfiva.
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Reseni potizi

Nésledujici pfiznaky neznamenaji zavadu.

TS Pricina

Zvuk vody protékajici systémem.

« Pratok chladiva jednotkou.

Prodleva nékolik minut po restartovani.

« Jde o prodlevu chranici kompresor.

Vodalpara z venkovni jednotky.

» Dochazi ke kondenzaci na trubkach nebo odparovani z trubek.

Para se objevuje, pokud je venkovni
jednotka v reZimu topeni.

« PfiCinou je odmrazovani tepelného vyméniku.

Venkovni jednotka nefunguije.

« PfiCinou je ochrana integrovana v systému pro pfipad, Ze se venkovni teplota
dostane mimo provozni rozsah.

Systém se vypne.

« PfiCinou je ochrana integrovana v systému. Pokud teplota vstupni vody klesne
pod 10 °C, vypne se kompresor a zapne se zalozni topeni pro zasobnik.

Systém se spousti jen obtizné.

« Pokud se soucasné ohfiva panel i podlaha, mize klesnout teplota teplé vody a tim
klesne topny vykon systému.

« Pri nizké teploté venkovniho vzduchu mize ohfev systému trvat déle.

« Vystup nebo vstup venkovni jednotky je zablokovan, napfiklad snéhem.

« Pii nizké nastavené teploté vystupni vody mize ohfev systému trvat déle.

Systém se nezahfeje okamzZité.

» Ohfev systému chvili trva, pokud je voda zpocatku studena.

Pokud bylo zalozni topeni pro
zasobnik vypnuto, automaticky se
ZAPNE.

« Pri¢inou je ochrana integrovana v tepelném vyméniku vnitini jednotky.

Systém se automaticky zapne i kdyz
neni nastaven ¢asovac.

« Byl nastaven ¢asovac sterilizace.

Hlasity pratok chladiva po dobu
nékolika minut.

*! Rezim CHLAZENI neni k dispozici.

« Systém je blokovan, dostupny je pouze rezim TOPENI.

Nez zavolate servis, zkontrolujte nize uvedené.

TS Kontrola

Provoz v rezimu TOPENI/*'
CHLAZENI neprobiha efektivné.

« Nastavte spravné teplotu.
« Zavrete ventil ohfivace/chladi¢e panelu.
« Odstrante ucpani vstupu a vystupu venkovni jednotky.

Hluény provoz.

« Vnitfni nebo venkovni jednotka nebyla instalovana vodorovné.
« Spravné zaviete viko.

Systém spravné nefunguje.

« Zasah/aktivace jistice.

Provozni LED nesviti nebo se nic
nezobrazuje na dalkovém ovladagi.

« Napéjeni pracuje spravné nebo doslo k vypadku elektfiny.

Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi.

Pokyny pro ¢isténi / ReSeni potizi

Cesky
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*2_Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdy? je k dispozici rezim CHLAZENI).
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O Vysvétleni

Nasleduje prehled chybovych kodu, které se mohou
objevit na displeji, pokud nastal problém s nastavenim
nebo provozem systému.

Zobrazi-li se na displeji chybovy kod jako v pfikladu nize,
zavolejte na Cislo ulozené v dalkovém ovladaci nebo
nejbliz§imu opravnénému instalaénimu technikovi.

VSechny spinace jsou vypnuty, kromé <€ pa = .

Cislo chyby

Blika

O Vysvétleni

H12 Nesoulad kapacity F12 Byl aktivovan tlakovy spina¢
H15 Chyba ¢idla kompresoru F14 Nedostate¢né otacky kompresoru
H20 Chyba obéhového Cerpadla F15 Zablokovani motoru ventilatoru
H23 Chyba ¢idla chladivového okruhu F16 Celkova proudova ochrana
H27 Chyba servisniho ventilu F20 Ochrana pred prietizenim kompresoru
H28 Chyba ¢idla solariho okruhu F29 Ochrana pfed pretizenim
H31 Chyba teplotniho bazénového éidla tranzistoroveho modulu
H36 Chyba Cidla vyrovnavaci nadrze F23 Abnormalni operace Spicky DC
H38 Chyba neshody modelu F24 Chyba chladivového okruhu
H42 Ochrana nizkého tlaku F25 *! Chyba cyklu chlazeni/topeni
H43 Chyba idla zony 1 F27 Chyba tlakového spinace
H44 Chyba ¢idla zony 2 F29 Nizka teplota prehfati
H62 Chyba pritoku vody F30 Chyba teplotniho cidla 2 vystupu vody
H63 Chyba ¢idla nizkého tlaku F32 Vnitfni chyba termostatu
H64 Chyba idla vysokého tlaku F36 Chyba venkovlnihci.teplotm'ho Gidla
H65 Chyba cirkulace vody pfi odmrazovani F37 Chyba teplotnlhf) cidia vstup vgdy
H67 Chyba externiho termistoru 1 F40 thba venkovniho teplotniho ¢idla na
H68 Chyba externiho termistoru 2 vilaku
" PRT p F41 Chyba kompenzace Uciniku
H70 Abnormalni ochrana pretizeni zaloZniho topeni — : T
P - F42 Chyba ¢idla venkovniho tepelného vyméniku
H72 Abnormalni hodnota snimace z&sobniku F43 Chvba tidla venkovniho odmrazovani
H74 Chyba komunikace el. fidici desky y — -
P p F45 Chyba teplotniho ¢idla vody na vystupu
H75 Ochrana pfi nizké teploté vody — ” ;
; S F46 Odpojeni proudového transformatoru
H76 Chyba komunikace délk. oviadéni - vnitfni jednotky P p
" - — — Chyba teplotniho €idla na vystupu
H90 Abnormalni komunikace vnitfnilvenkovni jednotky F48 viparniku
H91 Abnormélni ocvhr’anipfe.tiie’ni topeni zasobniku F49 Chyba teplotnino idla obtoku na vystupu
H95 | Chyba napéti pfipojeni F95 | *' Chyba vysokého tlaku chlazeni
HO8 Vehlv(o’vni ochrana f’Fed vysokynj tlakem * Nékteré chybové kody se nemusi vztahovat k vasemu
H99 Vnitfni prevence pfed zamrznutim modelu. Pfesné informace vam poskytne autorizovany
vyméniku tepla prodejce.

I+ Systém je zamcen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi.
1*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI).
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Informace

Informace, kdyz se pfipoji k sitovému adaptéru (volitelny dil prislusenstvi)

A VAROVANI

Pred pouzitim zkontrolujte bezpe€nost v oblasti tepelného systému vzduch-voda. Ovéite si pred
zahdjenim provozu, zda v okoli jsou lidé a ziva pfiroda.

Nespravny provoz zpliisobeny nedodrzenim pokyni mize zpusobit Gjmu a poskozeni.

0 Pfed zahajenim provozu si ovéite nasleduijici (uvniti budov)

- Stav nastaveni ¢asovace. Nepredvidatelné zapnuti/vypnuti mize zplsobit zavazné poranéni osob nebo
Skodu na zivé pfirodé.
Pted zahajenim provozu a béhem néj si ovérte nasledujici (vné budov)
- Pokud je znamo, ze se nékdo v objektu nachazi, oznamte osobé z vnéjsku pred vlastni Cinnosti, Ze bude
probihat nastaveni provozu.
Cilem je zabranit nahlému Soku pro osobu a jakémukoliv zdvazném zdravotnimu problému zplisobenému
Zménou provozu.
- Nepouzivejte toto zafizeni v pfipadé, ze je v objektu dité, télesné postizena osoba nebo starsi osoba, ktera
neni schopna sama zafizeni v objektu obsluhovat.
- Casto kontrolujte nastaveni a provozni stav.
- Kdyz se objevi chybovy kod, zastavte provoz a konzultujte autorizovaného prodejce nebo specialistu.
Pred pouzitim si ovérte
« Systém nemusi byt pouZitelny za Spatnych podminek pro komunikaci. Po provozu zkontrolujte ,Provozni stav na displeji
pouziti. Pri dalkové obsluze mize nastat nasledujici situace.
- Nemuze pracovat, provozni ¢as se nezobrazi.
- Provoz voda-vzduch se nezobrazi, pokud je obsluha nastavena vné objektu.
* Doporu€uje se uzamknout obrazovku na chytrém telefonu, aby nedoslo k chybné obsluze.
. Nepqul';i\t/ejte jiny dalkovy ovladac, komunikacni a obsluzné zafizeni, které nestanovil autorizovany prodejce nebo
specialista.
* Pouzivejte podle smluvnich ,Podminky sluzby“ a ,Nakladani s osobnimi tdaji* Panasonic Smart Application.
« Pfi dlouhodobém nepouzivani Panasonic Smart Application odpojte bezdratovy adaptér od zafizeni.

Informace ohledné shéru a likvidace zafizeni na konci Zivotnosti

Tyto symboly na produktu, obalu anebo v doprovodné dokumentaci znamenaji, ze pouzita elektricka a

elektronicka zafizeni nepatfi do bézného domovniho odpadu.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku, odevzdavejte je v souladu s narodni
mmmmm  'egislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci produktd pfispéjete k Uspofe cennych pfirodnich zdrojli a zabranite potencilnimu ohrozeni

lidského zdravi i zivotniho prosttedi, které by pfi nespravné likvidaci mohlo hrozit.

Vice informaci o sbéru a recyklaci pouzitych produktt vam poskytne mistni Gfad, provozovatel systému

odvozu odpadu nebo prodejce, u néhoZ jste produkt zakoupili.

Nespravna likvidace tohoto odpadu mize byt pokutovana ve shodé s narodni legislativou.

Jini nez soukromi uzivatelé v EU

Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

[Informace ohledné likvidace v neclenskych zemich EU]

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na

mistni Ufad nebo prodejce.

ReSeni potizi / Informace

Cesky
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Country Hotline Phone Number Country Hotline Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 382 60 60
Baltic +46 (0)8 680 26 00 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +3592 971 29 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 382 60 60 Poland +48 22 338 11 57
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/Ireland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223

Panasonic Corporation
1006 Kadoma, Kadoma City,
Osaka, Japan

Website: http://www.panasonic.com
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